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GOVERNMENT NOTICESNOTIFIKAZZJONIJIET TAL-GVERN
Nru. 1776

PUBBLIKAZZJONI TA’ ATT
FIS-SUPPLIMENT

HUWA avżat għall-informazzjoni ġenerali li l-Att li ġej 
huwa ppubblikat fis-Suppliment li jinsab ma’ din il-Gazzetta:

Att Nru XXXIV tal-2025 imsejjaħ l-Att tal-2025 li 
jemenda Liġijiet Varji dwar id-Differenzazzjoni bejn il-
Ġeneri.

Il-11 ta’ Novembru, 2025

No. 1776

PUBLICATION OF ACT
IN SUPPLEMENT

IT is notified for general information that the following 
Act is published in the Supplement to this Gazette:

Act No. XXXIV of  2025 entitled the Various Laws 
relating to the Differentiation between Genders (Amendment) 
Act, 2025. 

11th November, 2025

No. 1778

LEGAL NOTICES
PUBLISHED IN THE SUPPLEMENT
TO THE GOVERNMENT GAZETTE

IT is notified for general information that the following 
Legal Notices were published in the Supplement to the 
Government Gazette No. 21,532 of 4th November, 2025 
(Legal Notice 260) and Government Gazette No. 21,534 
of 7th November, 2025 (Legal Notices 261 to 262) 
respectively.

L.N. 260 of 2025: Product Safety Act (Cap. 427); 
Approval and Market Surveillance of Motor Vehicles and 
their Trailers and of Systems, Components and Separate 

Nru. 1778

AVVIŻI LEGALI PPUBBLIKATI
FIS-SUPPLIMENT MAL-GAZZETTA

TAL-GVERN

NGĦARRFU għall-informazzjoni ta’ kulħadd illi 
l-Avviżi Legali li ġejjin ġew ippubblikati fis-Suppliment 
mal-Gazzetta tal-Gvern Nru. 21,532 tal-4 ta’ Novembru, 
2025 (Avviż Legali 260) u l-Gazzetta tal-Gvern Nru. 21,534 
tas-7 ta’ Novembru, 2025 (Avviżi Legali 261 sa 262) 
rispettivament.

A.L. 260 tal-2025: Product Safety Act (Cap. 427); 
Approval and Market Surveillance of Motor Vehicles and 
their Trailers and of Systems, Components and Separate 

Nru. 1777

DEPUTAT SEGRETARJU EŻEKUTTIV 
TAL-KUNSILL LOKALI 

NGĦARRFU b’din għall-informazzjoni ta’ kulħadd 
illi l-persuna msemmija hawn taħt ġiet appuntata Deputat 
Segretarju Eżekuttiv ta’ dak il-Kunsill b’seħħ mill-1 ta’ 
Settembru, 2025.

Kunsill Lokali               Deputat Segretarju Eżekuttiv

Ħal Għargħur		  Jeanette Galea

Din in-notifikazzjoni tal-Gvern tieħu post dik ippubblikata 
fil-Gazzetta tal-Gvern Nru 21,532 bħala Notifikazzjoni tal-
Gvern Nru 1743 nhar it-Tlieta, 4 ta’ Novembru, 2025.

Il-11 ta’ Novembru, 2025

No. 1777

LOCAL COUNCIL 
DEPUTY EXECUTIVE SECRETARY

IT is hereby notified for general information that the 
following person has been appointed Deputy Executive 
Secretary of that Local Council with effect from the 1st of 
September, 2025.

Local Council               Deputy Executive Secretary

Ħal Għargħur      	 Jeanette Galea

This Government Notice supersedes the one published in 
Government Gazette No. 21,532 as Government Notice No. 
1743 on Tuesday, 4th November, 2025.

11th November, 2025
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Technical Units intended for such vehicles (Implementing) 
Regulations, 2025.

L.N. 261 of 2025: Traffic Regulation Ordinance (Cap. 
65); Arrears of Motor Vehicle Licence Fees (Regularisation) 
(Amendment) Regulations, 2025.

L.N. 262 of 2025: Motor Vehicles Registration and 
Licensing Act (Cap. 368); Registration and Licensing of 
Motor Vehicles (Amendment No. 2) Regulations, 2025.

11th November, 2025

Technical Units intended for such vehicles (Implementing) 
Regulations, 2025.

A.L. 261 tal-2025: Ordinanza dwar ir-Regolament tat-
Traffiku (Kap. 65); Regolamenti tal-2025 li jemendaw ir-
Regolamenti dwar ir-Regolarizzazzjoni ta’ Arretrati dwar 
id-Drittijiet ta’ Liċenzi ta’ Vetturi bil-Mutur.

A.L. 262 tal-2025: Att dwar ir-Reġistrazzjoni u 
l-Liċenzjar ta’ Vetturi bil-Mutur (Kap. 368); Regolamenti 
tal-2025 li jemendaw ir-Regolamenti dwar ir-Reġistrazzjoni 
u l-Liċenzjar ta’ Vetturi bil-Mutur (Emenda Nru 2).

Il-11 ta’ Novembru, 2025

Nru. 1779

ATT DWAR IT-TAXXA FUQ IL-VALUR MIŻJUD
(Kap. 406)

Avviż skont l-Artikoli 58 u 73

SKONT id-dispozizzjonijiet tal-proviso tal-artikolu 58(3) 
u l-artikolu 73(2) tal-Att tat-Taxxa Fuq il-Valur Miżjud, 
il-Kummissarju tat-Taxxa u d-Dwana qiegħed hawnhekk 
jinnotifika lill-persuna/i mniżżla hawn taħt li ħareġ avviż fir-
rigward tagħhom għal ħlas ta’ taxxa, penali u interessi skont 
l-Arikolu 59 tal-Kap. 406.

VAT Number	 Tax Payer
2010-3001	 Ainos Shipping Limited
2304-3533	 MET Marine Ltd
2276-9726	 Joly Cosmetic Limited
2669-2003	 Azrow International Trading Company 	

		  Limited
2053-2803	 Albert Camilleri
2350-6507	 Spirvel Trading Limited
2424-8332	 GMA Steel Limited
1989-9310	 Sino Merchants Ltd
2247-4831	 CIPI Ltd
2061-5605	 Martino Solito Restauratore SRL
2608-3001	 Omega Solutions Holdings Ltd
2608-3001	 Gino Pennetta
2166-6632	 Waffle Bros Ltd
2166-6632	 Daniel Micallef
2173-2514	 Union Business Online Ltd
2173-2514	 Jose Manuel Ramirez Marco
2442-7524	 Hamed Mohamed Aied
2394-9013	 Ntroy Ltd
1653-0033	 El Said Ghonaum
2121-0901	 Jozef Company
2121-0901	 Sebastian Orzechowski

No. 1779

VALUE ADDED TAX
(Cap. 406)

Notice in terms of Articles 58 and 73

IN terms of the proviso to Article 58(3) and Article 
73(2) of the Value Added Tax Act, the Commissioner 
for Tax and Customs is hereby notifying the person/s 
listed hereunder that a demand notice for payment of tax, 
penalties and interest as per Article 59 of Cap. 406 has been 
issued in their regard.

VAT Number	 Tax Payer
2010-3001	 Ainos Shipping Limited
2304-3533	 MET Marine Ltd
2276-9726	 Joly Cosmetic Limited
2669-2003	 Azrow International Trading Company 

Limited
2053-2803	 Albert Camilleri
2350-6507	 Spirvel Trading Limited
2424-8332	 GMA Steel Limited
1989-9310	 Sino Merchants Ltd
2247-4831	 CIPI Ltd
2061-5605	 Martino Solito Restauratore SRL
2608-3001	 Omega Solutions Holdings Ltd
2608-3001	 Gino Pennetta
2166-6632	 Waffle Bros Ltd
2166-6632	 Daniel Micallef
2173-2514	 Union Business Online Ltd
2173-2514	 Jose Manuel Ramirez Marco
2442-7524	 Hamed Mohamed Aied
2394-9013	 Ntroy Ltd
1653-0033	 El Said Ghonaum
2121-0901	 Jozef Company
2121-0901	 Sebastian Orzechowski
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2224-8121	 Raimondi Ltd
2224-8121	 Giovanni Raimondi Ltd
2224-8121	 Vincenzo Raimondi Ltd
1765-5225	 Jane Rosemary 
1118-3510	 Summit Construction Ltd
1118-3510	 Matthew Sammut
2136-2736	 ITELCO Ltd
2758-9832	 Alan Abela
2577-1424	 Nick Dieckneite

Jekk il-ħlas ma jsirx fi żmien 30 jum mid-data ta’ din in-
notifika,il-Kummissarju tat-Taxxa u d-Dwana se jipproċedi 
biex jinforza l-ħlas skont il-liġi. 

Kopji tal-imsemmija avviż jistgħu jinġabru mis-Sezzjoni 
tal-Ġbir, KTD, Blk 5, Il-Furjana.

Il-11 ta’ Novembru, 2025

2224-8121	 Raimondi Ltd
2224-8121	 Giovanni Raimondi Ltd
2224-8121	 Vincenzo Raimondi Ltd
1765-5225	 Jane Rosemary 
1118-3510	 Summit Construction Ltd
1118-3510	 Matthew Sammut
2136-2736	 ITELCO Ltd
2758-9832	 Alan Abela
2577-1424	 Nick Dieckneite	

Unless payment is effected within 30 days from the date 
of this notice the Commissioner for Tax and Customs will 
proceed to enforce payment in terms of law. 

Copies of said notices may be collected from the 
Collection Section, MTCA, Blk 5, Floriana.

11th November, 2025

Nru. 1780

AVVIŻ GĦALL-GĦANIJIET TAL-ATT DWAR 
GWARDJANI PRIVATI U UFFIĊJALI 

TAL-KOMUNITÀ (KAP. 389)

IL-KUMMISSARJU tal-Pulizija, skont l-artikoli 7 u 8 tal-
Att tal-1996 dwar Gwardjani Privati u Uffiċjali tal-Komunità, 
b’din jgħarraf li rċieva dawn l-applikazzjonijiet kif imsemmija 
hawn taħt:

No. 1780

NOTICE IN TERMS OF THE PRIVATE 
GUARDS AND COMMUNITY 

OFFICERS ACT (CAP. 389)

THE Commissioner of Police, in terms of articles 7 and 
8 of the Private Guards and Community Officers Act 1996, 
hereby notifies that the following applications as mentioned 
hereunder have been received:

Applikazzjoni għal-liċenzja bħala Aġenzija ta’ Gwardjani Privati
Application for licence of a Private Guard Agency

Isem u kunjom	 Nru tal-Karta								      
	

Name and Surname	 Identity Card No.	 Address

Prakash Bhandari 157608A Private Address:
The Q6 Residence, 3C, Flat 1, Triq l-Istamnar, 
San Pawl il-Baħar

Agency Address:
Bhandari Group Limited,
Level 2, Hall B, DL Business Centre, 
Triq l-Irħam, 
Il-Marsa

Applikazzjoni għal-liċenzja bħala Ufficjali tal-Komunità
Application for license of  Commuity Officers

Marius Bugeja 549488M 172, Stella Maris Mans, P/h 4, Triq Melqart, Marsaxlokk
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Applikazzjoni għal-liċenzja bħala Gwardjani Privat
Application for licence of a Private Guard 

Isem u kunjom
Name and Surname

Nru tal-Karta
tal-Identità
Identity Card No.

Indirizz
Address

Luca Formosa 213907L 79A, Stone Cradle Flat 2, Triq Alessio Erardi, Ħaż-Żabbar
Robert Busuttil 344475M 31, Immergrun P/h, Triq l-Għeneb, Ħaż-Żebbuġ
Felix Vincent Gauci 158282M 20, Rita, Triq it-Tabib Chetcuti, Il-Mosta
Darren Falzon 325986M BH 29, Triq il-Mulett, Ramlet il-Qortin, Il-Mellieħa
Marlene Hili 464571M 69, Triq il-Knisja Arċipretali, Ħal Qormi
Ronna Liza Jaring Bigil 385894A 29, Tarsu, Flat 2, Triq Dun Karm Vella, Ħal Safi
Anwer Zaib Malik 481951A Heliopolis, Flat 1A, Triq San Pawl, San Pawl il-Baħar
Vinaygoud Durgi 325676A 19, Belveder, Flat 3, Triq Qerd in-Naħal, Ħal Safi
Muhammad Rashid Shafique 489156A 282, Serena Court, Flat 5, Triq it-Turisti, San Pawl il-Baħar
Sabir Memedov 216728A 33, Emandew Flat, 4, Triq Ħal Warda, ĦʼAttard
Adegoke Solomon Adelani 488793A 8, Pepprina Court, Flat 15, Trejqet ir-Rummien, Ħal Għaxaq
Tanvir Islam 472561A 102, St Paul, Triq il-Franġiskani, L-Imsida
Sunday Draiko Alumai 484371A 7, St Joseph, Triq Tal-Ġewwinija, Ħal Għaxaq
Obemeh Mohammed Danjuma 508171A 11, Sean Crt, Flat 11, Triq l-Iskuna, San Pawl il-Baħar
Vishnuvardhan Reddy Patlolla 409269A A3 Towers, Blk A1, Flat 918, Triq Ninu Cremona, Paola
Faizan Khan Durrani 508437A 58, Buttar Flats, Flat 4, Triq Pawlu Farrugia, Ħal Qormi
Ann Grech 463468M 69, Triq San Franġisk, Ħal Qormi
Margaret Zammit 216168M Qasam tal-Bini Tal-Gvern 3, Triq San Leonardu, Ħaż-Żabbar
Pauline Caruana 94778M Ta’ Paris, Blk A, Flat 9, Triq G. Grech Delicata, Birkirkara
Kylie Schembri 172985M 47, Aristea, Flat 1, Triq Louis Schickluna, Il-Fgura
Amanda Marija Baker 324295M 61, Vinadel, Flat 2, Triq M. A. Vassalli, Ħal Qormi
Jack Emmanuel Hili 378007L Daisies, Triq l-Ixprunara, Għajnsielem, Għawdex
Mahmeed Akram 471843A 114, Common Area A, Flat 3.8, Triq il-Kbira San Ġużepp, 

Il-Ħamrun
Ajay Kumar 476643A 287, Ave Maria, Triq il-Kbira, Ħal Qormi
Vivek Morthad 458892A Das Crt, Flat 3B, Triq Bellic, Ħal Qormi
Kamran Hassan 484845A 85, Triq San Bastjan, Ħal Qormi
Ghulam Mohy-Ud-Din Shah 481992A 85, Triq San Bastjan, Ħal Qormi
Muhammad Shahid 487329A 22, Jane’s Crt, Flat 1, Triq Misraħ il-Barrieri, L-Imsida
Bakht Said 478264A Cachia, Sqaq Massa, Ix-Xgħajra
Vitalis Ifesinachi Idoko 503945A 11, Koptaco, Triq Tas-Sliema, Il-Gżira
Mubarak Omotola Tijani 503863A 63, Belfior Crt, Flat 13, Triq Bardnell, San Pawl il-Baħar
Amblessed John Ubong 473170A 131, Urban Hive, Blk 400, Mais 402, Triq Carmelo Farrugia, 

Ħal Lija
Shafiq Ahmed 483260A Anfield Crt, Flat 8, Triq Misraħ il-Barrieri, Santa Venera
Sohail Akram 478191A 96, Triq Ċensu Bugeja, Il-Ħamrun
Muhammad Yaseen 481946A 34, Marjo, Triq il-Ġummar, Birkirkara
Afzal Muhammad 343287A 16, Mandalay C, Flat 3, Triq Ċensu Costa, Birkirkara
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Ahmad Nadeem 469282A 231, Blk B, Flat 5, Triq il-Belt Valletta, Ħal Qormi
Khaled Mahamud Shujon 476634A 93, Flat 5, Triq ir-Rand, ĦʼAttard
Vanessa De Giovanni 185176M 58, Born Free, Flat 1, Triq il-Ġistakor, Ħal Għaxaq
Marco Pisani 560682M St Joseph Crt, Flat 6, Triq Birbal, Ħal Balzan
Josef Cauchi 215585M 3, Little Holm, Flat 3, Triq il-Boxxla, San Pawl il-Baħar
Rodney Seychell 464592M 16, Mercury, Triq il-Kapumastru, Iż-Żejtun
Anthony-Francis Willoughby 738260M 102, Amalkyl, Triq Misraħ il-Barrieri, Santa Venera
Redeemer Caruana 78593M Blk 2, Flat 2, Triq Danny Cremona, Ħal Kirkop
Josephine Sultana 7074G 65, Tal-Massar Crt, P/h 5, Triq Ħamsin, Ix-Xewkija, 

Għawdex
Josianne Wilson 212871M 18, Flat 6, Triq il-Madonna tal-Grazzja, Bormla
Glen Debono 377690M 8, Bougainvillea, Triq il-Ganfra, L-Imġarr
Anthony Camilleri 64574M 54, Sharthony, Triq iċ-Ċinju, Il-Mosta
Miguel Cachia Farrugia 16607L Our Lady Of Mount Carmel, Triq l-Imdawra, Iż-Żurrieq
Suranjit Das 369551A 56, Flat 6, Triq il-Kappillan Mifsud, Il-Ħamrun
Charls Joseph 460519A 72, Anton Flat 2, Triq Tal-Mensija, San Ġwann
Abdullah Al Mamun 264383A 5, Andcon, Triq iż-Żraġen, ĦʼAttard
Arianna Gatt 156097A Sansuna Crt, P/H 10, Triq il-Ġebla Ta’ Sansuna, Ix-Xagħra, 

Għawdex
Ramon Pace 363700L 51, Triq San Ġużepp, Il-Belt Valletta
Amenan Esther Kra Epse Briffa 455742A 136, Shanaia Crt, Flat 1, Triq San Bastjan, Ħal Qormi
Clifford Zahra 178979M 27, St Klement Crt, P/h 301, Sqaq San Bastjan, Iż-Żejtun
Haider Ali 433049A The Buġibba Hotel, Unit 404, Triq it-Turisti, San Pawl il-

Baħar
Uchechi Patricia Ugoh 505471A Helen Flats, Flat 2, Ras il-Qawra, San Pawl il-Baħar
Sunday Alfred Berzelius 
Odimuko

499000A The Fives, Blk A Flat 8A, Triq Charles Sciberras, San Ġiljan

Marvis Chukuwuma Ikemefuna 506442A 63, Blefior Crt, Flat 13, Triq il-Bardnell, San Pawl il-Baħar
Hafeez Ur Rehman 235697A 31, Linda, Triq Ġużè Damato, Paola
Joseph Spiteri 307870M Blk B5, Flat 2, Triq Mahatma Gandhi, Il-Fgura
James Grech 406769M 20, Sansiro, Triq Giorgio Schinas, Ħal Luqa
Aaron Chetcuti 175189M Chaar, Triq Michael Bonnici, Ħaż-Żebbuġ
Joseph Camilleri 108072M Blk C, Flat 2, Wesghet Ta’ Usif, Iż-Żejtun
Kenneth Gauci 319177M 3, Joken, Mogħdija Żagħżugħa, Iż-Żejtun
Atif Mehmood 478699A Ben Crt, 16, Triq Giovanni Bonavia, Ħal Luqa
Tobi Samuel Ogunjimi 500578A 16, Marika, Triq il-Ġiżi, San Ġwann
Maria Coreschi 354979M 124, St Peter, Triq Domenico Cachia, Birkirkara
Phoebe Oyiene Onuh 503866A 313, Triq D’Argens, Il-Gżira
Aileen Comia Enriquez 276695A Cityway, Flat 111, Triq il-Madonna Tal-Ġebla, Il-Gżira
Awais Ahmad 469462A Emerald Flats, Blk F, Flat 1, Triq San Pawl, San Pawl il-

Baħar

Isem u kunjom
Name and Surname

Nru tal-Karta
tal-Identità
Identity Card No.

Indirizz
Address
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Isem u kunjom
Name and Surname

Nru tal-Karta
tal-Identità
Identity Card No.

Indirizz
Address

Inam Ullah 307573A 108, Issi Crt, Flat 1, Triq Patri G. Spiteri Fremond, Ħal Qormi
Joanne Scicluna 39670M 65, Girna, Triq id-Dolmen, Marsaskala
Jason Debono 516596M 164, Triq il-Marsa, Il-Marsa
Omar Cutajar 360785M 100, Triq Dun Marju, Ħal Qormi
Arjun Darjee 387120A 15, Lorraine Crt, Flat 1, Triq Giovanni Schranz, L-Imsida
Hameed Khan 482044A 71, Triq il-Faqqiegħ, ĦʼAttard
Olanrewaju Blessing Olofintuyi 499636A 27, Triq Ħal Saflieni, Paola
Okeke Ramanu Mochi 466230A 2A, Wignacourt Apts, Flat 1, Triq Wignacourt, Birkirkara
Jason Zammit 84785M Binja Silvio Parnis, Ent. 4, Flat 451, Triq l-Imdina, Is-

Siġġiewi
Quellene Grech 535793M 22, Flat 3, Triq il-Mitħna, Bormla
Natalina Cauchi 43076M 45, Asterina, Triq iċ-Ċervjola, Marsaskala
Tanya Louise Mifsud 571490M 25, Ma Maison, Triq il-Fjuri, L-Imqabba
Lucienne Galea 412979M 5, Flat 3, Triq Dott. Francesco Debono, Ħal Luqa
Lorraine Rita Barbara 466063M 65, Secret Garden, Triq Patri Ġużepp Calleja, San Pawl 

il-Baħar
Brian Saliba 79572M Booted Eagle, Triq Malta, Għajnsielem, Għawdex
Aiden Sayan Inguanez 312107L Blk 1, Bieb B, Flat 5, San Ġwann t’Għuxa, Bormla
Mary Alexandra Duncan 217967M Coronation Bldg, Flat 2, Triq San Dwardu, Il-Birgu
Glenn Micallef 1883M East End Crt, Blk B, Flat 2, Triq il-Fortizza Tal-Grazzja, 

Ix-Xgħajra
Christopher Ebejer 201070M 69, Triq Sant’Enriku, Tas-Sliema
Angela Sammut 207075M App 21 ta’ Settembru 1964, Ent. A Flat 1, Triq is-Salvatur, 

Il-Kalkara
David Cini 209776M 83, Triq San Trofimu, Tas-Sliema
Mario Scerri 178361M 233, Palazzo Quirinale, Flat 2, Triq il-Port Ruman, San 

Pawl il-Baħar
Ranjit Thapa 472767A 43, Blk D, Flat 1, Triq il-Vittmi tal-Gwerra, Iż-Żejtun
Bishal Maharjan 475922A 43, Blk D, Flat 1, Triq il-Vittmi tal-Gwerra, Iż-Żejtun
Muhammad Abbas 481914A White Dolphin, App G-04, Triq il-Qawra, San Pawl il-Baħar
Rajender Arapeta 437100A 67, Triq Sant’Enriku, Tas-Sliema
Muhammad Haris Satti 479537A 9, Triq San Mikiel, Ir-Rabat
Marija Saliba 380491M 24, St Catherine, Triq Dun Ġwann Tabone, Iż-Żejtun
Janet Lanzon 485587M 85, La Fayette Crt, Flat 4, Vjal il-25 ta’ Novembru, Iż-Żejtun

Luke Mizzi 466298M 28, Marshar, Triq Sant’Anna, Ħal Tarxien
Jurgen Carl Grima 334782M 125, St Mary, Triq Carlo Manché, Il-Gżira
Clayton Cauchi 280991M White Lodge, Triq Tal-Qattus, Ħal Għaxaq
Daniel Farrugia 514991M 97B, Ruby Crt, Flat 2, Triq l-Orsolini, Tal-Pietà
Anton (Anthony) Attard 22270M 8, Triq Ħal Qormi, Birkirkara
Wane Curtis Tabone 499194M 289, Crest View, Flat 8, Triq Ta’ Masrija, Il-Mellieħa
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Kull persuna tista’, fi żmien xahar mill-pubblikazzjoni 
ta’ dan l-avviż, toġġezzjona bil-miktub lill-Kummissarju 
dwar il-ħruġ ta’ dawn il-liċenzi għal xi waħda mir-raġunijiet 
imsemmija fl-artikolu 10 tal-Att tal-1996 dwar Gwardjani 
Privati u Uffiċjali tal-Komunità, li huma:

(a) meta l-applikant jew xi uffiċjali tal-applikant jew 
persuna oħra li jkollha kontroll effettiv tas-servizzi li jkunu 
se jiġu pprovduti mill-applikant.

(i) tkun instabet ħatja f’Malta jew xi mkien ieħor ta’ xi 
delitt kontra s-sigurtà tal-Istat, jew ta’ xi offiża volontarja fuq 
il-persuna jew ta’ xi delitt kontra proprjetà jew kontra l-fiduċja 
pubblika jew ta’ xi delitt gravi ieħor; jew	

 
(ii) tkun iddikjarata falluta jew meta l-qagħda finanzjarja 

tagħha tkun prekarja jew xort’oħra tagħmel lill-applikant 
mhux adatt; jew	 

(iii) tkun tkeċċiet mill-pulizija jew mill-forzi armati jew 
mis-servizz tal-ħabs minħabba xi reat jew xi nuqqas ieħor fl-
imġiba; jew(b) dwar xi tagħrif li jkun ta’ interess pubbliku; jew

(iv) tkun uffiċjal pubbliku jew membru tal-Pulizija jew 
Forzi Armati jew tas-servizz tal-ħabs; jew

(b) dwar xi tagħrif li jkun ta’ interess pubbliku; jew

(c) meta l-applikant ma jkollux il-kwalifiki meħtieġa kif 
jista’ jkun preskritt bl-Att jew taħtu.

Il-11 taʼ Novembru, 2025

Any person may, within one month from the publication 
of this notice, object in writing to the Commissioner about 
the issue of the above licences on any of the grounds listed 
in section 10 of the Private Guards and Community Officers  
Act 1996, which are:

(a) where the applicant or any officer of the applicant or 
any person who has an effective control of the services to be 
provided by the applicant.

(i) has been convicted in Malta or elsewhere of any crime 
against the safety of the state, or of any crime of voluntary 
harm or injury to any person or any crime against property 
or public trust or any other serious crime; or

(ii) has been declared bankrupt or his financial position is 
precarious or otherwise renders the applicant unsuitable; or

(iii) has been discharged from the police or armed forces  
or the prison services because of any offence or other 
misbehaviour; or

(iv) is a public officer or a member of the police or armed 
forces or the prison services; or

(b) when information is available which is in the public 
interest; or

(c) where the applicant does not possess the necessary 
qualifications as may be prescribed by or under the Act.

11th November, 2025

No. 1781

GOLDSMITHS AND 
SILVERSMITHS

ACT
(CAP. 46)

THE Commissioner of Inland Revenue notifies that, on 
the date shown hereunder, the price of gold and silver on 
which valuations made by the Consul for Goldsmiths and 
Silversmiths are based has been fixed for the purposes of 
article 14 of the said Act as follows:

 

11th November, 2025

Nru. 1781

ATT DWAR IL-ĦADDIEMA
D-DEHEB U L-ĦADDIEMA L-FIDDA

(ARĠENTIERA)
(KAP. 46)

IL-KUMMISSARJU tat-Taxxi Interni jgħarraf illi, fid-
data li tidher hawn taħt, il-prezz tad-deheb u l-fidda li fuqu 
huma bbażati l-valutazzjonijiet magħmulin mill-Konslu 
għall-Ħaddiema d-Deheb u l-Ħaddiema l-Fidda ġie ffissat 
għall-finijiet tal-artikolu 14 tal-imsemmi Att kif ġej:

Il-11 ta’ Novembru, 2025

	 Data	 Deheb Pur	 Fidda Pura
		  Gramma	 Gramma
	 Date	 Pure Gold	 Pure Silver
		  Grams	 Grams
	
	 11.11.2025	 €111.239 	 €1.351 



	 14,976	 Gazzetta  tal-Gvern  ta’  Malta 21,535   

Nru. 
 

NUMRI ĠODDA TA’ BIBIEN F’ĦAŻ-ŻABBAR 
 

   BIS-SAĦĦA tal-poteri mogħtija bl-artikolu 115 tal-
Kodiċi tal-Liġijiet tal-Pulizija (Kap. 10), il-Prim Ministru 
għoġbu jordna illi n-numri/ismijiet ta’ bibien fit-triq 
imsemmija f’Ħaż-Żabbar, hawn taħt elenkati u speċifikati 
f’din l-iskeda, għandhom jinbidlu kif jidher fl-iskeda 
msemmija. 

No. 
 

NUMBERING OF DOORS AT ĦAŻ-ŻABBAR 
 

   IN exercise of the powers conferred by section 115 of 
the Code of Police Laws (Cap. 10), the Prime Minister has 
been pleased to order that the numbers/names of the doors 
in the undermentioned streetsat Ħaż-Żabbar, specified in 
the subjoined schedule, be altered as stated in the said 
schedule.     

 
SKEDA/SCHEDULE 

ĦAŻ-ŻABBAR 
 

TRIQ L-ORDNI TA’ SAN ĠWANN 
 

 
In-naħa tax-xellug meta tidħol minn  

Triq Santa Duminka 
 In-naħa tal-lemin meta tidħol minn  

Triq Santa Duminka 

  

Left side entering from Triq Santa Duminka Right side entering from Triq Santa Duminka 
  

Isem/Numru Qadim Numru Ġdid  Isem/Numru Qadim Numru Ġdid
Name/Old Number New Number Name/Old Number New Number
 

Fort Mansions, Blk B 1    
Bieb bla numru 3    
Bieb bla numru 5    

  

Il-11 ta’ Novembru, 2025  
 

11th November, 2025 
 

Nru. 
 

NUMRI ĠODDA TA’ BIBIEN F’BIRŻEBBUĠA 
 

Emendi 
 

B’RIFERENZA għan-Notifikazzjoni tal-Gvern Nru. 
503 tat-2 ta’ Lulju, 1998, taħt it-titlu ‘Numri ġodda ta’ 
bibien f’Birżebbuġa’, għandhom isiru dawn l-emendi kif 
indikati b’tipi grassi. 

No. 
 

NUMBERING OF DOORS AT BIRŻEBBUĠA 
 

Amendments 
 

WITH reference to Government Notice No. 503 dated    
2nd July, 1998, under the title ‘Renumbering of doors at 
Birżebbuġa’, the following amendments in bold should be 
made.

 
BIRŻEBBUĠA 

 
51.  TRIQ IT-TANKIJIET 

 
In-naħa tax-xellug meta tidħol minn In-naħa tal-lemin meta tidħol minn

Triq Birżebbuġa Triq Birżebbuġa 
  

Left side entering from Triq Birżebbuġa Right side entering from Triq Birżebbuġa
 

Isem/Numru Qadim Numru ġdid Isem/Numru Qadim Numru ġdid
Name/Old Number New Number Name/Old Number New Number
 

1, September 1    

2 3    

Bieb tal-ġenb (Ħanut) 5    

Garaxx 7    

Nru. 1782 No. 1782

Il-11 ta’ Novembru, 2025 11th November, 2025

Nru. 1783 No. 1783



Il-11 ta’ Novembru, 2025 	 14,977

Isem/Numru Qadim Numru ġdid Isem/Numru Qadim Numru ġdid
Name/Old Number New Number Name/Old Number New Number
 

Garaxx 9    

Garaxx 11    
 

għandhom jinqraw 
should read 

 

Isem/Numru Qadim Numru ġdid Isem/Numru Qadim Numru ġdid
Name/Old Number New Number Name/Old Number New Number
 

Garaxx 1    
Garaxx 1A    
Garaxx 1B    
Bieb bla numru 1C    
Garaxx 1D    
3 3    
5 (Bieb tal-ġenb) 5    
7 (Garaxx) 7    
9, Clintim House 9    
11 (Garaxx) 11    

  

Il-11 ta’ Novembru, 2025  
 

11th November, 2025 

 
Nru. 

 
NUMRI ĠODDA TA’ BIBIEN F’ĦAL KIRKOP 

 
Emendi 

 

B’RIFERENZA għan-Notifikazzjonijiet tal-Gvern Nri. 
78 tas-26 ta’ Jannar, 1999 u 926 tad-19 ta’ Lulju, 2024, 
taħt it-titlu ‘Numri ġodda ta’ bibien f’Ħal Kirkop’, 
għandhom isiru dawn l-emendi kif indikati b’tipi grassi.

No. 
 

NUMBERING OF DOORS AT ĦAL KIRKOP 
 

Amendments 
 

WITH reference to Government Notices Nos. 78 dated 
26th January, 1999 and 926 dated 19th July, 2024, under 
the title ‘Numbering of doors at Ħal Kirkop’, the 
following amendments in bold should be made. 

 
ĦAL KIRKOP 

 
12.  TRIQ IL-ĦAWĦ 

 
In-naħa tax-xellug meta tidħol minn In-naħa tal-lemin meta tidħol minn

Triq San Leonardu Triq San Leonardu 
  

Left side entering from Triq San Leonardu Right side entering from Triq San Leonardu
 

Isem/Numru Qadim Numru ġdid Isem/Numru Qadim Numru ġdid
Name/Old Number New Number Name/Old Number New Number
 

   21 6 

   6 8 

   Bieb bla numru 10 

Nru. 1784 No. 1784

Il-11 ta’ Novembru, 2025 11th November, 2025



	 14,978	 Gazzetta  tal-Gvern  ta’  Malta 21,535   

 
għandhom jinqraw 

should read 
 

Isem/Numru Qadim Numru ġdid Isem/Numru Qadim Numru ġdid
Name/Old Number New Number Name/Old Number New Number
 

   6 6 

   Bieb bla numru 8 
   8 8A 
   Garaxx 8B 
   10 10 

  

Il-11 ta’ Novembru, 2025  
 

11th November, 2025 

 
Nru. 

 
NUMRI ĠODDA TA’ BIBIEN  

F’ĦAL LUQA 
 

Emenda 
 

B’RIFERENZA għan-Notifikazzjoni tal-Gvern Nru. 
384 tal-10 ta’ Ottubru, 1930, għandha ssir din l-emenda 
kif indikata b’tipi grassi. 

No. 
 

NUMBERING OF DOORS AT  
ĦAL LUQA 

 
Amendment 

 

WITH reference to Government Notice No. 384 dated    
10th October, 1930, the following amendment in bold
should be made.

 
ĦAL LUQA 

 
TRIQ IL-KARMNU 

 
Meta tidħol minn Triq San Tumas 

Entering from Triq San Tumas 
  

Isem/Numru Qadim Numru ġdid
Name/Old Number New Number
 

3 4 

4 5 
 

għandha tinqara 
should read 

 
  

Isem/Numru Qadim Numru ġdid
Name/Old Number New Number
 

4 4 

Ħanut 4A 
5 5 

     

Il-11 ta’ Novembru, 2025   
11th November, 2025 

 

Nru. 1785 No. 1785

Il-11 ta’ Novembru, 2025 11th November, 2025

Il-11 ta’ Novembru, 2025 11th November, 2025



Il-11 ta’ Novembru, 2025 	 14,979

Nru. 
 

NUMRI ĠODDA TA’ BIBIEN F’ĦAL TARXIEN 
 

Emendi 
 

B’RIFERENZA għan-Notifikazzjoni tal-Gvern Nru. 
840 tat-23 ta’ Ottubru, 2009, taħt it-titlu ‘Numri ġodda ta’ 
bibien f’Ħal Tarxien’, għandhom isiru dawn l-emendi kif 
indikati b’tipi grassi. 

No. 
 

NUMBERING OF DOORS AT ĦAL TARXIEN 
 

Amendments 
 

WITH reference to Government Notice No. 840 dated    
23rd October, 2009, under the title ‘Renumbering of doors 
at Ħal Tarxien’, the following amendments in bold should 
be made.

 

ĦAL TARXIEN 
 

1.  TRIQ DUN KARM SANT 
 

In-naħa tax-xellug meta tidħol minn In-naħa tal-lemin meta tidħol minn
Triq San Tumas Triq San Tumas 

  

Left side entering from Triq San Tumas Right side entering from Triq San Tumas
 

Isem/Numru Qadim Numru ġdid Isem/Numru Qadim Numru ġdid
Name/Old Number New Number Name/Old Number New Number
     

   Sit bla bini 2 
   Sit bla bini 4 
   Roses 6 
   Mirage 8 
   Garaxx 10 

 

għandhom jinqraw 
should read 

 

Isem/Numru Qadim Numru ġdid Isem/Numru Qadim Numru ġdid
Name/Old Number New Number Name/Old Number New Number

     

   Ħanut 2 
   Volume Components (Ħanut) 4 
   272, Clover Apartments 6 
   6, The Roses 8 
   10 (Garaxx) 10 

  

Il-11 ta’ Novembru, 2025  
 

11th November, 2025 
 

Nru. 
 

NUMRI ĠODDA TA’ BIBIEN F’ĦAL TARXIEN 
 

Emenda 
 

B’RIFERENZA għan-Notifikazzjoni tal-Gvern Nru. 
831 tal-14 ta’ Settembru, 2007, taħt it-titlu ‘Numri ġodda 
ta’ bibien fil-Fgura’, għandha ssir din l-emenda kif 
indikata b’tipi grassi. 

No. 
 

NUMBERING OF DOORS AT ĦAL TARXIEN 
 

Amendment 
 

WITH reference to Government Notice No. 831 dated    
14th September, 2007, under the title ‘Renumbering of 
doors at Il-Fgura’, the following amendment in bold
should be made.

 

ĦAL TARXIEN 
 

1.  TRIQ SAN TUMAS 
 

In-naħa tax-xellug meta tidħol minn In-naħa tal-lemin meta tidħol minn
Triq il-Merħba, Il-Fgura Triq il-Pellikani, Ħal Tarxien 

  

Left side entering from Triq il-Merħba, Il-Fgura Right side entering from Triq il-Pellikani, Ħal Tarxien
 

Isem/Numru Qadim Numru ġdid Isem/Numru Qadim Numru ġdid
Name/Old Number New Number Name/Old Number New Number
     

   Garaxx 268 

Nru. 1786 No. 1786

Il-11 ta’ Novembru, 2025 11th November, 2025

Nru. 1787 No. 1787



	 14,980	 Gazzetta  tal-Gvern  ta’  Malta 21,535   

Isem/Numru Qadim Numru ġdid Isem/Numru Qadim Numru ġdid
Name/Old Number New Number Name/Old Number New Number
 

   Garaxx 270 

   5 272 

   Showroom 274 
 

għandha tinqara 
should read 

 
Isem/Numru Qadim Numru ġdid Isem/Numru Qadim Numru ġdid
Name/Old Number New Number Name/Old Number New Number

 

   268, Chra (Ħanut) 268 
   270 (Bini qed jinbena) 270 
   272 272 
   Sugar Coat Nail Artistry (Ħanut) 272A 
   274, Hy Grow 274 

  

Il-11 ta’ Novembru, 2025  
 

11th November, 2025 
 

Nru. 
 

NUMRI ĠODDA TA’ BIBIEN F’ĦAŻ-ŻABBAR 
 

Emendi 
 

B’RIFERENZA għan-Notifikazzjoni tal-Gvern Nru. 
381 tal-24 ta’ Mejju, 1999, taħt it-titlu ‘Numri ġodda ta’ 
bibien f’Ħaż-Żabbar’, għandhom isiru dawn l-emendi kif 
indikati b’tipi grassi. 

No. 
 

NUMBERING OF DOORS AT ĦAŻ-ŻABBAR 
 

Amendments 
 

WITH reference to Government Notice No. 381 dated    
24th May, 1999, under the title ‘Renumbering of doors at 
Ħaż-Żabbar’, the following amendments in bold should 
be made.

 
ĦAŻ-ŻABBAR 

 
64.  TRIQ IL-MINA TA’ HOMPESCH 

 
In-naħa tax-xellug meta tidħol minn In-naħa tal-lemin meta tidħol minn

Triq l-10 ta’ Settembru, 1797 Triq l-10 ta’ Settembru, 1797 
  

Left side entering from  
Triq l-10 ta’ Settembru, 1797 

 Right side entering from  
Triq l-10 ta’ Settembru, 1797 

 
Isem/Numru Qadim Numru ġdid Isem/Numru Qadim Numru ġdid
Name/Old Number New Number Name/Old Number New Number
 

   St Joseph House 72 
   Garaxx 74 
   Bieb tal-ġenb 76 
   92E 78 
   Shalom 80 
   Garaxx 82 
   92C 84 
   Garaxx 86 
   Bieb tal-ġenb 88 
   Dolores 90 

Nru. 1788 No. 1788

Il-11 ta’ Novembru, 2025 11th November, 2025



Il-11 ta’ Novembru, 2025 	 14,981

Isem/Numru Qadim Numru ġdid Isem/Numru Qadim Numru ġdid
Name/Old Number New Number Name/Old Number New Number
     

   92A 92 
   Garaxx 94 
   Valverde 96 
   Garaxx 98 

 

għandhom jinqraw 
should read 

 

Isem/Numru Qadim Numru ġdid Isem/Numru Qadim Numru ġdid
Name/Old Number New Number Name/Old Number New Number

 

   72, St Joseph Home 72 
   Bieb bla numru (Flettijiet) 74 
   Bieb bla numru 76 
   Bieb bla numru 78 
   Garaxx 80 
   84 84 
   86 (Garaxx) 86 
   88 (Bieb tal-ġenb) 88 
   90, Dolores 90 
   Daħla għall-garaxxijiet 92 
   Valviola (Flettijiet/Mais 3) 94 
   La Bella Casa 96 
   Valverde (Flettijiet) 98 
   Bieb bla numru 100 
   Bieb bla numru 102 

     

* In-numru 82 mhux se jintuża peress li nfetħu inqas bibien milli kien hemm mibni oriġinarjament.
  

  

Il-11 ta’ Novembru, 2025  
 

11th November, 2025 
 

Nru. 
 

NUMRI ĠODDA TA’ BIBIEN FIŻ-ŻURRIEQ 
 

Emendi 
 

B’RIFERENZA għan-Notifikazzjoni tal-Gvern Nru. 
544 tal-25 ta’ Ġunju, 2003, taħt it-titlu ‘Numri ġodda ta’ 
bibien fiż-Żurrieq’, għandhom isiru dawn l-emendi kif 
indikati b’tipi grassi. 

No. 
 

NUMBERING OF DOORS AT IŻ-ŻURRIEQ 
 

Amendments 
 

WITH reference to Government Notice No. 544 dated    
25th June, 2003, under the title ‘Renumbering of doors at 
Iż-Żurrieq’, the following amendments in bold should be 
made.

 
IŻ-ŻURRIEQ 

 

21.  TRIQ JOSEPH L. ZERAFA 
 

In-naħa tax-xellug meta tidħol minn In-naħa tal-lemin meta tidħol minn
Triq Serafin M. Zarb Triq Serafin M. Zarb 

  

Left side entering from Triq Serafin M. Zarb Right side entering from Triq Serafin M. Zarb
 

Isem/Numru Qadim Numru ġdid Isem/Numru Qadim Numru ġdid
Name/Old Number New Number Name/Old Number New Number
 

Garaxx 1    
Cherry Lake 3    

Nru. 1789 No. 1789

Il-11 ta’ Novembru, 2025 11th November, 2025
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għandhom jinqraw 
should read 

 

Isem/Numru Qadim Numru ġdid Isem/Numru Qadim Numru ġdid
Name/Old Number New Number Name/Old Number New Number

     

Fleur D’Amour 1    
Diamond Apartments 1A    
Our Dream 1B    
3, Cherry Lake 3    

  

Il-11 ta’ Novembru, 2025  
 

11th November, 2025 
 

Nru. 
 

NUMRI ĠODDA TA’ BIBIEN F’ĦAŻ-ŻABBAR 
 

Emenda u Prolungament 
 

B’RIFERENZA għan-Notifikazzjonijiet tal-Gvern Nri. 
381 tal-24 ta’ Mejju, 1999 u 11 tat-3 ta’ Jannar, 2020, taħt 
it-titlu ‘Numri ġodda ta’ bibien f’Ħaż-Żabbar’, għandha 
ssir din l-emenda u prolungament kif indikati b’tipi 
grassi. 

No. 
 

NUMBERING OF DOORS AT ĦAŻ-ŻABBAR 
 

Amendment and Prolongation 
 

WITH reference to Government Notices Nos. 381 dated    
24th May, 1999 and 11 dated 3rd January, 2020, under the 
title ‘Numbering of doors at Ħaż-Żabbar’, the following 
amendment and prolongation in bold should be made. 

 

ĦAŻ-ŻABBAR 
 

22.  TRIQ ESPEDITU CATANIA 
 

Emenda – Amendment 
 

 

In-naħa tax-xellug meta tidħol minn In-naħa tal-lemin meta tidħol minn
Triq il-Kittien Triq il-Kittien 

  

Left side entering from Triq il-Kittien Right side entering from Triq il-Kittien
 

Isem/Numru Qadim Numru ġdid Isem/Numru Qadim Numru ġdid
Name/Old Number New Number Name/Old Number New Number
     

Katrin 19    
Garaxx 21    
Jujean 23    

 

għandha tinqara 
should read 

 

Isem/Numru Qadim Numru ġdid Isem/Numru Qadim Numru ġdid
Name/Old Number New Number Name/Old Number New Number

  
 

  

19  19    

Garaxx 19A    
21 (Garaxx) 21    
23, Jujean 23    

 
Prolungament – Prolongation 

 

Isem/Numru Qadim Numru ġdid Isem/Numru Qadim Numru ġdid
Name/Old Number New Number Name/Old Number New Number
 

Garaxx 69  Daħla għall-garaxxijiet 66 

Nru. 1790 No. 1790

Il-11 ta’ Novembru, 2025 11th November, 2025
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No. 1792

LANDS AUTHORITY

Notification of Affixation of Notice (Deceased Applicant)

IT is notified for general information that in terms of 
Regulation No. 10 of Subsidiary Legislation 573.06, a notice 

Nru. 1792

AWTORITÀ TAL-ARTIJIET

Notifika ta’ Affissjoni ta’ Avviż (Deceased Applicant)

NGĦARRFU għall-informazzjoni ta’ kulħadd illi skont 
ir-Regolament Nru. 10 tal-Leġiżlazzjoni Sussidjarja 573.06, 

Nru. 1791

MINISTERU GĦAT-TRASPORT,
L-INFRASTRUTTURA U 

X-XOGĦLIJIET PUBBLIĊI

National Transport Master Plan 2030

SKONT il‑provvedimenti tar‑Regolament 7 
tar‑Regolamenti dwar ir‑Regolamenti  dwar Stima Ambjentali 
Strateġika, S.L. 549.61, il‑Ministeru għat‑Trasport, 
l‑Infrastruttura u x‑Xogħlijiet Pubbliċi, li qed jaġixxi bħala 
l‑Awtorità Responsabbli, b’dan jgħarraf dwar il‑bidu 
tal‑konsultazzjoni pubblika dwar il‑Valutazzjoni Ambjentali 
Strateġika (SEA) għall‑Pjan Direttur Nazzjonali tat‑Trasport 
2030.

Il‑konsultazzjoni tkopri l‑abbozz tan‑National Transport 
Master Plan 2030 u r‑Rapport Ambjentali tiegħu, li jivvaluta 
l‑effetti ambjentali li jistgħu jirriżultaw mill‑implimentazzjoni 
tal‑Pjan, kif ukoll alternattivi raġonevoli li jqisu l‑objettivi u 
l‑kamp ġeografiku tal‑pjan.

L‑għan ta’ din il‑konsultazzjoni hu li jħeġġeġ lill‑pubbliku 
u lill‑partijiet interessati biex jikkummentaw fuq l‑abbozz 
tal‑Pjan Direttur u r‑Rapport Ambjentali li jakkumpanjah.

Id‑dokumenti tal‑konsultazzjoni jistgħu jiġu aċċessati 
elettronikament fuq is‑sit elettroniku tal‑Gvern iddedikat 
għall‑Konsultazzjonijiet Pubbliċi (https://www.gov.mt/en/
publicconsultation/Pages/default.aspx), u l‑feedback jista’ 
jintbagħat permezz tal‑istess portal.

Il-11 ta’ Novembru, 2025

No. 1791

MINISTRY FOR TRANSPORT, 
INFRASTRUCTURE AND 

PUBLIC WORKS

National Transport Master Plan 2030

IN accordance with the provisions of regulation 7 of 
the Strategic Environmental Assessment Regulations, 
S.L. 549.61, the Ministry for Transport, Infrastructure and 
Public Works, acting as the Responsible Authority, hereby 
notifies the commencement of the public consultation on 
the Strategic Environmental Assessment (SEA) for the 
National Transport Masterplan 2030.

The consultation covers the draft National Transport 
Masterplan 2030 and its Environmental Report, which 
assesses the likely significant environmental effects of 
implementing the Masterplan, together with reasonable 
alternatives taking into account the objectives and the 
geographical scope of the plan.

The purpose of this consultation is to invite the public 
and interested stakeholders to comment on the draft 
Masterplan and the accompanying Environmental Report.

The consultat ion documents may be accessed 
electronically on the Government’s Public Consultation 
website at (https://www.gov.mt/en/publicconsultation/
Pages/default.aspx), and feedback may be provided 
through the same portal.

11th November, 2025

 

għandhom jiżdiedu 
should be added 

 

Isem/Numru Qadim Numru ġdid Isem/Numru Qadim Numru ġdid
Name/Old Number New Number Name/Old Number New Number
 

Bieb bla numru 71  Fort Mansions, Blk C  68 
Pandora Court 73    
Bieb bla numru 75    

  

Il-11 ta’ Novembru, 2025  
 

11th November, 2025 
 

Il-11 ta’ Novembru, 2025 11th November, 2025
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No. 1793

LANDS AUTHORITY

Notification of Affixation of Notice

IT is notified for general information that in terms of 
Regulation No. 10 of Subsidiary Legislation 573.06, a notice 

Nru. 1793

AWTORITÀ TAL-ARTIJIET

Notifika ta’ Affissjoni ta’ Avviż

NGĦARRFU għall-informazzjoni ta’ kulħadd illi skont 
ir-Regolament Nru. 10 tal-Leġiżlazzjoni Sussidjarja 573.06, 

Nru tal-Applikazzjoni	 Nru tal-Proprjetà/Tenement 	 Deskrizzjoni tal-Proprjetà	 Talba	
Application No.	 Property/Tenement No. 	 Property Description	 Request

E/0038/2002/I/0054	 N/A	 Raba’ il-Ħamra il-Ħamri, 	 Processing of agricultural 
			   Mġarr, Malta	 land scheme application ‒
				    deceased applicant

J/0054/2002/I/0006	 N/A	 Raba’ Ta’ Xuereb, 	 Processing of agricultural 
			   San Lawrenz-Gozo, Malta	 land scheme application ‒
				    deceased applicant

J/0010/2002/I/0004	 N/A	 Raba’ tal-Merilla,	 Processing of agricultural 
			   Sqaq minn Triq Xrobb	 land scheme application ‒
			   l-Għaġin, Żejtun, Malta	 deceased applicant

J/0050/2002/I/0865	 N/A	 Raba’ tal-Ġiebja	 Processing of agricultural 
			   Rabat, Malta	 land scheme application ‒
				    deceased applicant

J/0051/2002/I/0013	 N/A	 Raba’  l-Irqajja, Safi,	 Processing of agricultural 
			   Malta	 land scheme application ‒
				    deceased applicant
J/0044/2002/I/0029	 N/A	 Raba’  il-Ġonna tal-Barbier	 Processing of agricultural 
			   Naxxar, Malta	 land scheme application ‒
				    deceased applicant

J/0051/2002/I/0010	 N/A	 Raba’  taż-Żiddiema	 Processing of agricultural 
			   Triq Ħlantun, Safi, Malta	 land scheme application ‒
				    deceased applicant

J/0043/2002/I/0002	 N/A	 Raba, Raba’ Ta’Xemmex	 Processing of agricultural 
			   Wied Binġemma, 	 land scheme application ‒
			   Nadur, Gozo	 deceased applicant

twaħħal avviż fuq l-artijiet hawn taħt indikati li permezz 
tal-istess affissjoni, il-koinkwilini ġja rikonoxxuti in solidum 
qegħdin jiġu notifikati dwar is-sottomissjoni tal-applikazzjoni 
li saret fuq l-istess art minn koinkwilini oħra. L-applikant huwa 
responsabbli li jiżgura li l-avviż jibqa’ hekk imwaħħal fuq il-post 
għal ħamest (5) ijiem tax-xogħol mid-data tat-twaħħil. 

F’każ li l-avviż jitneħħa minn kwalunkwe persuna qabel 
l-iskadenza tal-perjodu indikat, l-applikant għandu jikkuntattja 
lill-Awtorità tal-Artijiet fuq (enforcement.la@landsauthority.
org.mt), sabiex l-avviż jerġa’ jitwaħħal fuq il-post.

Il-11 ta’ Novembru, 2025

has been affixed on the hereunder indicated sites informing 
co-tenants recognised in solidum with the submission of the 
application that has been made by other co-tenants on the 
same land. Applicant is responsible to ensure that the notice 
is to remain affixed on site for five (5) working days from the 
date of affixation. 

If the notice is removed by third parties prior to the expiry 
of such date, the applicant must contact the Lands Authority 
on (enforcement.la@landsauthority.org.mt), so that the notice 
is re-affixed on site.

11th November, 2025
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has been affixed on the hereunder indicated sites informing 
co-tenants recognised in solidum with the submission of the 
application that has been made by other co-tenants on the 
same land. Applicant is responsible to ensure that the notice 
is to remain affixed on site for five (5) working days from the 
date of affixation. 

If the notice is removed by third parties prior to the expiry 
of such date, the applicant must contact the Lands Authority 
on (enforcement.la@landsauthority.org.mt), so that the notice 
is re-affixed on site.

11th November, 2025

twaħħal avviż fuq l-artijiet hawn taħt indikati li permezz 
tal-istess affissjoni, il-koinkwilini ġja rikonoxxuti in solidum 
qegħdin jiġu notifikati dwar is-sottomissjoni tal-applikazzjoni 
li saret fuq l-istess art minn koinkwilini oħra. L-applikant huwa 
responsabbli li jiżgura li l-avviż jibqa’ hekk imwaħħal fuq il-post 
għal ħamest (5) ijiem tax-xogħol mid-data tat-twaħħil. 

F’każ li l-avviż jitneħħa minn kwalunkwe persuna qabel 
l-iskadenza tal-perjodu indikat, l-applikant għandu jikkuntattja 
lill-Awtorità tal-Artijiet fuq (enforcement.la@landsauthority.
org.mt), sabiex l-avviż jerġa’ jitwaħħal fuq il-post.

Il-11 ta’ Novembru, 2025

Nru tal-Applikazzjoni	 Nru tal-Proprjetà/Tenement 	 Deskrizzjoni tal-Proprjetà	 Talba	
Application No.	 Property/Tenement No. 	 Property Description	 Request

AGRI l/2024/0559	 J44141	 Raba "Tal-Ħofra", 	 Transfer of agricultural lease 	
				    rights onto a third-party farmer
			 
AGRI l/2025/0267	 J61645	 Tal-Barriera, Qala-Gozo,	 Transfer of agricultural lease 
			   Malta	 rights onto a third-party farmer

AVVIŻ TAL-PULIZIJA 

Nru. 250

Il-Kummissarju tal-Pulizija jgħarraf li skont il-Leġiżlazzjoni 
Sussidjarja 65.05 u l-Leġiżlazzjoni Sussidjarja 65.13, it-toroq 
hawn taħt imsemmija se jiġu kklasifikati bħala Żoni taʼ Rmonk 
kif indikat hawn taħt fid-dati u ħinijiet indikati.

POLICE NOTICE

No. 250

The Commissioner of Police hereby notifies that in terms 
of Subsidiary Legislation 65.05 and Subsidiary Legislation 
65.13, the streets listed hereunder are to be classified as Tow 
Zones.

AVVIŻ TAL-PULIZIJA

Nru. 249

Il-Kummissarju tal-Pulizija jgħarraf li skont l-Avviż 
Legali 94/97 it-toroq hawn taħt imsemmija se jiġu 
kklassifikati bħala Żoni ta’ Rmonk fid-dati u l-ħinijiet kif 
indikat hawn taħt.

Bis-saħħa tal-Artikolu 52(1) tal-Ordinanza dwar ir-
Regolamenti tat-Traffiku (Kap. 65), il-Kummissarju tal-
Pulizija jgħarraf illi l-vetturi tas-sewqan ma jkunux jistgħu 
jgħaddu jew jiddawru mit-toroq imsemmija hawn taħt fid-
dati u l-ħinijiet indikati. 

Ħal Għargħur

Nhar il-Ġimgħa, 5 taʼ Diċembru, 2025, min-12.30 p.m. 
sal-11.59 p.m., minn Triq il-Wiesgħa u Triq l-Oratorju.

Vetturi li jiksru l-ordni ta’ dan l-avviż ikunu suġġetti li 
jiġu rmunkati.

Il-11 ta’ Novembru, 2025

POLICE NOTICE

No. 249

The Commissioner of Police hereby notifies that in terms 
of L.N. 94/97 the streets listed hereunder are to be classified 
as Tow Zones as indicated hereunder on the dates and times 
indicated.

 In virtue of Article 52(1) of the Traffic Regulations 
Ordinance (Cap. 65), the Commissioner of Police hereby 
notifies that the transit of vehicles through the streets 
mentioned hereunder will be suspended or deviated on the 
dates and times indicated.

Ħal Għargħur

On Friday, 5th December, 2025, from 12.30 p.m. to 11.59 
p.m., through Triq il-Wiesgħa and Triq l-Oratorju.

Vehicles found in contravention to the order of this notice 
are liable to be towed.

 
11th November, 2025
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Bis-saħħa tal-Artikolu 52(1) tal-Ordinanza dwar ir-
Regolamenti tat-Traffiku (Kap. 65), il-Kummissarju tal-
Pulizija jgħarraf illi l-vetturi tas-sewqan jistaʼ jagħti l-każ li 
ma jkunux jistgħu jgħaddu jew jiddawru mit-toroq imsemmija 
hawn taħt fid-dati u l-ħinijiet indikati.

Iż-Żejtun

Nhar il-Ġimgħa, 14 taʼ Novembru, 2025, mid-9.00 a.m. 
sas-2.00 p.m., minn Misraħ Gregorio Bonici.

It-trasport pubbliku mhux se jkun affettwat.

Ix-Xewkija

Nhar il-Ħadd, 16 taʼ Novembru, 2025, mis-2.30 p.m. 
sas-7.00 p.m., minn Triq San Żakkarija, Pjazza San Ġwann 
Battista, Triq Ein Karem, Triq il-Kbira, Triq Santa Katarina 
u Triq il-Knisja.

It-trasport pubbliku jistaʼ jkun affettwat.

Taʼ Qali/ĦʼAttard

Nhar it-Tnejn, 17 taʼ Novembru, 2025, mid-9.00 a.m. sal-
11.59 p.m., minn Taʼ Qali limiti taʼ ĦʼAttard.

It-trasport pubbliku se jkun affettwat.

Paola

Nhar il-Ġimgħa, 21 taʼ Novembru, 2025, mill-5.00 p.m. 
sal-11.00 p.m., minn Triq l-Arkata, Pjazza Antoine De Paule, 
Triq it-Tramuntana u Triq SantʼUbaldeska;

Nhar is-Sibt, 22 taʼ Novembru, 2025, mill-5.00 p.m. sal-
11.30 p.m., minn Pjazza Antoine De Paule u Triq Lampuka 
minn Triq Ħal Tarxien sa Triq Ħaż-Żabbar;

Nhar il-Ħadd, 23 taʼ Novembru, 2025, mis-7.00 a.m. 
sas-2.00 p.m., minn Triq l-Arkata, Triq SantʼUbaldeska, Triq 
Bormla, Triq Mater Boni Consilii u Triq Ġużè DʼAmato.

It-trasport pubbliku se jkun affettwat.

L-Għarb

Nhar il-Ħadd, 23 taʼ Novembru, 2025, mis-2.00 p.m. sas-
6.00 p.m., minn Triq Taʼ Pinu.

It-trasport pubbliku jistaʼ jkun affettwat.

Birkirkara

Nhar il-Ħadd, 30 taʼ Novembru, 2025, mill-5.00 p.m. sat-
8.00 p.m., minn Triq Tumas Dingli, Triq Mike Pulis, Pjazza 
SantʼElena, Triq SantʼElena, Triq il-Kbira u Triq il-Wied.

In virtue of Section 52 (1) of the Traffic Regulations 
(Chapter 65). The Commissioner of Police hereby notifies 
that the transit and stopping of vehicles through the streets 
mentioned hereunder may be prohibited on the dates and 
times indicated.

Żejtun

On Friday, 14th November, 2025, from 9.00 a.m. to 2. 
p.m., through Misraħ Gregorio Bonici.

Public transport will not be affected.

Xewkija

On Sunday, 16th November, 2025, from 2.30 p.m. to 
7.00 p.m., through Triq San Żakkarija, Pjazza San Ġwann 
Battista, Triq Ein Karem, Triq il-Kbira, Triq Santa Katarina 
and Triq il-Knisja.

Public transport may be affected.

Taʼ Qali/ĦʼAttard

On Monday, 17th November, 2025, from 9.00 a.m. to 
11.59 p.m., through Taʼ Qali limits of ĦʼAttard.

Public transport will be affected.

Paola

On Friday, 21st November, 2025, from 5.00 p.m. to 11.00 
p.m., through Triq l-Arkata, Pjazza Antoine De Paule, Triq 
it-Tramuntana and Triq SantʼUbaldeska;

On Saturday, 22nd November, 2025, from 5.00 p.m. 
to 11.30 p.m., through Pjazza Antoine De Paule and Triq 
Lampuka from Triq Ħal Tarxien to Triq Ħaż-Żabbar;

On Sunday, 23rd November, 2025, from 7.00 a.m. to 
2.00 p.m., through Triq l-Arkata, Triq SantʼUbaldeska, Triq 
Bormla, Triq Mater Boni Consilii and Triq Ġużè DʼAmato.

Public transport will be affected.

Għarb

On Sunday, 23rd November, 2025, from 2.00 p.m. to 6.00 
p.m., through Triq Taʼ Pinu.

Public transport may be affected.

Birkirkara

On Sunday, 30th November, 2025, from 5.00 p.m. to 8.00 
p.m., through Triq Tumas Dingli, Triq Mike Pulis, Pjazza 
SantʼElena, Triq SantʼElena, Triq il-Kbira and Triq il-Wied.
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Mʼhemmx bżonn taʼ devjazzjonijiet tat-trasport pubbliku.

Bormla

Nhar il-Ħadd, 30 taʼ Novembru, 2025, mit-8.00 a.m. sa 
nofsinhar, minn Triq il-Pellegrinaġġ, Triq il-Gendus, Triq ir-
Regatta u Pjazza Paolino Vassallo.

It-trasport pubbliku mhux se jkun affettwat.

Mʼhemmx bżonn taʼ devjazzjonijiet tat-trasport pubbliku;

Mill-4.00 p.m. tal-Ġimgħa, 5 taʼ Diċembru, 2025 sat-3.00 
a.m. tas-Sibt, 6 taʼ Diċembru, 2025, minn Triq San Ġwann, Triq 
Wiġi Rosato, Triq San Piju X, Bieb Bormla, Triq Pietru Pawl 
Caruana, Triq San Franġisk, Wesgħat il-Knisja tan-Natività, 
Triq l-Inkurunazzjoni, Fuq San Pawl, Triq il-Karmnu, Pjazza 
Gavino Gulia u Triq Dom Mintoff.

It-trasport pubbliku se jkun affettwat mis-7.00 p.m. sal-
11.00 p.m.;

Mill-5.00 p.m. tas-Sibt, 6 taʼ Diċembru, 2025 sat-3.00 a.m. 
tal-Ħadd, 7 taʼ Diċembru, 2025, minn Pjazza Paolino Vassallo, 
Triq il-Pellegrinaġġ, Triq l-Oratorju, Triq Santa Margerita, Triq 
Erin Serracino Inglott, Triq San Ġorġ, Triq il-Gendus, Triq San 
Rokku, Triq l-Oratorju u Pjazza 25 taʼ Ġunju 1905.

It-trasport pubbliku mhux se jkun affettwat.

Mʼhemmx bżonn taʼ devjazzjonijiet tat-trasport pubbliku;

Mill-4.00 p.m. tal-Ħadd, 7 taʼ Diċembru, 2025 sat-3.00 
a.m. tat-Tnejn, 8 taʼ Diċembru, 2025, minn Triq Dom Mintoff, 
Triq Alessandra, Triq Rikkardu Taylor, Triq Hanover, Triq il-
Pellegrinaġġ, Pjazza Paolino Vassallo, Pjazza Gavino Gulia u 
Triq l-Inkurunazzjoni.

It-trasport pubbliku se jkun affettwat mis-7.00 p.m. ʼil 
quddiem;

Mis-6.00 a.m. tat-Tnejn, 8 taʼ Diċembru, 2025 sat-3.00 
a.m. tat-Tlieta, 9 taʼ Diċembru, 2025, minn Triq il-Polverista, 
Triq Sunny Aquilina, Triq San Ġwann, Triq San Franġisk, Triq 
Wiġi Rosato, Pjazza tan-Natività, Triq il-Pellegrinaġġ, Pjazza 
Paolino Vassallo, Triq San Rokku, Triq l-Oratorju, Triq San 
Ġorġ, Pjazza Santa Margerita, Triq it-8 taʼ Diċembru, Triq Santa 
Tereża, Triq John Pace, Triq San Pawl, Pjazza Gavino Gulia, 
Triq Dom Mintoff, Triq Erin Serracino Inglott u Misraħ Bormla.

No diversions required for public transport.

Cospicua

On Sunday, 30th November, 2025, from 8.00 a.m. to noon, 
through Triq il-Pellegrinaġġ, Triq il-Gendus, Triq ir-Regatta 
and Pjazza Paolino Vassallo.

Public transport will not be affected.

No diversions will be required for public transport;

From 4.00 p.m. of Friday, 5th December, 2025 to 3.00 a.m. 
of Saturday, 6th December, 2025, through Triq San Ġwann, Triq 
Wiġi Rosato, Triq San Piju X, Bieb Bormla, Triq Pietru Pawl 
Caruana, Triq San Franġisk, Wesgħat il-Knisja tan-Natività, 
Triq l-Inkurunazzjoni, Fuq San Pawl, Triq il-Karmnu, Pjazza 
Gavino Gulia and Triq Dom Mintoff.

Public transport will be affected from 7.00 p.m. to 11.00 
p.m.;

From 5.00 p.m. of Saturday, 6th December, 2025 to 3.00 
a.m. of Sunday, 7th December, 2025, through Pjazza Paolino 
Vassallo, Triq il-Pellegrinaġġ, Triq l-Oratorju, Triq Santa 
Margerita, Triq Erin Serracino Inglott, Triq San Ġorġ, Triq 
il-Gendus, Triq San Rokku, Triq l-Oratorju and Pjazza 25 taʼ 
Ġunju 1905.

Public transport will not be affected.

No diversions will be required for public transport;

From 4.00 p.m. of Sunday, 7th December, 2025 to 3.00 a.m. 
of Monday, 8th December, 2025, through Triq Dom Mintoff, 
Triq Alessandra, Triq Rikkardu Taylor, Triq Hanover, Triq 
il-Pellegrinaġġ, Pjazza Paolino Vassallo, Pjazza Gavino Gulia 
and Triq l-Inkurunazzjoni.

Public transport will be affected from 7.00 p.m. onwards;

From 6.00 a.m. of Monday, 8th December, 2025 to 3.00 a.m. 
of Tuesday, 9th December, 2025, through Triq il-Polverista, 
Triq Sunny Aquilina, Triq San Ġwann, Triq San Franġisk, Triq 
Wiġi Rosato, Pjazza tan-Natività, Triq il-Pellegrinaġġ, Pjazza 
Paolino Vassallo, Triq San Rokku, Triq l-Oratorju, Triq San 
Ġorġ, Pjazza Santa Margerita, Triq it-8 taʼ Diċembru, Triq 
Santa Tereża, Triq John Pace, Triq San Pawl, Pjazza Gavino 
Gulia, Triq Dom Mintoff, Triq Erin Serracino Inglott and 
Misraħ Bormla.
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It-trasport pubbliku se jkun affettwat mill-5.00 p.m. ʼil 
quddiem.

Is-Siġġiewi

Nhar il-Ġimgħa, 5 taʼ Diċembru, 2025, mit-8.00 a.m. sa 
nofsinhar, minn Triq l-Iskola, Triq Ħal Niklusi, Triq Santa 
Margerita, Triq San Nikola u l-parti taʼ fuq taʼ Pjazza San Nikola 
mill-knisja sal-istatwa taʼ San Nikola.

Hemm bżonn taʼ clearance mis-6.00 a.m. sa nofsinhar fit-
toroq imsemmija.

It-trasport pubbliku se jkun affettwat.

Iż-Żurrieq

Nhar il-Ħadd, 21 taʼ Diċembru, 2025, mit-3.00 p.m. 
sal-10.00 p.m., minn Triq Pietru Pawl Saydon, Misraħ ir-
Repubblika, Misraħ Mattia Preti, Triq il-Ħaddiema, Triq iċ-
Ċombini, Triq San Leopoldu, Triq l-Inġiniera u Triq il-Kbira.

It-trasport pubbliku se jkun affettwat.

Vetturi li jiksru l-ordni ta’ dan l-avviż ikunu suġġetti li 
jiġu rmunkati. 

Il-11 taʼ Novembru, 2025

Public transport will be affected from 5.00 p.m. onwards.

Siġġiewi

On Friday, 5th December, 2025, from 8.00 a.m. to noon, 
through Triq l-Iskola, Triq Ħal Niklusi, Triq Santa Margerita, 
Triq San Nikola and the upper area of Pjazza San Nikola from 
the church to San Nikolaʼs statue.

Clearance is required from 6.00 a.m. to noon in the 
mentioned streets.

Public transport will be affected.

Żurrieq

On Sunday, 21st December, 2025, from 3.00 p.m. to 10.00 
p.m., through Triq Pietru Pawl Saydon, Misraħ ir-Repubblika, 
Misraħ Mattia Preti, Triq il-Ħaddiema, Triq iċ-Ċombini, Triq 
San Leopoldu, Triq l-Inġiniera and Triq il-Kbira.

Public transport will be affected.

Any vehicles found parked in contravention to the order 
of this notice are liable to be towed away.

11th November, 2025

TRANSPORT MALTA

Avviż Lokali lill-Baħħara Nru 200 tal-2025

B’żieda ma’ LNtM. Nru 156 tal-2025 ‒ Użu 
ristrett ta’ Skal fil-Bajja tal-Ġnejna

B’referenza għal Avviż Lokali lill-Baħħara Nru 156 tal-
2025.

Id-Direttorat tal-Portijiet u l-Yachting, Transport Malta, 
javża lill-baħħara u lill-pubbliku ġenerali li x-xogħol ħdejn 
l-iskal fil-Bajja tal-Ġnejna għadu għaddej.

Minħabba dawn ix-xogħlijiet, l-aċċess għall-iskal fil-
Bajja tal-Ġnejna se jkun ristrett sal-Erbgħa, 31 ta’ Diċembru, 
2025.

L-informazzjoni u r-restrizzjonijiet kollha deskritti 
f’Avviż Lokali lill-Baħħara Nru 156 tal-2025 jibqgħu fis-
seħħ.

Il-11 ta’ Novembru, 2025

TRANSPORT MALTA

Local Notice to Mariners No. 200 of 2025

Further to LNtM. No. 156 of 2025 ‒ Restricted 
usage of Slipway at Ġnejna Bay

Reference is made to Local Notice to Mariners No. 156 
of 2025.

The Ports and Yachting Directorate, Transport Malta, 
notifies mariners and the general public that works near the 
slipway at Ġnejna Bay are still ongoing.

As a result of these works, access to the slipway at Ġnejna 
Bay will be restricted until Wednesday, 31st December, 
2025.

All information and restrictions outlined in Local Notice 
to Mariners No. 156 of 2025 remain in effect.

11th November, 2025
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FOUNDATION FOR EDUCATIONAL SERVICES

Call for Quotations – The Provision of IT Support and 
Portal Administration Services

 
Ref: CFQ/FES/021/2025

The Foundation for Educational Services (FES) is 
seeking quotations for the provision of IT Support and Portal 
Administration services. The primary objective of this role 
is to ensure the effective maintenance and management of 
FES’s existing digital systems and online platforms (https://
services.fes.gov.mt/)(https://recruitment.fes.gov.mt/Home). 
The service provider will act as the middle person between 
the current supplier hosting the portals and various internal 
departments that require updates and enhancements.

Interested applicants are invited to submit their quotation 
for the provision of these services. The term ‘Proposer’ shall 
be construed to mean the person/s or organisation submitting 
the proposal to the FES.

1.  Background

The FES is a public entity within the Ministry for 
Education, Sport, Youth, Research and Innovation. It 
facilitates the link between formal and informal teaching 
on a national level by providing a range of innovative 
educational initiatives.

2. The Deliverables

2.1 The IT Support and Portal Administration services 
shall include, but are not limited to, the following 
responsibilities:

2.1.1 Serve as the main point of contact with the system 
supplier, attending and conducting online or in-person 
meetings to discuss required enhancements and project 
updates;

2.1.2 Identify, report, and address portal-related issues in 
collaboration with MITA and the IT department, if necessary;

2.1.3 Ensure that all digital content published on the FES 
portals is accurate, current, and aligned with organisational 
requirements;

2.1.4 Coordinate user access, permissions, and system 
configurations for internal digital platforms;

2.1.5 Liaise with IT personnel to maintain system 
updates, troubleshoot technical problems, and escalate 
complex issues to suppliers when necessary;

FONDAZZJONI GĦAL SERVIZZI EDUKATTIVI

Sejħa għal Kwotazzjonijiet – Il-Provvediment ta’ 
Servizzi ta’ Appoġġ IT u Amministrazzjoni tal-Portali

Ref: CFQ/FES/021/2025

Il-Fondazzjoni għas-Servizzi Edukattivi (FES) qed 
tilqa’ kwotazzjonijiet għall-provvediment ta’ appoġġ IT u 
Amministrazzjoni tal-Portali. L-għan ewlieni ta’ din ir-rwol 
hu li tiġi żgurata l-manutenzjoni u l-immaniġġjar effettiv 
tas-sistemi diġitali eżistenti u tal-pjattaformi online tal-FES 
(https://services.fes.gov.mt/) (https://recruitment.fes.gov.
mt/Home). Il-fornitur tas-servizz jaġixxi bħala l-persuna 
ta’ konnessjoni bejn is-supplier li bħalissa jospita l-portali 
u d-dipartimenti interni differenti li jkollhom bżonn ta’ 
aġġornamenti u titjib.

L-applikanti interessati huma mistiedna jissottomettu 
l-kwotazzjoni tagħhom għall-provvista ta’ dawn is-servizzi. 
It-terminu ‘Proposer’ għandu jinftiehem bħala l-persuna jew 
organizzazzjoni li tissottometti l-proposta lill-FES.

1. Sfond

L-FES hija entità pubblika fi ħdan il-Ministeru 
għall-Edukazzjoni, l-Isport, iż-Żgħażagħ, ir-Riċerka u 
l-Innovazzjoni. Hija tiffaċilita l-konnessjoni bejn it-tagħlim 
formali u mhux formali fuq livell nazzjonali permezz tal-
provvista ta’ inizjattivi edukattivi innovattivi.

2. Servizz Mitlub

2.1 Is-servizzi ta’ Appoġġ IT u Amministrazzjoni tal-
Portali għandhom jinkludu, iżda mhux jiġu limitati għal, 
dawn ir-responsabbiltajiet:

2.1.1 Taġixxi bħala l-punt ewlieni ta’ kuntatt mas-supplier 
tas-sistema, tattendi u tmexxi laqgħat online jew wiċċ imb 
wiċċ biex tiddiskuti l-aġġornamenti u l-proġetti meħtieġa;

2.1.2 Tidentifika, tirrapporta u tindirizza kwistjonijiet 
relatati mal-portali f’kollaborazzjoni ma’ MITA u mad-
Dipartiment tal-IT, jekk ikun meħtieġ;

2.1.3 Tiżgura li l-kontenut diġitali kollu ppubblikat fuq il-
portali tal-FES ikun preċiż, aġġornat u allinjat mar-rekwiżiti 
tal-organizzazzjoni;

2.1.4 Tikkordina l-aċċess tal-utenti, il-permessi u 
l-konfigurazzjonijiet tas-sistemi għal pjattaformi diġitali interni;

2.1.5 Tikkollabora mal-persunal tal-IT biex jinżammu 
l-aġġornamenti tas-sistemi, issolvi problemi tekniċi u teskala 
kwistjonijiet kumplessi lis-suppliers meta jkun hemm bżonn;
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2.1.6 Test troubleshooting solutions, new features, and 
system enhancements to ensure operational stability;

2.1.7 Conduct training sessions for FES staff on portal 
functionality following new enhancements or system 
updates;

2.1.8 Identify opportunities for digital process 
improvement and propose automation or optimization 
solutions;

2.1.9 Recognise inefficiencies in current workflows and 
recommend actionable improvements.

3. Eligibility Criteria

3.1 The Appointee must be either:

a) A person/s in possession of a qualification in 
Information Technology, Computer Science, or an equivalent 
qualification at MQF Level 5 or higher;

b) 2 years of relevant work experience in database 
management; 

c) Able to demonstrate relevant professional experience 
in IT project management, digital systems management, or 
similar roles.

d) Capable of troubleshooting IT-related issues and 
liaising with software suppliers for resolution;

e) Possess excellent organisational, communication, 
and problem-solving skills, along with the ability to work 
independently;

f) Have an excellent command of both written and spoken 
Maltese or English languages.

Or

3.2 An organisation which can appoint person/s 
as representatives and for which it would be directly 
responsible, meeting the above requirements listed in 3.1.

4. Contents and Submission of the Quotation

4.1 The documentation to be submitted by the Proposer:

4.1.1 Person/s:

a) A detailed Curriculum Vitae (CV) including copies of 
qualifications as specified in section 3.1;

b. Evidence of relevant experience if applicable.

2.1.6 Tittestja soluzzjonijiet ta’ troubleshooting, 
karatteristiċi ġodda u titjib fis-sistema biex tiżgura stabbiltà 
operattiva;

2.1.7 Torganizza sessjonijiet ta’ taħriġ għall-impjegati tal-
FES dwar il-funzjonalità tal-portali wara aġġornamenti jew 
titjib ġdid;

2.1.8 Tidentifika opportunitajiet għal titjib diġitali fil-
proċessi u tipproponi soluzzjonijiet ta’ awtomazzjoni jew 
ottimizzazzjoni;

2.1.9 Tagħraf l-ineffiċjenzi fil-flussi tax-xogħol attwali u 
tirrakkomanda titjib prattiku.

3. Kriterji ta’ Eliġibbiltà

3.1 Il-persuna maħtura trid tkun jew:

a) Persuna/i li għandha Diploma (Livell 5 tal-MQF) fl-
Informazzjoni Teknoloġika, Sistemi ta’ Informazzjoni, Ġestjoni 
tad-Data jew f’qasam relatat rikonoxxut mill- MQRIC;

b) Għandha esperjenza ta’ mill-inqas sentejn f’ġestjoni ta’ 
databases;

c) Tista’ turi esperjenza professjonali rilevanti fil-ġestjoni 
ta’ proġetti IT, ġestjoni ta’ sistemi diġitali jew rwoli simili.

d) Kapaċi tidentifika u ssolvi problemi relatati mal-IT u 
tikkuntattja lis-suppliers tas-software biex isolvuhom;

e) Għandha ħiliet tajbin ta’ organizzazzjoni, 
komunikazzjoni u soluzzjoni tal-problemi, kif ukoll il-
kapaċità li taħdem b’mod indipendenti;

f) Għandha kmand tajjeb ħafna tal-lingwa Maltija jew tal-
lingwa Ingliża, kemm bil-miktub kif ukoll mitkellma.

Jew

3.2 Organizzazzjoni li tista’ taħtar persuna/i bħala 
rappreżentanti u tkun direttament responsabbli għalihom, li 
jissodisfaw ir-rekwiżiti msemmija f’3.1.1

4. Kontenut u Sottomissjoni tal-Kwotazzjoni

4.1 Id-dokumentazzjoni li għandha tiġi sottomessa mill-
Proposer:

4.1.1 Persuna/i:

a) Curriculum Vitae dettaljat (CV) inkluż kopji ta’ 
kwalifiki kif speċifikat fis-sezzjoni 3.1;

b) Evidenza ta’ esperjenza rilevanti, jekk applikabbli.
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4.1.2 Organizzazzjoni:

a) Deskrizzjoni ġenerali tas-servizzi offruti;

b) Kredenzjali u struttura tal-organizzazzjoni;

c) CV dettaljat tar-rappreżentanti proposti inkluż kopji 
tal-kwalifiki kif speċifikat fis-sezzjoni 3.1;

d) Evidenza ta’ esperjenza preċedenti, jekk applikabbli.

4.1.3 Il-kwotazzjoni għandha tiġi sottomessa fuq bażi ta’ 
rata fis-siegħa, eskluża l-VAT.

4.2 Il-kwotazzjoni għandha tkun iffirmata mis-sinjatarju 
awtorizzat tal-Proposer.

4.3 L-informazzjoni kollha mitluba f’dan id-dokument 
trid tiġi pprovduta. Jekk xi sezzjoni ma tapplikax, il-Proposer 
għandu jindika dan. L-FES iżżomm id-dritt li tiskwalifika 
kwalunkwe proposta li ma tipprovdix l-informazzjoni kollha 
mitluba.

4.4 Il-proposti għandhom ikunu miktuba bl-Ingliż.

4.5 Il-kwotazzjoni trid tasal sa mhux aktar tard mit-
Tlieta, 25 ta’ Novembru, 2025. L-FES tista’ tistieden lill-
Proposers biex jissupplimentaw jew jikkjarifikaw dokumenti 
sottomessi.

4.6 Sottomissjonijiet tardivi ma jiġux ikkunsidrati.

4.7 Il-Proposers għandhom jibagħtu permezz ta’ 
ittra elettronika  lil (procurement.fes@gov.mt). Is-
sottomissjonijiet kollha jiġu rikonoxxuti.

5. Informazzjoni Ġenerali

5.1 L-informazzjoni kollha li jipprovdi l-Proponent tiġi 
trattata b’mod strettament kunfidenzjali.

5.2 L-FES m’għandhiex tkun responsabbli għall-ħlas 
ta’ kwalunkwe spejjeż li jinqalgħu minn persuna/i jew 
organizzazzjoni fil-preparazzjoni u s-sottomissjoni ta’ din 
il-proposta.

L-aċċettazzjoni jew in-nonaċċettazzjoni tal-proposti 
tingħata fl-iqsar żmien possibbli.

L-FES mhix obbligata li taċċetta s-servizz offrut minn 
kwalunkwe Proponent u tirriżerva d-dritt li tirrifjuta 
kwalunkwe proposta jew kollha, anke l-irħas proposta.

5.5 Il-kuntratt li jingħata se jkun validu għal perjodu ta’ 
sena (1) jew sakemm jintlaħaq il-limitu ta’ €9,999 eskluża 
l-VAT.

4.1.2 Organisation:

a) A general description of the services offered;

b) Credentials and structure of the organisation;

c) A detailed CV of the person/s to be appointed as 
representative/s, including copies of qualifications as 
specified in section 3.1;

d) Evidence of previous experience if applicable.

4.1.3 The quotation is to be submitted based on an hourly 
rate, exclusive of VAT.

4.2 The quotation submitted is to be signed by the 
authorised signatory of the Proposer.

4.3 All information requested in this document must be 
provided. If any section is not deemed to be applicable, the 
Proposer shall indicate it accordingly. This without prejudice 
to the right of FES to disqualify any person/s or organisation/s 
that do not provide the complete information as requested.

4.4 Proposals must be drawn up in English.

4.5 The quotation must be submitted by not later than 
25th November. FES may invite Proposers to supplement or 
clarify documents they submit.

 4.6 Late submissions will not be considered.

4.7 Proposers are to submit via email to (procurement.
fes@gov.mt). All submissions will be acknowledged.

5 General Information

5.1 All information provided by the Proposer will be 
treated as strictly confidential.

5.2 FES shall not be responsible for the payment of any 
expenses incurred by any person/s or organisation in the 
preparation and submission of this proposal.

5.3 Acceptance/non-acceptance of proposals will be 
advised as soon as possible.

5.4 FES is not bound to accept the service offered by any 
Proposer and reserves the right to reject any or all proposals, 
even the cheapest option.

5.5 The contract shall be valid for a period of one (1) year 
or until the financial threshold of €9.999 excluding VAT is 
reached.
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5.6 Any communication requesting further information 
on the required services to be provided or on the proposal 
itself shall be made in writing via email no later than three 
days before the closing date stipulated above and forwarded 
to (procurement.fes@gov.mt).

5.7 FES shall answer all queries in writing.

11th November, 2025

5.6 Kwalunkwe komunikazzjoni li titlob aktar 
informazzjoni dwar is-servizz meħtieġ jew dwar din is-sejħa 
għandha tkun bil-miktub permezz ta’ ittra elettronika lil 
(procurement.fes@gov.mt), mhux aktar tard minn tlett ijiem 
mill-għeluq tas-sejħa kif stipulat aktar ’il fuq.

5.7 L-FES se twieġeb il-mistoqsijiet kollha bil-miktub.

Il-11 ta’ Novembru, 2025

OFFICE OF THE PRIME MINISTER (EUROPEAN 
FUNDS, EQUALITY, REFORMS AND SOCIAL 

DIALOGUE) 

List of direct orders awarded by the Office of the Prime 
Minister (European Funds, Equality, Reforms and Social 
Dialogue) during the period between the 1st January, 2025 
and 30th June, 2025, published in terms of Article 111 (2) of 
the Public Procurement Regulations 2016 (S.L 601.03) and 
in accordance with Contracts Circular No. 12/2021.

11th November, 2025

UFFIĊĊJU TAL-PRIM MINISTRU (FONDI EWROPEJ, 
UGWALJANZA, IR-RIFORMI U D-DJALOGU 

SOĊJALI)

Lista ta’ direct orders mogħtija mil-Uffiċċju tal-Prim 
Ministru (Fondi Ewropej, Ugwaljanza, ir-Riformi u d-Djalogu 
Soċjali) matul il-perjodu bejn l-1 ta’ Jannar, 2025 u t-30 
ta’ Ġunju,  2025, ippubblikata skont l-Artiklu 111 (2) tar-
Regolamenti tal-2016 dwar l-Akkwist Pubbliku (S.L. 601.03) 
u skont ċ-ċirkulari tad-Dipartiment tal-Kuntratti Nru 12/2021.

Il-11 ta’ Novembru, 2025

Direct Orders: Office of the Permanent Secretary (OPM-EES)

Numru ta’ 
Referenza

Isem Data 
tal-għotja

Isem tal-Kuntrattur Valur tal-Kuntratt
Eskluża l-VAT

Reference 
Number

Name Award 
Date

Name of Contractor Contract value 
Excluding VAT

OPM/EES/95/2024 Venue Hire 08/04/2025 Xara Palace Hotel Co. Ltd €7,033.9
OPM/EES/43/2025 Frontend Development and 

WordPress Integration
30/04/2025 Webee Ltd €9,850

OPM/EES/43/2025 Hire of Studio, Filming 
& Video Production

05/05/2025 Emineo Ltd €9,850.50

OPM/EES/43/2025 TV and Radio  Advertisement 06/05/2025 Media.Link 
Communications Company 
Ltd

€19,520

OPM/EES/43/2025 Professional Advise 06/05/2025 Dr Georgina Portelli €9,700
OPM/EES/43/2025 AI Development for 

Multilingual Support
06/05/2025 Neural Ai Ltd €9,250

OPM/EES/43/2025 Concept Development,
Design, and Artwork Services

06/05/2025 Ikona Artworks Ltd €38,500

OPM/EES/43/2025 Online Advertisement 06/05/2025 Thirteen Media Ltd €7,900
OPM/EES/43/2025 Printing Services 06/05/2025 Tik Services Limited €8,100
OPM/EES/43/2025 TV and Radio  Advertisement 06/05/2025 One Productions €27,250
OPM/EES/43/2025 Event Logistics 12/05/2025 Ican Ltd €6,175
OPM/EES/43/2025 Videography Services 27/05/2025 Citadel Video 

Communications Limited
€5,700

OPM/EES/43/2025 Sound logistics 09/06/2025 Que Sound Ltd €6,152
OPM/EES/43/2025 Online Advertisement 18/06/2025 Media.Link 

Communications 
Company Ltd

 €5,980

OPM/EES/43/2025 Online Advertisement 20/06/2025 One Productions  €6,375
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TRANSPORT MALTA 

Avviż lis-Sidien ta’ Vetturi li Tneħħew 
mit-Triq

Skont ir-Regolamenti dwar l-Ikklampjar u t-Tneħħija ta’ 
Vetturi bil-Mutur u Oġġetti ta’ Ingombru SL.65.13, Transport 
Malta qiegħda b’dan l-avviż tippubblika lista ta’ vetturi li 
tneħħew mit-toroq għar-raġuni li marru kontra l-Att dwar ir-
Reġistrazzjoni ta’ Vetturi bil-Mutur (Kap. 368) u Regolamenti 
dwar ir-Reġistrazzjoni u l-Liċenzjar ta’ Vetturi bil-Mutur, L.S. 
368.02 u li ma ttiħdux lura mis-sidien legali tagħhom. 

Il-lista tinkludi deskrizzjoni tal-vettura. Dawn il-vetturi 
qed jiġu miżmuma fil-compound ta’ Transport Malta. 

Is-sidien rispettivi huma ġentilment mitluba sabiex 
jieħdu lura l-vettura tagħhom mingħand Transport Malta 
billi jissottomettu prova li huma s-sidien tal-vettura 
inkwistjoni filwaqt li għandu jsir il-ħlas tat-taxxa tar-
reġistrazzjoni applikabbli, liċenzji, kontravenzjonijiet u 
miżati amministrattivi oħra li jkunu dovuti. 

Vetturi li jibqgħu mhux miġbura u li għalihom ma 
jsir l-ebda ħlas għal-liċenzji, kontravenzjonijiet, taxxa 
applikabbli u drittijiet oħra sa nhar id-19 ta’ Novembru, 2025, 
se jiġu rkantati u, jekk mhux mibjugħa, se jiġu meqruda. 

Aktar informazzjoni tista’ tinkiseb bin-numru tat-
telefown 2556 4134 mis-7.30 a.m. sa nofsinhar, jew permezz 
ta’ ittra elettronika lil (auctions.tm@transport.gov.mt).

TRANSPORT MALTA

Notice to Owners of Vehicles Removed 
from the Road

 In accordance with the Clamping and Removal of Motor 
Vehicles and Encumbering Objects Regulations SL.65.13, 
Transport Malta is hereby publishing a list of vehicles that were 
removed from the road for being in breach of the Motor Vehicles 
Registration and Licensing Act (Cap. 368) and the Registration 
and Licensing of Motor Vehicles Regulations S.L. 368.02 and 
which have not been retrieved by their lawful owners. 

The list includes a description of the removed motor 
vehicle. The vehicles are currently being stored at Transport 
Malta’s compound. 

Respective owners are to retrieve their motor vehicle 
from Transport Malta upon submission of proof of 
ownership and upon payment of the applicable registration 
tax, licences, contraventions and other administration fees 
that may be due. 

Vehicles which are not retrieved and for which any 
applicable registration tax, licences, contraventions and 
other fees are not paid by 19th November, 2025, will be 
auctioned and, if not sold, will be destroyed. 

Further information may be obtained by telephone 
number 2556 4134 between 7.30 a.m. and noon, or by 
sending an email to (auctions.tm@transport.gov.mt).

Għamla Mudell Kulur Nru. tar-Reġistrazzjoni/Chassis Lokalità ta’ Tneħħija
Make Model Colour Registration/Chassis No. Locality of Removal

Mitsubishi Pajero Maroon CJM056 Santa Luċija
Toyota Aygo Abjad GCM452 Il-Mellieħa
Volkswagen Golf Ikħal JBZ582 Ħal Qormi
Ford Transit Iswed JLY050 Burmarrad
Skoda Felicia Abjad DBG268 Ħal Qormi
Peugeot 508 Ikħal QQZ391 Il-Fgura
Peugeot 508 Ikħal QQZ392 Il-Fgura
Peugeot 508 Ikħal QQZ417 Il-Fgura
Peugeot 508 Ikhal QQZ447 Il-Fgura
Ford Transit Abjad HBN937 Paola
Alfa Romeo Giulietta Aħmar ICL536 Iż-Żejtun
Mercedes GLC Griż CAP009 Ħal Qormi

Il-11 ta’ Novembru, 2025	 11th November, 2025
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DIPARTIMENT TAL-EŻAMIJIET

Eżami li Jikkwalifika għall-Post ta’ Security Guard 
fis-Servizz Pubbliku ta’ Malta – Diċembru 2025

Eżami tal-Kitba

Id-Direttur tal-Eżamijiet jgħarraf li l-avviż tal-eżami 
msemmi hawn fuq intbagħat permezz ta’ ittra elettronika lill-
kandidati kkonċernati.  

Dawk l-applikanti li ma rċevewx l-avviż tal-eżami huma 
mitluba biex jikkuntattjaw immedjatament lid-Dipartiment 
tal-Eżamijiet bin-numru tat-telefown 2598 2958, jew  
permezz ta’ ittra elettronika lil (myexams@gov.mt).

	
Il-11 ta’ Novembru, 2025

DEPARTMENT OF EXAMINATIONS

Qualifying Examination for the Post of Security 
Guard in the Malta Public Service – December 2025

Written Examination

The Director of Examinations notifies that the timetable for 
the abovementioned examination has been sent by email to 
the candidates concerned.

Those applicants who have not received the timetable 
are advised to contact immediately the Department of 
Examinations on telephone number 2598 2958, or by email 
to (myexams@gov.mt).

11th November, 2025

MINISTERU TAL-EDUKAZZJONI, L-ISPORT,
IŻ-ŻGĦAŻAGĦ, IR-RIĊERKA U L-INNOVAZZJONI

Il-Ministeru għall-Edukazzjoni, Sport, Żgħażagħ, 
Riċerka, u Innovazzjoni: Sejħa għal Espressjoni ta’ 

Interess MEYR/EOI/03/2025 – Parteċipazzjoni 
għall-iskema tas-servizzi offruti minn Gyms 
għall-Għajnuna Finanzjarja għaż-Żgħażagħ

​Sejħa għal Espressjoni ta’ Interess MEYR/EOI/03/2025 
– Parteċipazzjoni għall-iskema tas-servizzi offruti minn 
Gyms għall-Għajnuna Finanzjarja għaż-Żgħażagħ.

Il-Ministeru għall-Edukazzjoni, l-Isport, iż-Żgħażagħ, ir-
Riċerka, u l-Innovazzjoni huwa impenjat biex jippromovi stil ta’ 
ħajja aktar sana fost iż-żgħażagħ f’Malta u Għawdex fejn għaraf 
il-ħtieġa li jinkoraġġixxi l-attività fiżika u għalhekk il-Ministeru 
żviluppa Sistema ta’ Appoġġ Finanzjarja għaż-Żgħażagħ.  Din 
l-inizjattiva hija valida għal dawk iż-żgħażagħ imwielda bejn 
l-2004 u l-2009, sakemm mhux diġà bbenefikaw mill-iskema 
din is-sena, billi toffrilhom sitt xhur ta’ abbonament b’xejn li 
jissarfu f’sitt xhur sħubija f’gyms. Is-sistema hija allinjata mal-
prijoritajiet nazzjonali għall-promozzjoni tas-saħħa u l-iżvilupp 
taż-żgħażagħ, u għandha l-għan li toħloq kultura ta’ għarfien 
dwar is-saħħa fost iż-żgħażagħ.

Il-Ministeru għall-Edukazzjoni, l-Isport, iż-Żgħażagħ, 
ir-Riċerka, u l-Innovazzjoni qed jistieden lil dawk il-gyms 
kollha madwar Malta u Għawdex li huma interessati li joffru 
s-servizzi tagħhom għal din l-iskema, sabiex jissottomettu 
l-applikazzjoni tagħhom. Id-dokument tal-Espressjoni ta’ 
Interess jista’ jinkiseb minn (https://edukazzjoni.gov.mt/wp-
content/uploads/2025/11/Expression-of-Interest-Document-
YFSS-Maltese-Version-it-tielet-sejha.pdf).

Applikazzjonijiet se jinfetħu l-Ġimgħa, 14 ta’ Novembru, 
2025, u għandhom jiġu sottomessi sa nofsinhar tat-Tnejn, 15 
ta’ Diċembru, 2025.

MINISTRY FOR EDUCATION, SPORT, YOUTH, 
RESEARCH  AND INNOVATION

Ministry for Education, Sport, Youth, Research, 
and Innovation: Call for Expression of

Interest MEYR/EOI/03/2025 – Participation 
from Gyms in the Youth Fitness 

Support Scheme (YFSS)

​Call for Expression of Interest MEYR/EOI/03/2025 
– Participation from Gyms in the Youth Fitness Support 
Scheme (YFSS)

The Ministry for Education, Sport, Youth, Research, and 
Innovation is committed to fostering a healthier lifestyle 
among youths in Malta and Gozo. Recognising the need to 
promote physical activity and well-being, the Ministry has 
developed the Youth Fitness Support Scheme (YFSS). This 
initiative targets youths born between 2004 and 2009, as 
long as they have not already benefitted from the scheme this 
year, offering them six months of free gym membership. The 
scheme aligns with national priorities for health promotion 
and youth development, aiming to create a culture of health-
consciousness among young citizens whilst reducing public 
health costs in the long term.

Therefore, the Ministry for Education, Sport, Youth, 
Research, and Innovation is inviting all gyms around Malta 
and Gozo which are interested in offering their services 
in the Youth Fitness support scheme. The Expression of 
Interest document may be obtained from (https://education.
gov.mt/wp-content/uploads/2025/11/Expression-of-Interest-
Document-YFSS-Third-call.pdf).

Applications will open on Friday, 14th November, 2025, 
and must be received by not later than noon of Monday, 15th 
December, 2025
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Aktar informazzjoni jew kjarifiki jistgħu jinkisbu 
permezz ta’ ittra elettronika lil (yfss.meyr@gov.mt).

Il-11 ta’ Novembru, 2025

Further information or clarifications may be obtained by 
email to (yfss.meyr@gov.mt).

11th November, 2025

CENTRAL PROCUREMENT AND SUPPLIES UNIT

Is-CEO (Sourcing and Supply Chain Management)
għas-Central Procurement and Supplies Unit (CPSU), 
Ministeru għas-Saħħa u l-Anzjanità Attiva, jgħarraf illi 
s-sottomissjonijiet tal-ERU Competitive Calls għandhom 
jintlaqgħu sal-10.00 a.m. tal-Erbgħa, 12 ta’ Novembru, 
2025. 

ERU0611U25 – Medicinal
ERU0611U25A – Medicinal
ERU0611U25B – Medicinal
ERU0611U25C – Medicinal
ERU0611U25D ‒ Devices

Sejħiet kompetittivi tal-Emergency Response Unit (ERU) 
jistgħu jitniżżlu mis-sit elettroniku tas-CPSU.

Sottomissjonijiet għal din is-sejħa għal kompetizzjoni 
għandhom jiġu sottomessi skont l-istruzzjonijiet mogħtija 
fid-dossier.

Il-11 ta’ Novembru, 2025

CENTRAL PROCUREMENT AND SUPPLIES UNIT

Is-CEO (Sourcing and Supply Chain Management)
għas-Central Procurement and Supplies Unit (CPSU), 
Ministeru għas-Saħħa u l-Anzjanità Attiva, jgħarraf illi 
s-sottomissjonijiet tal-ERU Competitive Calls għandhom 
jintlaqgħu sal-10.00 a.m. tal-Ħamis, 13 ta’ Novembru, 
2025. 

ERU0711U25 – Medicinal
ERU0711U25A – Medicinal
ERU0711U25B – Medicinal
ERU0711U25C – Devices
ERU0711U25D – Medicinal
ERU0711U25E – Medicinal
ERU0711U25F – Medicinal
ERU0711U25G – Medicinal
ERU0711U25H – Medicinal
ERU0711U25I – Medicinal
ERU0711U25J – Medicinal
ERU0711U25K – Medicinal
ERU0711U25L ‒ Devices
ERU0711U25M ‒ Devices
ERU0711U25N – Medicinal
ERU0711U25O – Medicinal
ERU0711U25P – Medicinal
ERU0711U25Q – Medicinal

CENTRAL PROCUREMENT AND SUPPLIES UNIT

The CEO (Sourcing and Supply Chain Management) 
for the Central Procurement and Supplies Unit within 
the Ministry for Health and Active Ageing, notifies that 
submissions for the below listed ERU Competitive Calls will 
be received up to 10.00 a.m. on Wednesday, 12th November, 
2025.

ERU0611U25 – Medicinal
ERU0611U25A – Medicinal
ERU0611U25B – Medicinal
ERU0611U25C – Medicinal
ERU0611U25D ‒ Devices

Emergency Response Unit (ERU) Competitive Calls can 
be downloaded from the CPSU website.

Submissions for this call for competition are to be 
submitted as per instructions given in the dossier.

11th November, 2025

CENTRAL PROCUREMENT AND SUPPLIES UNIT

The CEO (Sourcing and Supply Chain Management) 
for the Central Procurement and Supplies Unit within 
the Ministry for Health and Active Ageing, notifies that 
submissions for the below listed ERU Competitive Calls will 
be received up to 10.00 a.m. on Thursday, 13th November, 
2025.

ERU0711U25 – Medicinal
ERU0711U25A – Medicinal
ERU0711U25B – Medicinal
ERU0711U25C – Devices
ERU0711U25D – Medicinal
ERU0711U25E – Medicinal
ERU0711U25F – Medicinal
ERU0711U25G – Medicinal
ERU0711U25H – Medicinal
ERU0711U25I – Medicinal
ERU0711U25J – Medicinal
ERU0711U25K – Medicinal
ERU0711U25L ‒ Devices
ERU0711U25M ‒ Devices
ERU0711U25N – Medicinal
ERU0711U25O – Medicinal
ERU0711U25P – Medicinal
ERU0711U25Q – Medicinal
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ERU0711U25R – Devices
ERU0711U25S – Medicinal
ERU0711U25T – Medicinal

Sejħiet kompetittivi tal-Emergency Response Unit (ERU) 
jistgħu jitniżżlu mis-sit elettroniku tas-CPSU.

Sottomissjonijiet għal din is-sejħa għal kompetizzjoni 
għandhom jiġu sottomessi skont l-istruzzjonijiet mogħtija 
fid-dossier.

Il-11 ta’ Novembru, 2025

ERU0711U25R – Devices
ERU0711U25S – Medicinal
ERU0711U25T – Medicinal

Emergency Response Unit (ERU) Competitive Calls can 
be downloaded from the CPSU website.

Submissions for this call for competition are to be 
submitted as per instructions given in the dossier.

11th November, 2025

KUNSILL LOKALI PEMBROKE 

Il-Kunsill Lokali Pembroke jgħarraf illi:

 Sejħiet għall-Applikazzjonijiet għandhom jintlaqgħu 
mill-Kunsill Lokali Pembroke sal-10.00 a.m. ta’ nhar it-
Tnejn, 15 ta’ Diċembru, 2025, għal:

 
Avviż Nru PLC/T/2025/03. Provvista u żamma ta’ sinjali 

tat-traffiku;

Avviż Nru PLC/T/2025/04. Provvediment ta’ servizzi ta’ 
konsulent legali.

Id-dokumenti huma bla ħlas u jinkisbu/jitniżżlu u jint-
laqgħu BISS mis-sit elettroniku (www.etenders.gov.mt).

Kull kjarifika jew addenda lid-dokument jittellgħu fuq 
is-sit elettroniku u wieħed jista’ jarahom jew iniżżilhom 
mill-istess sit.

Il-11 ta’ Novembru, 2025

PEMBROKE LOCAL COUNCIL

The Pembroke Local Council notifies that:

 Applications will be received at the Pembroke Local 
Council up to 10.00 a.m. of Monday, 15th December, 
2025, for:

Advt No. PLC/T/2025/03. Supply and upkeep of traffic 
signs;

Advt No. PLC/T/2025/04. Provision of legal consultant 
services.

Documents are free of charge and are to be viewed/
downloaded and submitted ONLY through the etenders 
website on (www.etenders.gov.mt).

Any clarifications or addenda to the document will be 
uploaded and available to view and download from this same 
website.

11th November, 2025

KUNSILL LOKALI PAOLA

Il-Kunsill Lokali Paola jgħarraf illi:

Sejħiet għall-offerti għandhom jintlaqgħu mill-Kunsill 
Lokali Paola sad-9.00 a.m. ta’ nhar il-Ġimgħa, 12 ta’ 
Diċembru, 2025, għal:

Avviż Nru PLC 06/2025. Ġbir ta’ skart goff mil-lokalità 
ta’ Paola bl-użu ta’ trasport b’emissjonijiet baxxi.

Id-dokumenti tal-offerta huma bla ħlas u jiġu miksuba, 
imniżżla u milqugħa BISS mis-sit elettroniku (www.etenders.
gov.mt).

Kull kjarifika jew addenda lid-dokument jittellgħu fis-sit 
elettroniku u wieħed jista’ jarahom jew iniżżilhom mill-istess 
sit.

PAOLA LOCAL COUNCIL

The Paola Local Council notifies that:

Tenders will be received at the Paola Local Council 
through ePPS, up to 9.00 a.m. of Friday, 12th December, 
2025, for the: 

Advt No. PLC 06/2025. Collection of bulky refuse from 
the locality of Paola using low-emission transport.

Tender documents are free of charge and are to be viewed/
downloaded and submitted ONLY through the etenders 
website on (www.etenders.gov.mt).

Any clarifications or addenda to the tender document will 
be uploaded and available to view and download from this 
same website.
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Il-Kunsill jirriserva d-dritt li jirrifjuta kull offerta, anke 
l-aktar waħda vantaġġjuża.

Il-11 ta’ Novembru, 2025

The Council reserves the right of refusing any offer, even 
the most advantageous.

11th November, 2025

Lista ta’ persuni kkwalifikati biex joqogħdu u li 
għandhom iservu bħala Primi Ġurati u Ġurati Ordinarji fil-
Qorti Kriminali matul ix-xahar ta’ Novembru, 2025, skont 
l-artikolu 606 tal-Kodiċi Kriminali (Kap. 9, Ediz. Riv.).

List of persons duly qualified and subject to serve as 
Foreman and Jurors in the Criminal Court during the month 
of November, 2025, in terms of section 606 of the Criminal 
Code (Cap. 9, Rev. Ed.).

AVVIŻI TAL-QORTI – COURT NOTICES

PRIMI ĠURATI, 
Agius Ruth, Bank Employee, Ħ’Attard
Azzopardi David, University Graduate, Il-Ħamrun
Azzopardi Joseph (Joseph-Emanuel), Clerk, Ħal Gharghur
Baldacchino Anna (Anna Maria), Director, Tas-Sliema
Bonavia Robert, Director, Ħal Tarxien
Borg Annalise, Engineer, Ħaż-Żabbar
Borg Grima Karen (Catherine) née Grima, Radiographer, In-
Naxxar
Borg Juliet, Clerk, Ħad-Dingli
Borg Konrad Gustav, Communications, Il-Mosta
Borg Muscat Madlaine (Magdalene), Bank Employee, Tas-
Sliema
Buttigieg Wayne, Accounts Executive, Il-Mosta
Calleja Stephen, Public Officer, Paola
Cardona Ciantar Maria, Bank Officer, Il-Qrendi
Dalli Emanuel, Signatory, Santa Luċija
Dalli Ismael, Pharmacist, Ħal Tarxien
Decelis Claire née Farrugia, Bank Employee, San Ġwann
Ferriggi Paul, Clerk, Ir-Rabat
Galea Rachel née Galea, Project Manager, Ħal Qormi
Grima Jeanelle née Zerafa, Clerk, Is-Siġġiewi
King Kenan, Bank Employee, Is-Siġġiewi
Lewis William, Architect, Ħal Qormi
Li Destri Josiella née Mifsud, Communications, Ħaż-Żebbuġ
Mifsud Robert, Clerk, Ħaż-Żabbar
Muscat Nathan Kevin Nicholas, Operations Manager, Iż-
Żejtun
Musù Pierre, Accountant, Marsaskala
Pace Alexei, Architect & Civil Engineer, Ir-Rabat
Sammut Maria, Clerk, Iż-Żurrieq
Schembri Bernardette née Gatt, Accountant, Ħaż-Żabbar
Schembri Daniel, Programmer, Birkirkara
Spiteri Maria Lourdes, Secretary, San Pawl il-Baħar

ĠURATI ORDINARJI
Abdilla Rose-Anne née Farrugia, Communications, Iż-
Żurrieq
Abela Amy née Abela, Clerk, Birkirkara
Abela Angela-Maria née Refalo, Manager, Ir-Rabat
Abela Duncan, University Graduate, Ħal Tarxien
Abela Emanuel, Director, Pembroke
Abela Jonathan, Mechanical Engineer, Ta’ Kerċem
Agius Adrian, Mechanical Engineer, Ix-Xewkija

Agius Peter (Peter-Paul), Accountant, Is-Swieqi
Agius Simon, Bank Employee, Ħ’Attard
Alamango Joanne, Marketing Officer, Il-Birgu
Alamango Kevin, Mechanical Engineer, Il-Mosta
Alexiev Schembri Ruby Ann née Schembri, Clerk, Ħ’Attard
Ambinette Nakita, Student, Ta’ Xbiex
Ancilleri Stefan, University Student, In-Naxxar
Aquilina Andreas, Mechanical Engineer, Ħal Lija
Aquilina Ronald, Lawyer, Il-Mosta
Attard Carmel, Bank Employee, Iż-Żejtun
Attard Christian, Student, Il-Gudja
Attard Eleanor, Director, Iż-Żejtun
Attard Gillian, Director, Iż-Żejtun
Attard Lorraine née Darmanin, Clerk, Marsaskala
Attard Sonia Maria née Bonnici, Bank Employee, In-Nadur
Axisa Tonio (Anthony), Bank Employee, Ħaż-Żebbuġ
Azzopardi Charles, Mechanical Engineer, Ħal Qormi
Azzopardi Moira, Clerk, Iż-Żurrieq
Bajada Marie Claire, Public Officer
Baldacchino Angelo, Administration Executive, Birżebbuġa
Baldacchino Lillian (Lilliana), Coordinator
Bellizzi Nick, Mechanical Engineer, Ħaż-Żabbar
Bisazza Carlo, Lawyer, Tas-Sliema
Bonavia Ritienne, University Graduate, In-Naxxar
Bondin Jeanice, University Student, Il-Fgura
Bonnici Herald, Public Officer, Ħal Kirkop
Bonnici Jesmond, University Graduate, Marsaskala
Bonnici Larkin Paul, Student, Il-Fgura
Bonnici Maria, Personal Assistant, Ħal Tarxien
Borda Denise née Vella, Communications, Santa Luċija
Borg Alexia, Bank Employee, San Ġwann
Borg Alfred, Director, Is-Swieqi
Borg Christopher, Director, Is-Swieqi
Borg Darren, Public Officer, Ir-Rabat
Borg Geraldine née Cassar, Bank Employee, Marsaskala
Borg Maria Carmela née Formosa, Director, L-Imġarr
Borg Nadine, Health Management, Ħ’Attard
Borg Norman Charles, Child Carer, Il-Gżira
Briffa Aldo, Interior Designer, Birżebbuġa
Briffa Josette née Spiteri, Self Employed, Ħaż-Żebbuġ
Bugeja Theresa née Buttigieg, Bank Employee, Marsaxlokk
Buhagiar Ingrid née Farrugia, Clerk, Ħal Balzan
Buhagiar Simon, Signatory, Santa Venera
Buttigieg Roberta née Mallia, University Graduate, Tas-Sliema
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Buttigieg Scicluna Conrad, Pharmacist, Ħ’Attard
Camilleri Christian, Electrical Engineer, Il-Gudja
Camilleri Claude Carmel, Draughtsman, Iż-Żejtun
Camilleri Denise, University Graduate, Ħal Qormi
Camilleri Denise née Zammit, Clerk, Ħaż-Żabbar
Camilleri Jennifer, Supervisor, Birkirkara
Camilleri Kurt, Engineer, Ħ’Attard
Carabott Castagna Charlotte née Carabott, Pharmacist, Il-Fgura
Caruana Briffa Charlene, Clerk, Il-Gudja
Caruana Julian, Manager, Is-Swieqi
Caruana Kevin, Principal, Il-Fgura
Caruana Lauri Marisa (Maria Teresa) née Lauri, Diplomatic 
Officer, Birżebbuġa
Casingena Malcolm, Bank Employee, Ħal Qormi
Cassar Alexander, Bank Employee, L-Imsida
Cassar Rosanna née Mizzi, Social Worker, Tas-Sliema
Chatlani Raymond, Clerk, Birkirkara
Chetcuti Stephanie, Integrated Marketing Communication, 
Il-Mosta
Chircop Bernardette, Clerk, Tas-Sliema
Cilia Alessia, Clerk, Is-Siġġiewi
Cilia Michelle née Farrugia, Nurse, Għajnsielem
Cini Silvio, Clerk, Ta’ Sannat
Clarke Roxane née Muscat, Student, San Pawl il-Baħar
Conrad Roberta née Zammit, University Graduate, Ħal 
Balzan
Cordina Joseph, Professional Officer, Iż-Żurrieq
Cordina Mario, University Graduate, Ħal Balzan
Cortis Francis, Mechanical Engineer, Ħaż-Żebbuġ
Cuschieri Mario, Lawyer, Il-Ħamrun
Cutajar Christopher, Nurse, L-Imqabba
De Maria Jeremy, University Graduate, Ħal Balzan
Debattista Margaret née Gauci, Signatory, L-Imsida
Debono Anna née Ebejer, Bank Employee, Il-Mellieħa
Debono Jesmond, Medical Laboratory Technician, Il-Mosta
Debrincat Emmanuel, Clerk, Ix-Xagħra
Delicata Lara-Anne, Doctor, Ħal Balzan
Dimech Charlene née Azzopardi, Bank Employee, Pembroke
Duca Rodrick, Operations Officer, Il-Mellieħa
Ellul Reuben, Bank Employee, Iż-Żurrieq
Fabri Mariella née Zammit, Bank Employee, San Pawl il-
Baħar
Falzon Brian Joseph, Clerk, Is-Siġġiewi
Falzon Shawn, Communications, L-Imtarfa
Familua Lara née Cauchi, Midwife, San Pawl il-Baħar
Farrugia Brian Miguel, Clerk, Marsaskala
Farrugia Fiona née Axiaq, Health Services Management, 
L-Għarb
Farrugia Gilbert, University Student, Iż-Żurrieq
Farrugia Mark, Secretary, Ħad-Dingli
Farrugia Stephan, Director, San Ġwann
Felice Harold, Director, In-Naxxar
Fenech Alison, Bank Official, Il-Fgura
Fenech Natalie, Clerk, Marsaskala
Fenech Piera née Mamo, Professional Officer, San Pawl il-
Baħar

Fitzgerald Kevin, Clerk, Tas-Sliema
Flores Stivala Antoniella, Assistant Controller, Il-Fgura
Formosa Gilbert, Communications, In-Naxxar
Galea Charmaine née Grima, Clerk, Iż-Żejtun
Galea Donatella née Barbara, Bank Employee, Ħaż-Żebbuġ
Galea Rachel née Farrugia, Manager, Marsaxlokk
Gambin Patrick, Communications, Il-Mellieħa
Gatt Anna Maria née Gatt, Clerk, Ir-Rabat
Gatt Anton, Clerk, Il-Fgura
Gauci Mario, Clerk, In-Naxxar
Gauci Silvan, Podologist, Ħal Luqa
Glynn Roderick, Commercial Officer, Ħaż-Żebbuġ
Gouder Sandra (Alexandra) née Borg, Librarian, Is-Swieqi
Grech Christopher, Architect, Il-Mosta
Grech Oliver, Bank Employee, Ir-Rabat
Grech William, Public Officer, Ir-Rabat
Grima David-Paul, Architect & Civil Engineer, Birkirkara
Grima Stefan, Public Notary, Il-Mosta
Grixti Mario, Director, Is-Siġġiewi
Hersey Michael, Communications, San Ġiljan
Laferla Mariella née Camilleri, Bank Employee, L-Imġarr
Lautier Robert, Electrical Engineer, San Pawl il-Baħar
Magri Charlene, Unemployed, Ħal Qormi
Magri Claude, Doctor, Ħ’Attard
Mallia Oliver, Manager, Birżebbuġa
Mamo Alexandra née Camilleri, Clerk, Iż-Żurrieq
Mc Kay Pauline, Accountant, Is-Siġġiewi
Messina Alexia (Alessia) née Gerada, Bank Employee, San 
Ġwann
Micallef Alexander (Alexander Francis), Accounts Clerk, Il-
Ħamrun
Micallef Josef, Director, L-Imġarr
Micallef Lara née Vigar, Bank Employee, Il-Gżira
Mifsud Carmela née Fenech, Clerk, Ir-Rabat
Mifsud Ivan, Officer, Ħaż-Żabbar
Mifsud John Paul, Sociologist, Il-Mosta
Mifsud Joseph, Director, San Pawl il-Baħar
Mifsud Marika (Maria-Carmela) née Buttigieg, Clerk, Zebbug
Mifsud Robert, Radiographer, L-Imġarr
Minuti Neville, Bank Employee, Il-Gudja
Mizzi Evelyn née Zammit, Bank Employee, Ħal Kirkop
Mizzi Leander, Prod. Op., Il-Fgura
Mizzi Taliana Maria Stella née Taliana, Clerk, Il-Fontana
Moran Analise, Manager, L-Iklin
Muscat Antonia, Housewife, Ħaż-Żebbuġ
Muscat Edward, Bank Employee, Ix-Xagħra
Muscat Fabianne, Principal, Il-Fontana
Muscat Farrugia Claudia née Mintoff, Bank Employee, In-
Naxxar
Pace Bonnici Coreen Marie née Pace, Employee, Birkirkara
Pace Micallef Michelle née Pace, Public Notary, San Ġwann
Pace Raymond, Technician, San Ġwann
Paris Priscilla née Azzopardi, Clerk, Il-Mosta
Peresso Roberta née Peresso, Public Notary, Is-Swieqi
Pirotta Fabio, University Graduate, Tas-Sliema
Pirotta Jason, Accounts Clerk, Il-Mosta



	 15,000	 Gazzetta  tal-Gvern  ta’  Malta 21,535   

Psaila Margaret née Psaila, Principal, Ix-Xewkija
Pullicino Maria Antonella née Mifsud, Doctor, Ħaż-Żebbuġ
Rizzo Amanda, Gerontologist, Tas-Sliema
Rizzo David, Director, Ħal Balzan
Rizzo Matthew John, Computer Technologist, In-Naxxar
Sammut Adrian, Clerk, L-Imtarfa
Sammut Carmen née, Director, Ir-Rabat
Sammut Harold, Techician, Is-Siġġiewi
Sant Matthew, Director, San Ġwann
Sayes Joanna née Falzon, Clerk, San Ġwann
Scerri Andrew Paul, Bank Employee, Birkirkara
Schembri Stefania née Ciantar, Director, Ir-Rabat
Schranz Celine, Bank Official, Is-Swieqi
Sciberras Mary Lou (Mary Lourdes) née Vella, Executive 
Officer, In-Naxxar
Scicluna Rita, Clerk, Ħad-Dingli
Seah Galea Pauline née Galea, Doctor, Pembroke
Sheikh Rashida, Lawyer, San Pawl il-Baħar
Spiteri Adrian, Student, Il-Fgura
Spiteri Christine née Calleja, Electrical Engineer, Ħal Qormi
Spiteri David, Manager, Iż-Żurrieq
Spiteri Erika-Maria, Communications, Birkirkara
Spiteri Jane née Pace, Clerk, Ix-Xewkija
Spiteri Maria, University Student, Il-Fgura
Spiteri Scifo Mary Louise, Computer Technologist, Is-Swieqi
Sultana Gaetana, Bank Employee, In-Naxxar
Sultana Portelli Charmaine, Psychologist, Il-Qala
Tabone Donatienne née Tabone, Bank Employee, Ħ’Attard
Tabone Jonathan, Professional Officer, Iż-Żurrieq
Tabone Norbert, Communications, L-Għarb
Tabone Robert (Roberto), Public Officer, Ir-Rabat
Talbot Catherine née Seisun, Administration Clerk, Birkirkara
Taliana Odette (Odette-Marie), Midwife, San Pawl il-Baħar
Tanti Doreen (Doris) née Brincau, Bank Employee, Birkirkara

Testaferrata Moroni Viani Luke, Bank Employee, In-Naxxar
Theuma Mark, Director, L-Għarb
Trapani Maggi Roberta née Maggi, Engineer, Ħ’Attard
Uhlenhaut Jean-Claude, Manager, Ħ’Attard
Vancell Jahel, Psycologist, Ir-Rabat
Vella Alison née Micallef, Clerk, L-Imġarr
Vella Bondin Audrey Anne née Bondin, Head of Section, 
Pembroke
Vella Carmelo, Communications, Birkirkara
Vella Danielle, Lawyer, Il-Mosta
Vella Galea Ian Joseph, Lawyer, Is-Swieqi
Vella Godwin, Public Officer, Ir-Rabat
Vella Joseph, Bank Employee, Ix-Xagħra
Vella Lorenza née Buttigieg, Housewife, Il-Gudja
Vella Lorrieann Jane, Communications, Il-Mosta
Vella Marina, Clerk, In-Naxxar
Vella Mario, Director, Il-Mellieħa
Vella Maryann née Debono, Public Officer, Ir-Rabat
Vella Rose-Marie, Public Officer, Ir-Rabat
Vella Sammut Melanie, Administrator, Ħal Tarxien
Vella Victor, Assistant Director, Il-Munxar
Worley Linda-Jean née Worley, Engineer, Ħ’Attard
Xuereb Clarissa née Caruana, Clerk, San Ġiljan
Xuereb Elsie née Mifsud, Manager, Il-Qala
Zahra Carmelo, Bank Employee, Il-Mosta
Zammit Alfred, Director, Il-Belt Valletta
Zammit Brian, Director, L-Imtarfa
Zammit Carlo (Carlo Alberto), Bank Employee, Birkirkara
Zammit Deguara Josephine, Principal, Il-Mosta
Zammit Ivan, Director, Il-Mellieħa
Zammit Maria née Zammit, Lawyer, Ħ’Attard
Zammit Ruth née Gatt, Bank Employee, Ir-Rabat
Zammit Tania (Gaetana), Public Officer, San Pawl il-Baħar
Zampa Ines Francesca, Lawyer, Ħal Lija

Reġistru tal-Qrati Superjuri, Il-Belt Valletta, illum il-
Ġimgħa, 31 ta’ Ottubru, 2025.

(Iff.) DOTT. ELIZABETH MARY QUINTANO, LLD
Drettur/Reġistratur, Qrati Kriminali u Tribunali

Registry of the Superior Courts, Valletta, today, Friday, 
31st October, 2025.

(Sgd) DOTT. ELIZABETH MARY QUINTANO, LLD
Director/Registrar Criminal Courts and Tribunals 

2805

Ikun jaf kulħadd illi b’rikors ippreżentat fil-Qorti tal-
Maġistrati (Għawdex), Ġuriżdizzjoni Volontarja, fil-31 
ta’ Ottubru, 2025 (Rikors numru 116/2025) rikors tan-
Nutar Dott. Josianne Mifsud noe fejn intalbet l-apertura 
tas-suċċessjoni ta’ Annetta sive Nancy Caruana, armla ta’ 
Francesco Caruana, bint il-mejtin George Cini u Giuseppa 
née Sultana, imwielda x-Xagħra, Għawdex, u mietet ir-
Rabat, Għawdex, fl-14 ta’ Marzu, 2025 (KI 1834G), liema 
apertura ta’ suċċessjoni għandha ssir a favur tal-unika bint u 
ċoè Dolores sive Doreen Bonello (KI 60162G), ġie ordnat il-
ħruġ ta’ dan il-bandu biex jiġi mgħarraf kull min jista’ jkollu 
x’jaqsam fih.

It is hereby notified that by means of an application 
filed in the Court of Magistrates (Gozo), Voluntary 
Jurisdiction, on the 31st of October, 2025 (Application 
number 116/2025) by Notary Dr Josianne Mifsud noe, the 
opening of the succession was requested of Annetta sive 
Nancy Caruana, widow of Francesco Caruana, daughter 
of the late George Cini and Giuseppa née Sultana, born 
at Xagħra, Gozo, and died at Victoria, Gozo, on the 14th 
of March, 2025 (ID 1834G), which opening of succession 
is to be made in favour of the only daughter and namely 
Dolores sive Doreen Bonello (ID 60162G), the issue of 
these bands was ordered to let know everyone who may 
have an interest therein.
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Therefore, anyone who might have an interest is hereby 
summoned to appear before the aforementioned Court in 
order to oppose that request by means of a note within fifteen 
days which start running from the day of the posting of the 
banns.

Issued by the Court of Magistrates (Gozo), Voluntary 
Jurisdiction, with the testimony of Dr Brigitte Sultana, 
Doctor of Law, Magistrate of the aforementioned Court.

Registry of the Court of Magistrates (Gozo), Voluntary 
Jurisdiction

Today the 6th of November, 2025

DANIEL SACCO
Deputy Registrar, for the Registrar, Courts and Tribunals 

(Gozo)

Notice, Registry of the Civil Court, First Hall

Whereas Anthony Camilleri sive Briffa (ID 842340M) 
filed an application under oath (number 517/2025JVC) 
demanding the correction of the Act of Public Registry 
number 174/1967 in the Public Registry.

Whosoever may have an interest therein, and wishes 
to oppose that demand, is hereby called upon to do so, by 
means of a note to be filed in the Registry of these Courts, 
within fifteen days from the day of the publication of this 
present notice in the Government Gazette. 

Those who, within the aforesaid time, shall have filed 
such note, shall be notified by the service of a copy of the said 
application under oath, of the day which will be appointed 
for the hearing of the case. 

By order of the Court,

Registry of the Superior Court, 

Today 6th of Novembru, 2025

CORA CATANIA
For Registrar, Civil Courts and Tribunals

By means of a decree given by the Civil Court, First Hall 
(Constitutional jurisdiction), on the 22nd September, 2025, in 
the records of the Sworn application number 563/2023MH, 
in the names: Joseph Borg et vs State Advocate et, the 

Għaldaqstant, kull min jidhirlu li għandu interess huwa 
b’dan imsejjaħ biex jidher quddiem il-Qorti fuq imsemmija 
sabiex b’nota jmur kontra dik it-talba fi żmien ħmistax-il 
ġurnata li jibda jgħaddi minn dak il-jum li fih jiġi mwaħħal 
il-bandu.

Mogħti mill-Qorti tal-Maġistrati (Għawdex), 
Ġuriżdizzjoni Volontarja, bix-xhieda ta’ Dott. Brigitte 
Sultana, Duttur tal-Liġi, Maġistrat tal-Qorti hawn fuq 
imsemmija.

Reġistru tal-Qorti tal-Maġistrati (Għawdex), 
Ġuriżdizzjoni Volontarja

Illum 6 ta’ Novembru, 2025 

DANIEL SACCO
Deputat Reġistratur, għar-Reġistratur, Qrati u Tribunali 

(Għawdex)

Avviż mir-Reġistru tal-Prim’Awla tal-Qorti Ċivili

Billi Anthony Camilleri sive Briffa (KI 842340M) 
ippreżenta rikors ġuramentat (numru 517/2025JVC) fejn 
giet mitluba l-korrezzjoni tal-Att tar-Reġistru Pubbliku 
numru 174/1967 fir-Reġistru Pubbliku.

Kull min jidhirlu li għandu interess u jrid jopponi dik 
it-talba, b’dan l-avviż huwa msejjaħ sabiex ifisser il-fehma 
tiegħu, b’nota li għandha tiġi ppeżentata fir-Reġistru ta’ 
dawn il-Qrati fi żmien ħmistax-il ġurnata mill-ħruġ ta’ dan 
l-avviż fil-Gazzetta tal-Gvern. 

Dawk illi, fiż-żmien fuq imsemmi, ikunu ppreżentaw 
dik in-nota, għandhom jiġu notifikati b’kopja tar-rikors 
ġuramentat hawn fuq imsemmi bil-ġurnata li tingħata għas-
smigħ tal-kawża. 

B’ordni tal-Qorti,

Reġistru tal-Qorti Superjuri, 

Illum 6 ta’ Novembru, 2025

CORA CATANIA
Għar-Reġistratur, Qrati Ċivili u Tribunali

B’digriet mogħti mill-Qorti Ċivili, Prim’Awla (Sede 
Kostituzzjonali), fit-22 ta’ Settembru, 2025, fl-atti tar-
Rikors Ġuramentat numru 563/2023MH, fl-ismijiet: Joseph 
Borg et vs l-Avukat tal-Istat et, ġiet ordnata s-segwenti 
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following publication was ordered, in terms of Article 187 
et sequitur of Cap. 12, for the purpose of service of the 
respondent.

By means of an application in the names: Joseph Borg 
(272951M) et vs State Advocate et filed in the Civil Court, 
First Hall (Constitutional jurisdiction) on the 15th November, 
2023, the applicant asked this Honourable Court to:

1. Appoint an architect to evaluate the property according 
to the free and unencumbered market and to carry out an 
examination of the rents during the whole period of the 
lease by Nazzareno Cassar k/a Reno (784448M) and Maria 
Rosaria k/a Lucy (053054M);

2. Declare and decide that in regard to the applicants the 
facts above mentioned and the operations of the Ordinance 
regulating the renewal of the Lease of the Building or rather 
the Kap.69 of the Laws of Malta and Act X of 2009, with the 
operations of the Laws in force are giving an indefinite right 
of relocation to the respondents Nazzareno Cassar k/a Reno 
and Maria Rosaria, of White Lady, 93, Triq Santa Monika, 
Ħal Tarxien, and this in violation of the fundamental rights 
of the applicants as sanctioned inter alia in the First Article 
of the First Protocol of the European Convention, and thus 
for the reasons above exposed and those which shall result 
during the pleadings of this application, the applicants 
should be given all the remedies that this Honourable Court 
deems fit in the circumstances;

3. Declare and decide that the respondent State Advocate 
is responsible for compensation and damages suffered by the 
applicant as a consequence of the operations of the Head. 69 
and Act X of 2009 of the Laws of Malta for not keeping a 
balance ratio during the years until the entry into force of Act 
XXIV of 2021 and the owners do not have another remedy to 
have a right to a fairer rent, and to create a balance between 
the rights of the owner and those of the tenants as the rent 
payable in terms of the vigorous laws does not reflect the 
market value nor the rental value of the property in question 
also in terms of law;

4. Liquidate the same compensation and damages as 
suffered by the applicants, also in terms of law;

5. Condemn the respondent State Advocate to pay the 
same amounts and damages liquidated in terms of law, with 
legal interest from the date of filing of the present application 
till the date of effective payment.

With all costs against the respondents who are from now 
summoned so that a reference to their evidence be made.

The Sworn application number 563/2023MH in the 
names mentioned above is postponed for hearing to the 14th 
November, 2025, at 9.00 a.m.

pubblikazzjoni, a tenur tal-Artikolu 187 et sequitur tal-
Kapitlu 12, biex isservi bħala notifika fil-konfront tal-intimat.

Permezz ta’ rikors fl-ismijiet: Joseph Borg (272951M) et 
vs l-Avukat tal-Istat et ippreżentat fil-Qorti Ċivili, Prim’Awla 
(Sede Kostituzzjonali) fil-15 ta’ Novembru, 2023, ir-rikorrent 
talab lil din l-Onorabbli Qorti sabiex: 

1. Tappunta perit arkitett biex jagħmel valutazzjoni tal-
proprjetà skont is-suq liberu u frank u jagħmel eżami tal-
kirjiet fil-perjodu kollu tal-kirja minn Nazzareno Cassar k/a 
Reno (784448M) u Maria Rosaria k/a Lucy (053054M);

2. Tiddikjara u tiddeċiedi li fil-konfront tar-rikorrenti 
l-fatti su esposti u l-operazzjonijiet tal-Ordinanza li Tirregola 
t-Tiġdid tal-Kiri tal-Bini ossija l-Kap.69 tal-Liġijiet ta’ Malta 
u l-Att X tal-2009, bl-operazzjonijiet tal-Liġijiet viġenti 
qegħdin jagħtu dritt ta’ rilokazzjoni indefinita lill-intimati 
Nazzareno Cassar k/a Reno u Maria Rosaria, ta’ White Lady, 
93, Triq Santa Monika, Ħal Tarxien, u dan bi vjolazzjoni 
tad-drittijiet fundamentali tar-rikorrenti kif sanċiti inter alia 
fl-Ewwel Artikolu tal-Ewwel Protokoll tal-Konvenzjoni 
Ewropea, u b’hekk għar-raġunijiet fuq esposti u dawk li se 
jirriżultaw waqt it-trattazzjoni ta’ dan ir-rikors, ir-rikorrenti 
għandhom jingħataw ir-rimedji kollha li din l-Onorabbli 
Qorti jidhrilha xierqa fiċ-ċirkostanzi;

3. Tiddikjara u tiddeċiedi li l-intimat Avukat tal-Istat 
huwa responsabbli għal kumpens u danni sofferti mir-
rikorrenti b’konsegwenza tal-operazzjonijiet tal-Kap. 69 
u l-Att X tal-2009 tal-Liġijiet ta’ Malta talli ma nżammx 
bilanċ proporzjon matul is-snin sakemm daħal fis-seħħ 
l-Att XXIV tal-2021 u s-sidien m’għandhomx rimedju ieħor 
sabiex ikollhom dritt għal-kera aktar ġusta, u jinħoloq bilanċ 
bejn id-drittijiet tas-sid u dawk tal-inkwilini peress illi l-kera 
pagabbli a tenur tal-liġijiet viġenti ma tirriflettix il-valur tas-
suq u lanqas il-valur lokatizju tal-proprjetà inkwistjoni wkoll 
ai termini tal-liġi;

4. Tillikwida l-istess kumpens u danni kif sofferti mir-
rikorrenti, wkoll ai termini tal-liġi;

5. Tikkundanna lill-intimat Avukat tal-Istat iħallas l-istess 
kumpens u danni likwidati ai termini tal-liġi, bl-imgħax 
legali mid-data tal-preżentata tar-rikors odjern sad-data tal-
effettiv pagament. 

Bl-ispejjeż kollha kontra l-intimati li minn issa huma 
inġunti għas-subizzjoni.

Ir-Rikors Ġuramentat numru 563/2023MH fl-ismijiet 
imsemmija hawn fuq huwa differit għal-14 ta’ Novembru, 
2025, fid-9.00 a.m.
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Notifika Intimat: Theodora Cassar (297083M), 122, Flat 
1, Triq Ġużi D’ Amato, Ħal Tarxien

Reġistru tal-Qrati Superjuri, illum 6 ta’ Novembru, 2025

GABRIEL MANGION
Għar-Reġistratur, Qrati Ċivili u Tribunali

B’digriet mogħti mill-Qorti Ċivili, Prim’Awla, fil-21 ta’ 
Ottubru, 2025, ġiet ordnata l-pubblikazzjoni tal-estratt li 
jidher hawn taħt għall-finijiet ta’ notifika skont l-Artikolu 
187(3) et sequitur tal-Kodiċi ta’ Organizzazzjoni u Proċedura 
Ċivili (Kap. 12) fil-konfront ta’ Hass Alan David Chapman 
(286631A) u Nadja Meyer (286632A).

Permezz ta’ Rikors għall-ħruġ ta’ Mandat ta’ Inibizzjoni 
ppreżentat fil-Prim’Awla tal-Qorti Ċivili, fit-22 ta’ 
Settembru, 2025, fl-ismijiet Mark Camilleri (177899M) vs 
Hass Ala David Chapman (286631A) et. Ir-rikorenti Mark 
Camilleri (177899M) talab illi l-Onorabbli Qorti tordna 
l-ħruġ ta’ mandat ta’ inibizzjoni kontra l-intimati sabiex 
tinżamm milli tbigħ, tneħħi, tittrasferixxi jew tiddisponi inter 
vivos sew b’titolu oneruż jew gratuwitu jew tikkonferixxi xi 
dritt reali jew personali, jew taggrava b’ipoteka ġenerali jew 
speċjali, bi privileġġ jew servitù jew b’xi mod ieħor itaqqal: 
il-proprjetà bin-numru uffiċjali tlieta u sittin (63) ġja disgħa 
u sittin (69), bl-isem ‘Esperanza’ ġja ‘Antoine’, sitwata fi 
Triq is-Salib fin-Naxxar.

Illi dan il-mandat għandu jiġi milqugħ provviżorjament.

Illi l-esponenti se jiġi preġudikat jekk is-soċjetà intimata 
ma tiġix inibita kif ingħad.

Għaldaqstant, l-esponenti umilment jitlob lil din 
l-Onorabbli Qorti jogħġobha tordna l-ħruġ tal-mandat ta’ 
inibizzjoni inkwistjoni kontra s-soċjetà intimata.

Kreditu: €64,759.02 – erbgħa u sittin elf, seba’ mija u 
disgħa u ħamsin ewro u żewġ ċenteżmi 

Il-mandat ta’ inibizzjoni numru 1493/202JVC jinsab 
differit għad-19 ta’ Novembru, 2025, f’12.00 a.m.

Rikorrent: 47, Harbour Court, Flat 4, Triq Matthew Pulis, 
Tas-Sliema

Notifika Intimat: 63, Esperanza, Triq is-Salib, In-Naxxar

Imħallef: Dott. Joanne Vella Cuschieri

Il-Qorti

Notification respondent: Theodora Cassar (297083M), 
122, Flat 1, Triq Ġużi D’ Amato, Ħal Tarxien

Registry of the Superior Courts, today 6th November, 
2025

GABRIEL MANGION
For the Registrar, Civil Courts and Tribunals

By a decree of the Civil Court, First Hall, of the 21st 
October, 2025, the publication of the following extract was 
ordered for the purpose of service in terms of Article 187 (3) 
et sequitur of the Code of Organisation and Civil Procedure 
(Cap. 12) on the respondent HASS Alan David Chapman 
(286631A) and Nadja Meyer (286632A).

By means of an application for the issuing of a Warrant 
of Prohibitory Injunction filed in the First Hall Civil Court, 
on the 22nd September, 2025, in the names Mark Camilleri 
(177899M) vs Hass Ala David Chapman (286631A) et. 
The applicant Mark Camilleri (177899M) asked that 
the Honourable Court orders the issuing of a warrant of 
prohibitory injunction against the respondents in order to 
be witheld from selling, alienating, transferring or disposing 
inter vivos both by onerous or gratuitous title or confer 
any real or personal right, or aggravate by a general or 
special hypothec, by privilege or servitude or in any other 
way burdensome: the property officially numbered sixty 
three (63), previously sixty nine (69), named ‘Esperanza’ 
previously ‘Antoine’, situated in Triq is-Salib, Naxxar.

That this warrant should be provisionally upheld.

That the applicant shall be prejudiced if the respondent 
company is not inhibited as stated.

Thus, the applicant humbly prays that this Honourable 
Court orders the issuing of the warrant of prohibitory 
injunction in question against the respondent company.

Credit: €64,759.02 – sixty four thousand, seven hundred 
and fifty nine euro and two cents

The Warrant of Prohibitory Injunction number 
1493/202JVC has been postponed for hearing to the 19th 
November, 2025, at 12.30 a.m.

Applicant: 47, Harbour Court, Flat 4, Triq Matthew 
Pulis, Tas-Sliema

Notify respondent: 63, Esperanza, Triq is-Salib, Naxxar

Judge: Dr Joanne Vella Cuschieri

The Court

2808



	 15,004	 Gazzetta  tal-Gvern  ta’  Malta 21,535   

Rat it-talba għall-ħruġ ta’ mandat ta’ inibizzjoni

Tilqa’ t-talba proviżorjament

Tordna notifika tiegħu lill-kontroparti bi żmien għaxart 
ijiem (10) għar-risposta jew sad-data tas-seduta liema tiġi 
l-ewwel.

Tappunta r-rikors għas-smigħ għal nhar id-19 ta’ 
Novembru, 2025, f’12.00 p.m.

Reġistru tal-Qorti Ċivili, illum 6 ta’ Novembru, 2025

GABRIEL MANGION
Għar-Reġistratur, Qrati Ċivili u Tribunali

B’digriet mogħti mill-Qorti Ċivili, Prim’Awla (Sezzjoni 
Kummerċ), fis-17 ta’ Ottubru, 2025, fl-atti tar-Rikors 
Ġuramentat numru 42/2025ISB, fl-ismijiet PWC Advisory 
Services Malta Limited vs MTACC Limited, ġiet ordnata 
s-segwenti pubblikazzjoni, a tenur tal-Artikolu 187 et 
sequitur tal-Kapitlu 12, biex isservi bħala notifika fil-
konfront tal-intimat.

Permezz ta’ rikors fl-ismijiet: PWC Advisory Services 
Malta Limited (C96143) vs MTACC Limited (C71976) 
ippreżentat fil-Qorti Ċivili, Prim’Awla (Sezzjoni Kummerċ) 
fil-11 ta’ Ġunju, 2025, ir-rikorrent talab lil din l-Onorabbli 
Qorti sabiex: 

1. Tiddikjara u tiddeċiedi li s-soċjetà intimata MTACC 
Limited għandha titqies li ma tistax tħallas id-djun tagħha, 
inkluż il-passiv kontinġenti u prospettiv, u dan a tenur tal-
Artikolu 214(2)(a)(ii) u l-Artikolu 214(5)(b) tal-Kap. 386 
tal-Liġijiet ta’ Malta;

2. Tordna x-xoljiment u stralċ konsegwenzjali tal-istess 
soċjetà intimata a tenur tal-Artikolu 214(2)(a) tal-Kapitlu 
386 tal-Liġijiet ta’ Malta;

3. Tagħti kull provvediment opportun sabiex jinħatar 
stralċjarju u jiġi kondotta l-istralċ konsegwenzjali skont id-
dispożizzjonijiet tal-Kap. 386 tal-Liġijiet ta’ Malta;

Bl-ispejjeż kollha kontra l-intimati li minn issa huma 
inġunti għas-subizzjoni.

Ir-Rikors Ġuramentat numru 42/2025ISB fl-ismijiet 
imsemmija hawn fuq huwa differit għad-19 ta’ Novembru, 
2025, fid-9.30 a.m.

Notifika Intimat: MTACC Limited (C71976), 39, Centre 
Point, Triq Francis Zammit, San Ġiljan

Saw the demand for the issuing of a warrant of prohibitory 
injunction

Provisionally upholds the request

Orders that he be notified to the respondent who has ten 
(10) days to file a reply or till the date of the sitting which 
comes first.

Appoints the application for hearing for 19th November, 
2025, at 12.00  p.m.

Registry of the Civil Court, today 6th November, 2025

GABRIEL MANGION
For the Registrar, Civil Courts and Tribunals

By means of a decree given by the Civil Court, First Hall 
(Commercial Section), on the 17th October, 2025, in the 
records of the Sworn application number 42/2025ISB, in the 
names PWC Advisory services Malta Limited vs MTACC 
Limited, the following publication was ordered, in terms of 
Article 187 et sequitur of Cap. 12, for the purpose of service 
of the respondent.

By means of an application in the names: PWC Advisory 
services Malta Limited (C96143) vs MTACC Limited 
(C71976) filed in the Civil Court, First Hall (Commercial 
Section) on the 11th June, 2025, the applicant asked this 
Honourable Court to:

1. Declare and decide that the respondent company 
MTACC Limited is to be considered as unable to pay its 
debts, including contingent and prospective liabilities, and 
this in terms of Article 214 (2) (a) (ii) and Article 214 (5) (b) 
of Cap. 386 of the Laws of Malta;

2. Order the dissolution and consequential winding up of 
the same respondent company in terms of Article 214 (2) (a) 
of Cap. 386 of the Laws of Malta;

3. Give every opportune provision to appoint a liquidator 
and conduct the consequential winding up in accordance 
with the provisions of Cap. 386 of the Laws of Malta;

With all costs against the respondents who are from now 
summoned so that a reference to their evidence be made.

The Sworn application number 42/2025ISB in the names 
mentioned above is postponed to 19th November, 2025, at 
9.30 a.m.

Notification respondent: MTACC Limited (C71976), 39, 
Centre point, Triq Francis Zammit, St Julian’s
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Registry of the Superior Courts, today 6th November, 
2025

GABRIEL MANGION
For the Registrar, Civil Courts and Tribunals

Reġistru tal-Qrati Superjuri, illum 6 ta’ Novembru, 2025

GABRIEL MANGION
Għar-Reġistratur, Qrati Ċivili u Tribunali

2810

ARB/C036/2019 – VARJAZZJONI TAL-ORDNI TAL-
IFFRIŻAR 

IKUN JAF KULĦADD illi b’digriet mogħti fit-30 ta’ 
Ottubru, 2025, mill-Qorti Kriminali (l-Onor. Imħallef Dott. 
Natasha Galea Sciberras, LLD). Fil-kawża fl-ismijiet: 

Il-Pulizija 
(l-Ispettur Kevin Pulis)
(l-Ispettur Jonathan Cassar)

Kontra 

MICHAEL HEARN, ta’ 40 sena, bin Gary George u 
Stephanie xebba Pace, imwieled f’Barking u Dagenham, fl-
Ingilterra fl-24 ta’ Ġunju, 1985, u residenti f’4, St Stephen 
Crt, Blk F, Fl. 3, Triq is-Snajja’, L-Imsida, u detentur ta’ 
karta tal-identità Maltija bin-numru 748518L u passaport 
Brittaniku bin-numru 537050200. 

Il-Qorti AWTORIZZAT lil MICHAEL HEARN sabiex 
iħallas lis-soċjetà Laferla Insurance Agency Ltd is-somma 
ta’ ħames mija u ħdax-il ewro u tlieta u ħamsin ċenteżmu 
(€511.53), li tirrappreżenta mitejn u tnejn u ħamsin ewro 
u tlieta u ħamsin ċenteżmu (€252.53) għall-polza tal-
assigurazzjoni u mitejn u disgħa u ħamsin ewro (€259) għal-
liċenzja tat-triq tal-vettura msemmija fid-digriet tal-Qorti 
datat 30 ta’ Ottubru, 2025. Dan il-ħlas għandu jsir mill-kont 
bankarju miżmum f’ismu u reġistrat f’isem Michael Hearn, 
li jispiċċa bin-numru -9724 u miżmum mal-Bank of Valletta 
plc.

Din il-varjazzjoni qed issir ai termini tal-Artikolu 22A 
(3) tal-Ordinanza dwar il-Mediċini Perikolużi, Kap. 101 tal-
Liġijiet ta’ Malta, wara digriet ta’ ordni tal-iffriżar mogħti 
mill-Qorti tal-Maġistrati (Malta) bħala Qorti Struttorja (il-
Maġistrat Dott. Monica Vella, LLD), fil-15 ta’ Ġunju, 2019, 
li ġiet ippubblikata fil-Gazzetta tal-Gvern fl-20 ta’ Ġunju, 
2019, fejn il-Qorti ordnat is-sekwestru f’idejn terzi persuni 
b’mod ġenerali, tal-flejjes u l-proprjetà mobbli jew immobbli 
kollha li huma dovuti lil, jew imissu lil, jew li huma proprjetà 
ta’ MICHAEL HEARN.

Illum 5 ta’ Novembru, 2025

IS-SA EUNICE GRECH FIORINI
Direttur, Uffiċċju għall-Irkupru tal-Assi

ARB/C036/2019 – VARIATION OF A FREEZING 
ORDER 

IT IS BEING NOTIFIED that by a decree dated 30th 
October, 2025, given by the Criminal Court (the Hon. Judge 
Dr Natasha Galea Sciberras, LLD). In the case:

The Police 
(Inspector Kevin Pulis)
(Inspector Jonathan Cassar)

Versus
 
MICHAEL HEARN, 40 years, son of Gary George and 

Stephanie née Pace, born in Barking and Dagenham, England 
on the 24th June, 1985, residing at 4, St Stephen Crt, Blk F, 
Fl. 3, Triq is-Snajja’, Msida, and holder of a Maltese identity 
card bearing number 748518L and British passport bearing 
number 537050200. 

The Court AUTHORISED MICHAEL HEARN to pay to 
Laferla Insurance Agency Ltd the sum of five hundred and 
eleven Euro and fifty-three cents (€511.53), representing two 
hundred and fifty-two euro and fifty-three cents (€252.53) 
for the insurance premium and two hundred and fifty-nine 
euro (€259) for the road license of the vehicle mentioned in 
the Court decree dated 30th October, 2025. Such payment 
shall be made from the bank account registered in the name 
of Michael Hearn, ending in -9724 and held with Bank of 
Valletta plc.

This variation is being published in terms of Article 22A 
(3) of the Dangerous Drugs Ordinance, Cap. 101 of the Laws 
of Malta, following a freezing order which decree was given 
by the Court of Magistrates (Malta) as a Court of Criminal 
Inquiry (Magistrate Dr Monica Vella, LLD) on the 15th June, 
2019, which was published in the Government Gazette on 
the 20th June, 2019, where the court ordered the attachment 
in the hands of third parties in general of all moneys and 
other movable or immovable property due or pertaining or 
belonging to MICHAEL HEARN.

Today 5th November, 2025

MS EUNICE GRECH FIORINI
Director, Asset Recovery Bureau
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Permezz ta’ digriet mogħti fit-8 ta’ Ottubru, 2025, mill-
Bord li Jirregola l-Kera fl-atti tar-rikors fl-ismijiet Joe 
Xuereb Investments Limited vs Mark Thorne, Rikors numru 
460/2023JG, ġiet ordnata s-segwenti pubblikazzjoni biex 
isservi ta’ notifika fil-konfront ta’ Mark Thorne a tenur tal-
Artikolu 187(3) et sequitur  tal-Kodiċi ta’ Organizzazzjoni u 
Proċedura Ċivili (Kap. 12).

Permezz ta’ rikors fl-ismijiet Joe Xuereb Investments 
Limited (C30008) vs Mark Thorne (KI 0115187A) 
ippreżentat fil-Bord li Jirregola l-Kera, fil-5 ta’ Awwissu, 
2025, ir-rikorrenti Joe Xuereb Investments Limited talbet lil 
dan l-Onorabbli Bord sabiex:

1. Jiddeċiedi din il-kawża bid-dispensa tas-smigħ għall-
finijiet tal-Artikolu 16A tal-Kap. 69 tal-Liġijiet ta’ Malta;

2. Jiddeċiedi u jiddikjara li l-kirja hija maħlula bħala 
konsegwenza tan-nuqqas tal-intimat li jħallasha l-kera 
speċifikata fuq l-anness Dokument B, u dan wara li l-intimat 
baqa’ inadempjenti għal perjodu ta’ iktar minn 15-il jum 
minn meta ġie notifikat bl-ittra uffiċjali datata 3 ta’ Marzu, 
2025 (Dok. C);

3. Jiffissa terminu qasir u perentorju li fih l-intimat 
għandu jivvaka mill-fond Valley Views, Triq il-Baltiku, San 
Ġwann;

4. Jiddeċiedi u jiddikjara li l-intimat għandu jħallas 
lis-soċjetà esponenti s-somma kumplessiva ta’ €47,524.82 
rappreżentanti bilanċ ta’ arretrati ta’ kera dovuti sal-1 ta’ 
Awwissu, 2025, u konsum ta’ dawl u tal-ilma dovut minnu 
sas-16 ta’ Mejju, 2025, kif fuq spjegat u kif riżultanti mir-
rendikont hawn anness bħala Dok. B;

5. Jordna u jikkundanna lill-intimat iħallas lis-soċjetà 
esponenti s-somma fuq imsemmija ta’ €47,524.82.

Bl-ispejjeż, inklużi dawk tal-ittra uffiċjali 978/2025 (Dok. 
C) u dawk tal-mandat ta’ sekwestru kawtelatorju li qiegħed 
jiġi preżentat kontestwalment u bl-imgħax dekorribbli mit-3 
ta’ Marzu, 2025, li hija d-data tal-preżentata tal-ittra uffiċjali 
hawn annesa bħala Dok. C, kontra l-intimat li huwa minn 
issa inġunt għas-subizzjoni.

Rikorrent: 76, Flat 8, The Strand, Tas-Sliema

Notifika intimat: Valley Views, Triq il-Baltiku, San 
Ġwann

Ir-rikors fl-ismijiet Joe Xuereb Investments Limited 
vs Mark Thorne, Rikors numru 250/2025JG jinsab differit 
għat-23 ta’ Jannar, 2026, fin-12.30 p.m.

By means of a decree of the 8th October, 2025, of the 
Rent Regulation Board, in the records of the Application in 
the names Joe Xuereb Investments Limited vs Mark Thorne, 
Application number 250/2025JG, the following publication 
was ordered for the purpose of effecting service on the 
respondent Mark Thorne in terms of Article 187(3) et sequitur  
of the Code of Organisation and Civil Procedure (Cap. 12).

By means of an application in the names Joe Xuereb 
Investments Limited (C30008) vs Mark Thorne (ID 
0115187A) filed before the Rent Regulation Board, on the 
5th August, 2025, the applicant Joe Xuereb Investments 
Limited requested this Honourable Board to:

1. Decide the case without proceeding to trial in terms of 
Article 16A, of Cap. 69 of the Laws of Malta;

2. Decide and declare that the lease is being terminated 
in consequence of the respondent’s failure to pay to the 
applicant the rent specified on the attached Document B, and 
this after the respondent failed to pay for a period exceeding 
15 days from when he was notified with the judicial letter 
dated 3rd March, 2025 (Doc. C);

3. Establish a short and peremptory time-frame within 
which the respondent is to vacate the property Valley Views, 
Triq il-Baltiku, San Ġwann;

4. Decide and declare that the respondent is to pay the 
applicant company the sum of €47,524.82 as explained 
above and as results form the stqtement attached hereto as 
Doc. B;

5. Order and condemn the respondent to pay the applicant 
the abovementioned sum of €47,524.82.

With costs, including those of the judicial letter number 
978/2025 and the precautionary garnishee order which is 
being filed simultaneously with this case, and with interest 
to be calculated formt he 3rd March, 2025, which is the date 
of the filing of the judicial letter attached as Doc. C, against 
the respondent who is with effect from today requested to 
attend to reply to questions on oath.

Applicant: 76, Flat 8, The Strand, Tas-Sliema

Notification respondent: Valley Views, Triq il-Baltiku, 
San Ġwann

The application in the names Joe Xuereb Investments 
Limited vs Mark Thorne, Application number 250/2025JG 
has been postponed for hearing to the 23rd January, 2026, 
at 12.30 p.m. 
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Registry of the Superior Courts, today 7th November, 
2025

ALEXANDRA DEBATTISTA
For the Registrar, Civil Courts and Tribunals

By means of a decree of the 21st October, 2025, of the 
Rent Regulation Board, in the records of the Application 
in the names Maria Theresa Camilleri et vs Alfred Gatt, 
Application number 496/2025CG, the following publication 
was ordered for the purpose of effecting service on the 
respondent Alfred Gatt in terms of Article 187(3) et sequitur  
of the Code of Organisation and Civil Procedure (Cap. 12).

By means of an application in the names Maria Theresa 
Camilleri (ID 372343M), Carmel Micallef (ID 0447465M), 
Maria Christine Galea (ID 029063M) and Carmela Dimech 
(ID 0666541M) vs Alfred Gatt (ID 0472550M) filed before 
the Rent Regulation Board, on the 3rd December, 2024, 
the applicants Maria Theresa Camilleri (ID 372343M), 
Carmel Micallef (ID 0447465M), Maria Christine Galea (ID 
029063M) and Carmela Dimech (ID 0666541M) requested 
this Honourable Board to:

1. Authorise the termination of the lease of the premises 
merit of this cause or rather the premises number 6, Il-Bokka 
taċ-Ċarċara, limits of Mġarr, Malta;

2. Order the eviction of the defendant Alfred Gatt, from 
the premises with number 6, Il-Bokka taċ-Ċarċara, limits of 
Mġarr, Malta and this within a short and peremptory time 
that this Honourable Board shall establish;

3. Authorise the applicants to take back possession of 
the premises with number 6, Il-Bokka taċ-Ċarċara, limits of 
Mġarr, Malta, and this within a short and peremptory time 
that this Honourable Board shall establish.

Saving any provision that this Honourable Board deems 
fit and opportune.

With costs against the respondent who is from now 
summoned so that a reference to his oath be made, and 
saving any other action due to the applicants against the 
defendant according to law.

Notification respondent: 6, Il-Bokka taċ-Ċarċara, limits 
of Mġarr, Malta

The application in the names Maria Theresa Camilleri et 
vs Alfred Gatt, Application number 496/2024CG, has been 
postponed for hearing to the 27th November, 2025, at 9.20 
a.m. 

Reġistru tal-Qrati Superjuri, illum 7 ta’ Novembru, 2025
      

ALEXANDRA DEBATTISTA
Għar-Reġistratur, Qrati Ċivili u Tribunali

Permezz ta’ digriet mogħti fil-21 ta’ Ottubru, 2025, 
mill-Bord li Jirregola l-Kera fl-atti tar-rikors fl-ismijiet 
Maria Theresa Camilleri et vs Alfred Gatt, Rikors numru 
496/2024CG, ġiet ordnata s-segwenti pubblikazzjoni biex 
isservi ta’ notifika fil-konfront ta’ Alfred Gatt a tenur tal-
Artikolu 187(3) et sequitur  tal-Kodiċi ta’ Organizzazzjoni u 
Proċedura Ċivili (Kap. 12).

Permezz ta’ rikors fl-ismijiet Maria Theresa Camilleri 
(KI 372343M), Carmel Micallef (KI 0447465M), Maria 
Christine Galea (KI 029063M) u Carmela Dimech (KI 
0666541M) vs Alfred Gatt (KI 0472550M) ippreżentat fil-
Bord li Jirregola l-Kera, fit-3 ta’ Diċembru, 2024, ir-rikorrenti 
Maria Theresa Camilleri (KI 372343M), Carmel Micallef 
(KI 0447465M), Maria Christine Galea (KI 029063M) u 
Carmela Dimech (KI 0666541M) talbu lil dan l-Onorabbli 
Bord sabiex:

1. Jawtorizza li tiġi tterminata l-kirja tal-fond mertu ta’ 
din il-kawża ossija l-fond numru 6, Il-Bokka taċ-Ċarċara, 
limiti tal-Imġarr, Malta;

2. Jordna l-iżgumbrament tal-konvenut Alfred Gatt, 
mill-fond bin-numru 6, Il-Bokka taċ-Ċarċara, limiti tal-
Imġarr, Malta, u dan fi żmien qasir u perentorju li jogħġbu 
jistabbilixxi dan l-Onorabbli Bord;

3. Jawtorizza lill-esponenti sabiex jirriprendu l-pussess 
tal-fond bin-numru 6, Il-Bokka taċ-Ċarċara, limiti tal-
Imġarr, Malta, u dan fiżmien qasir u perentorju li jogħġbu 
jistabbilixxi dan l-Onorabbli Bord.

Salv kull provvediment li dan l-Onorabbli Bord jidhirlu 
xieraq u opportun.

Bl-ispejjeż kontra l-intimat li huwa minn issa inġunt in 
subbizzjoni u b’riserva għal kull azjoni ulterjuri spettanti 
lill-esponenti fil-liġi.

Notifika intimat: 6, Il-Bokka taċ-Ċarċara, limiti tal-
Imġarr, Malta

Ir-rikors fl-ismijiet Maria Theresa Camilleri et vs Alfred 
Gatt, Rikors numru 496/2024CG, jinsab differit għas-27 ta’ 
Novembru, 2025, fid-9.20 a.m.
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Registry of the Superior Courts, today 7th November, 2025

ALEXANDRA DEBATTISTA
For the Registrar, Civil Courts and Tribunals

By means of a decree of the 16th October 2025 of the 
Rent Regulation Board, in the records of the Application in 
the names Vincent Saliba et vs Margaret Spiteri, Application 
number 74/2025CG, the following publication was ordered 
for the purpose of effecting service on the respondent 
Margaret Spiteri in terms of Article 187(3) et sequitur  of the 
Code of Organisation and Civil Procedure (Cap. 12).

By means of an application in the names Vincent Saliba 
(ID 0504441M), Josephine Saliba (ID 0099866M), Lawrence 
Saliba (ID 0600657M), Joseph Saliba (ID 0626461M), 
George Saliba (ID 0410563M), Mario John sive Marjohn 
Saliba (ID 0044878M), Rita Caruana (ID 0346160M), 
Lawrence Saliba (ID 0588658M), Salvino sive Sammy (ID 
0503370M), Astrid Zahra (ID 0070277M), Lorraine Saliba 
(ID 0036469M), Lorna Curmi (ID 092967M), Mary Caruana 
(ID 0156071M) and Antonella Montefort (ID 486978M) 
vs Margaret Spiteri (ID 014248M) filed before the Rent 
Regulation Board, on the 13th March, 2025, the applicants 
Vincent Saliba et requested this Honourable Board to:

1. Give such orders as are necessary to carry out the 
means test of the respondent; 

2. Hear the parties summarily and provide for the rent to 
be paid during the proceedings; 

3. In case it results that the respondent does not satisfy 
the means test, dissolve the lease and order the respondent 
to vacate within a short and peremptory period which does 
not exceed two years and release the premises 16, Triq id-
Duluri, Żejtun vacated and in good condition in favour of 
the applicants;

4. In case it results that the respondent satisfies the means 
test, revise the rent of the premises 16, Triq id-Duluri, Żejtun, 
with effect from the 1st January, 2025, and to establish new 
conditions to regulate the same lease.

Applicant: Saliba Bros, St Anthony Quarry, Wied iz-
Ziju, Marsaskala

Notification respondent: Margaret Spiteri, 16, Triq id-
Duluri, Żejtun

The application in the names Vincent Saliba et vs Margaret 
Spiteri, Application number 74/2025CG, has been postponed 
for hearing to the 11th December, 2025, at 10.20 a.m. 

Reġistru tal-Qrati Superjuri, illum 7 ta’ Novembru, 2025
     
ALEXANDRA DEBATTISTA
Għar-Reġistratur, Qrati Ċivili u Tribunali

Permezz ta’ digriet mogħti fis-16 ta’ Ottubru 2025, mill-
Bord li Jirregola l-Kera fl-atti tar-rikors fl-ismijiet Vincent 
Saliba et vs Margaret Spiteri, Rikors numru 74/2025CG, ġiet 
ordnata s-segwenti pubblikazzjoni biex isservi ta’ notifika 
fil-konfront ta’ Margaret Spiteri a tenur tal-Artikolu 187(3) 
et sequitur  tal-Kodiċi ta’ Organizzazzjoni u Proċedura Ċivili 
(Kap. 12).

Permezz ta’ rikors fl-ismijiet Vinent Saliba (KI 
0504441M), Josephine Saliba (KI 0099866M), Lawrence 
Saliba (KI 0600657M), Joseph Saliba (KI 0626461M), 
George Saliba (KI 0410563M), Mario John sive Marjohn 
Saliba (KI 0044878M), Rita Caruana (KI 0346160M), 
Lawrence Saliba (KI 0588658M), Salvino sive Sammy (KI 
0503370M), Astrid Zahra (KI 0070277M), Lorraine Saliba 
(KI 0036469M), Lorna Curmi (KI 092967M), Mary Caruana 
(KI 0156071M) u Antonella Montefort (KI 486978M) 
vs Margaret Spiteri (KI 014248M) ippreżentat fil-Bord li 
Jirregola l-Kera, fit-13 ta’ Marzu, 2025, ir-rikorrenti Vincent 
Saliba et talbu lil dan l-Onorabbli Bord sabiex:

1. Jagħti dawk l-ordnijiet li huma neċessarji sabiex 
jitwettaq it-test tal-mezzi tal-intimata; 

2. Jisma’ lill-partijiet sommarjament u jagħti 
provvediment dwar il-kera li għandha titħallas fil-mori tal-
kawża; 

3. F’każ illi jirrizulta li l-intimata ma tissodisfax it-test 
tal-mezzi, ixolji l-kirja u jordna lill-intimata sabiex tivvaka 
fi żmien qasir u perentorju li ma jeċċedix sentejn u jirrilaxxja 
l-fond 16, Triq id-Duluri, Iż-Żejtun, battal u f’kundizzjoni 
tajba favur ir-rikorrenti; 

4. F’każ illi jirriżulta li l-intimata tkun tissodisfa t-test 
tal-mezzi, jirrevedi l-kera tal-fond 16, Triq id-Duluri, Iż-
Żejtun, b’seħħ mill-1 ta’ Jannar, 2025, u sabiex jistabbilixxi 
kundizzjonijiet ġodda sabiex jirregolaw l-istess kera.

Rikorrenti: Saliba Bros, St Anthony Quarry, Wied iz-
Ziju, Marsaskala

Notifika intimata: Margaret Spiteri, 16, Triq id-Duluri, 
Iż-Żejtun

Ir-rikors fl-ismijiet Vincent Saliba et vs Margaret Spiteri, 
Rikors numru 74/2025CG, jinsab differit għall-11 ta’ 
Diċembru, 2025, fl-10.20 a.m.
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Reġistru tal-Qrati Superjuri, illum 7 ta’ Novembru, 2025
      

ALEXANDRA DEBATTISTA
Għar-Reġistratur, Qrati Ċivili u Tribunali

Permezz ta’ digriet mogħti fit-12 ta’ Settembru, 2025, 
mill-Bord li Jirregola l-Kera fl-atti tar-rikors fl-ismijiet Paul 
Gauci vs Mary Doris Zammit, Rikors numru 213/2025JG, 
ġiet ordnata s-segwenti pubblikazzjoni biex isservi ta’ 
notifika fil-konfront ta’ Mary Doris Zammit a tenur tal-
Artikolu 187(3) et sequitur  tal-Kodiċi ta’ Organizzazzjoni u 
Proċedura Ċivili (Kap. 12).

Permezz ta’ rikors fl-ismijiet Paul Gauci (KI 0396076M) 
vs Mary Doris Zammit (KI 0524846M) ippreżentat fil-Bord 
li Jirregola l-Kera, fis-26 ta’ Ġunju, 2025, ir-rikorrenti Paul 
Gauci (KI 0396076M) talab lil dan l-Onorabbli Bord sabiex:

1. Jisma’ din il-kawża bid-dispensa tas-smigħ a tenur tal-
Artikolu 16A tal-Kap. 69 tal-Liġijiet ta’ Malta;

2. Jikkundanna lill-konvenuta sabiex tiżgombra mill-
fond u ċoè mezzanin numru 74, Triq l-Assunta, Il-Marsa, 
stante li qed tokkupah mingħajr ebda titolu validu fil-liġi u 
dan entro terminu qasir u perentorju li jiġi lilha prefiss;

3. Jillikwida danni dovuti mill-konvenuta bħala kumpens 
sakemm il-fond numru 74 fi Triq l-Assunta, Il-Marsa, 
jitbattal;

4. Jikkundanna lill-konvenuta tħallas id-danni hekk 
likwidati bħala kumpens sakemm il-fond numru 74 fi Triq 
l-Assunta, Il-Marsa jitbattal.

Bl-ispejjeż u b’riserva għal kull azzjoni oħra spettanti 
lill-istanti kontra l-konvenuta minn issa inġunta għas-
subizzjoni.

Rikorrent: 80, Triq l-Assunta, Il-Marsa

Notifika intimata: 74, Triq l-Assunta, Il-Marsa

Ir-rikors fl-ismijiet Paul Gauci vs Mary Doris Zammit, 
Rikors numru 213/2025JG, jinsab differit għat-28 ta’ 
Novembru, 2025, fil-11.15 a.m.

Reġistru tal-Qrati Superjuri, illum 7 ta’ Novembru, 2025
      
ALEXANDRA DEBATTISTA
Għar-Reġistratur, Qrati Ċivili u Tribunali

Registry of the Superior Courts, today 7th November, 
2025

ALEXANDRA DEBATTISTA
For the Registrar, Civil Courts and Tribunals

By means of a decree of the 12th September, 2025, of the 
Rent Regulation Board, in the records of the Application in 
the names Paul Gauci vs Mary Doris Zammit, Application 
number 213/2025JG, the following publication was ordered 
for the purpose of effecting service on the respondent Mary 
Doris Zammit in terms of Article 187(3) et sequitur  of the 
Code of Organisation and Civil Procedure (Cap. 12).

By means of an application in the names Paul Gauci (ID 
0396076M) vs Mary Doris Zammit (ID 0524846M) filed 
before the Rent Regulation Board, on the 26th June, 2025, 
the applicant Paul Gauci (ID 0396076M) requested this 
Honourable Board to:

1. Hear this cause without proceeding to trail in terms of 
Article 16A of Cap. 69 of the Laws of Malta;

2. Condemn the defendant to vacate the premises and 
namely the mezzanine number 74, Triq l-Assunta, Marsa, 
since she is occupying it without any valid title at law and 
this within a short and peremptory period which is fixed to 
her;

3. Liquidates damages due by the defendant as 
compensation until the premises number 74 in Triq l-Assunta, 
Marsa, is vacated;

4. Condemn the defendant to pay the damages so 
liquidated as compensation till the premises number 74 in 
Triq l-Assunta, Marsa is vacated.

With costs and saving any other action due to the 
applicants against the defendant from now summoned so 
that a reference to her oath be made.

Applicant: 80, Triq l-Assunta, Marsa

Notification respondent: 74, Triq l-Assunta, Marsa

The application in the names Paul Gauci vs Mary 
Doris Zammit, Application number 213/2025JG, has been 
postponed for hearing to the 28th November, 2025, at 11.15 
a.m. 

Registry of the Superior Courts, today 7th November, 2025

ALEXANDRA DEBATTISTA
For the Registrar, Civil Courts and Tribunals

2814



	 15,010	 Gazzetta  tal-Gvern  ta’  Malta 21,535   

Permezz ta’ digriet mogħti fid-29 ta’ Ottubru, 2025, mill-
Qorti (Sezzjoni tal-Familja) fl-atti tar-Rikors Ġuramentat 
numru 397/2025AGV fl-ismijiet James Gatehouse vs Nicole 
Amelia Gatehouse, ġiet ordnata s-segwenti pubblikazzjoni 
biex isservi ta’ notifika fil-konfront tal-intimata Nicole 
Amelia Gatehouse a tenur tal-Artikolu 187(3) et sequitur  
tal-Kodiċi ta’ Organizzazzjoni u Proċedura Ċivili (Kap. 12).

Permezz ta rikors fl-ismijiet James Gatehouse (KI 
0381134A) vs Nicole Amelia Gatehouse (KI 0381135A) fl-
atti tar-Rikors Ġuramentat numru 397/2025AGV, ppreżentat 
fil-Qorti (Sezzjoni tal-Familja) fit-12 ta’ Awwissu, 2025, 
ir-rikorrenti James Gatehouse (KI 0381134A) talab lil din 
l-Onorabbli Qorti sabiex:

1. Tiddikjara d-divorzju u/jew il-ħall taż-żwieg 
ikkuntrattat bejn James Gatehouse u Nicole Amelia 
Gatehouse fit-8 ta’ Settembru, 2004, fir-Repubblika ta’ Fiji.

Il-kawża fl-ismijiet James Gatehouse vs Nicole Amelia 
Gatehouse (Rikors numru 397/2025AGV) hija differita 
għall-1 ta’ Diċembru, 2025, fid-9.00 a.m.

Esponenti: Mais 2, The Peak, Block A, Triq San 
Massimiljanu Kolbe, San Pawl il-Baħar

Notifika intimata: 2a, Seafront Court, Sqaq ix-Xatt, 
Numru 1, Tal-Pietà.

Reġistru tal-Qrati (Sezzjoni Familja), illum 7 ta’ 
November, 2025

      
ALEXANDRA DEBATTISTA
Għar-Reġistratur, Qrati Ċivili u Tribunali

Permezz ta’ digriet mogħti fid-9 ta’ Ottubru, 2025, 
mill-Qorti (Sezzjoni tal-Familja) fl-atti tar-Rikors numru 
63/2023AL fl-ismijiet Michael Bonnici pro et noe vs 
Kimberly Bianco, ġiet ordnata s-segwenti pubblikazzjoni 
biex isservi ta’ notifika fil-konfront ta’ Kimberly Bianco 
a tenur tal-Artikolu 187(3) et sequitur  tal-Kodiċi ta’ 
Organizzazzjoni u Proċedura Ċivili (Kap. 12).

Permezz ta’ rikors ta’ Michael Bonnici fl-atti tar-rikors 
fl-ismijiet Michael Bonnici (KI 308097M) vs Kimberly 
Bianco (KI 0182894M) fl-atti tar-Rikors numru 63/2023AL, 
ppreżentat fil-Qorti (Sezzjoni tal-Familja) fit-8 ta’ Lulju, 
2025, ir-rikorrenti Michael Bonnici talab lil din l-Onorabbli 
Qorti sabiex:

 

By means of a decree of the 29th October, 2025, of the 
Civil Court (Family Section), in the records of the Sworn 
Application in the names James Gatehouse vs Nicole 
Amelia Gatehouse, Application number 397/2025AGV, the 
following publication was ordered for the purpose of effecting 
service on the respondent Nicole Amelia Gatehouse in terms 
of Article 187(3) et sequitur  of the Code of Organisation and 
Civil Procedure (Cap. 12)

By means of an Application in the records of the sworn 
application number 397/2025AGV in the names James 
Gatehouse (ID 0381134A) vs Nicole Amelia Gatehouse (ID 
0381135A), filed in the Civil Court (Family Section), on 
the 12th August, 2025, the applicant James Gatehouse (ID 
0381134A) requested this Honourable Court to:

1. Declare the divorce and/or the dissolution of the 
marriage contracted between James Gatehouse and Nicole 
Amelia Gatehouse in the Republic of Fiji on the 8th 
September, 2004.

The application in the names James Gatehouse vs Nicole 
Amelia Gatehouse, Application number 397/2025AGV, has 
been postponed for hearing to the 1st December 2025 at 9.00 
a.m. 

Applicant: Mais 2, The Peak, Block A, Triq San 
Massimiljanu Kolbe, St Paul’s Bay

Notification repsondent: 2a, Seafront Court, Sqaq ix-
Xatt, Numru 1, Tal-Pietà

Registry of the Civil Courts (Family Section), today 7th 
November, 2025

ALEXANDRA DEBATTISTA
For the Registrar, Civil Courts and Tribunals

By means of a decree of the 9th October, 2025, of the Civil 
Court (Family Section), in the records of the application in 
the names Michael Bonnici vs Kimberly Bianco, Application 
number 63/2023AL, the following publication was ordered 
for the purpose of effecting service on the respondent 
Kimberly Bianco in terms of Article 187(3) et sequitur  of 
the Code of Organisation and Civil Procedure (Cap. 12)

By means of an Application of Michael Bonnici in the 
records of the Application number 63/2023AL in the names 
Michael Bonnici (ID 308097M) pro et noe vs Kimberly 
Bianco (ID 0182894M) filed in the Civil Court (Family 
Section), on the 8th July, 2025, the applicant Michael 
Bonnici requested this Honourable Court to:
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1. Tvarja d-digriet tagħha preċedenti fir-rigward tal-
aċċess tal-esponent, u tordna minflok illi l-esponent ikollu 
aċċess versu ibnu minuri mingħajr il-ħtieġa ta’ superviżjoni 
kull nhar ta’ Tnejn u nhar ta’ Erbgħa bejn il-5.00 p.m. u 
t-8.00 p.m. u fi tmiem il-ġimgħa nhar ta’ Sibt mid-9.00 a.m. 
sal-5.00 p.m. salv għal dawk il-provvedimenti kollha l-oħra 
illi din l-Onorabbli Qorti joġgħobha tagħti fiċ-ċirkostanzi;

2. Tordna illi, jekk it-tifel minuri jirreżisti illi jmur 
għall-aċċess minħabba l-influwenza ta’ ommu, ir-residenza 
tat-tifel minuri, għandha tinbidel u tkun mal-missier sabiex 
il-ħsara li evidentament qiegħda ssir tieqaf minnufih u ma 
tkomplix tikber;

3. Tordna lill-intimata tattendi course tal-coparenting 
taħt piena ta’ disprezz.

Qorti (Sezzjoni tal-Familja) – l-Onor. Imħallef Abigail 
Lofaro, LLD, Dip. Stud. Rel. Mag. Jur (Eur. Law). 

Rikors Ġuramentat numru 63/2023AL

Il-Qorti,

Rat ir-rikors,

Tordna notifika tal-istess lill-kontroparti b’ħamest (5) 
ijiem utili għar-risposta.

Illum 9 ta’ Lulju, 2025

Rikorrent: 4, J&P Apartments, Flat 4, Triq San Martin, 
Sqaq numru 2, Ħaż-Żebbuġ (Malta)

Notifika: 23, Alley 2, Triq St Raphael, Ħal Qormi

Il-kawża fl-ismijiet Michael Bonnici vs Kimberly 
Bianco (Rikors numru 63/2023AL) hija differita għall-25 ta’ 
Novembru, 2025, fid-9.30 a.m.

Reġistru tal-Qrati (Sezzjoni Familja), illum 7 ta’ 
Novembru, 2025

      
ALEXANDRA DEBATTISTA
Għar-Reġistratur, Qrati Ċivili u Tribunali

Ikun jaf kulħadd illi permezz ta’ digriet mogħti fid-9 
ta’ Ottubru, 2025, mill-Qorti tal-Maġistrati (Għawdex), 
Ġuriżdizzjoni, Superjuri Sezzjoni Ġenerali, fl-atti tal-Rikors 
Ġuramentat numru 84/2025 SG fl-ismijiet ‘Alan Tabone 
et vs Stephen Farrugia et’ ġiet ordnata l-pubblikazzjoni ta’ 

1. Vary its previous decree regarding the access of the 
applicant, and order instead that the applicant has access 
towards his minor son without the need of supervision every 
Monday and Wednesday between 5.00 p.m. and 8.00 p.m. 
and at weekends on Saturday from 9.00 a.m. till 5.00 p.m. 
saving all those other provisions that this Honourable Court 
deems fit to give in the circumstances;

2. Order that, if the minor boy resists to go for access 
due to the influence of his mother, the residence of the minor 
boy, should be changed and be with the father so that the 
damage which is evidently being done stop immediately and 
stop growing.

3. Order the respondent to attend a course of coparenting 
under penalty of contempt.

Civil Court (Family Section) – the Honourable Madam 
Justice Abigail Lofaro, LLD, Dip. Stud. Rel. Mag. Jur (Eur. 
Law)

Sworn Application number 63/2023AL

The Court,

Having seen the application,

Order the notification to the respondent with a right of 
reply within five (5) working days.

Today 9th July, 2025

Applicant: 4, J&P Apartments, Flat 4, Triq San Martin, 
Sqaq nru 2, Ħaż-Żebbuġ (Malta)

Notification: Kimberly Bianco: 23, Alley 2, Triq St 
Raphael, Ħal Qormi

The application in the names Michael Bonnici vs 
Kimberly Bianco, Application number 63/2023AL, has been 
postponed for hearing to the 25th November, 2025, at 9.30 
a.m. 

Registry of the Civil Courts (Family Section), today 7th 
November, 2025

ALEXANDRA DEBATTISTA
For the Registrar, Civil Courts and Tribunals

It is hereby notified that by virtue of a decree given on 
9th of October, 2025, by the Court of Magistrates (Gozo), 
Superior Jurisdiction, General Section in the acts of sworn 
application number 84/2025 SG in the names ‘Alan Tabone 
et vs Stephen Farrugia et’ the publication of an extract of the 
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estratt tal-istess avviż, kif riprodott hawn taħt, u dan sabiex 
iservi ta’ notifika fil-konfront tal-intimat George Borg bl-
indirizz 107, Triq Għajn Qatet, Ir-Rabat, Għawdex, u dan ai 
termini tal-artiklu 187 tal-Kapitlu 12 tal-Liġijiet ta’ Malta.

Fil-Qorti tal-Maġistrati (Għawdex), Ġuriżdizzjoni 
Superjuri, Sezzjoni Ġenerali

Rikors Ġuramentat numru 84/2025 SG fl-ismijiet: Alan 
Tabone et vs Stephen Farrugia et

Permess ta’ dan l-avviż ir-rikorrenti Alan Tabone u 
Stephen Robinson ippremettew:

1. Illi l-esponenti huma komproprjetarji fi kwoti indiviżi 
u ugwali bejniethom tal-utili dominju temporanju għal mija 
u ħamsin (150) sena li bdew jiddekorru mill-ħamsa (5) ta’ 
Novembru elf disa’ mija u sitta u sittin (1966) tal-ogħla bejt u 
l-arja sovrastanti usque ad coelum formanti parti minn korp 
ta’ bini attwalment konsistenti minn numru ta’ garaxxijiet 
u appartamenti magħruf bħala ‘Josmar Court’, bla numru 
uffiċjali fi Triq il-Madonna tad-Duluri, Marsalforn limiti 
taż-Żebbuġ, Għawdex, u konfinanti mill-Punent mat-triq, 
min-Nofsinhar ma’ beni ta’ Carmel Developments Limited 
u oħrajn, u mit-Tramuntana u mil-Lvant ma’ beni tal-Gvern 
ta’ Malta; 

2. Illi l-esponenti akkwistaw din il-proprjetà bis-saħħa 
ta’ kuntratt fl-atti tan-Nutar John Gambin tat-tlieta u għoxrin 
(23) ta’ Diċembru elfejn u għoxrin (2020); 

3. Illi dan il-blokk jikkomprendi l-appartament numru 
wieħed (1) appartenenti lill-konjuġi Dott. Mario u Emily 
Saliba, l-appartament numru tnejn (2) lill-intimati konjuġi 
Stephen u Josephine Farrugia, l-appartament numru tlieta 
(3) appartenenti lil Jean Paul Tabone, Mark Tabone, u 
Simone Monique Stilon, dak numru erbgħa (4) appartenenti 
lill-konjuġi Joseph u Miriam Muscat, in-numru ħamsa (5) 
appartenenti lill-konjuġi David u Fiorentina Cassar Parnis, 
u n-numru sitta (6) appartenenti lill-konjuġi Angelo u 
Antoinette Spiteri, kif ukoll erba’ (4) garaxxijiet immarkati 
bl-ittri A, B, C u D, li minnhom il-garaxx A jappartjeni lill-
konjuġi Dott. Mario u Emily Saliba, il-garaxx B jappartjeni 
lill-intimati konjuġi Farrugia, il-garaxx C jappartjeni lil 
George Vella u l-garaxx D jappartjeni lill-intimat George 
Borg; 

4. Illi l-esponenti jridu jiżviluppaw l-arja proprjetà 
tagħhom billi jibnu żewġ sulari ta’ appartamenti soprastanti 
dawk diġà eżistenti b’żewġ appartamenti kull sular, sular 
ieħor receded li jkun jikkomprendi appartament wieħed biss, 
u jestendu l-kaxxa tat-taraġ sa sular ’il fuq mill-ogħla sular 
ta’ appartamenti, u, għall-finijiet ta’ aċċessibbiltà aħjar għas-
sidien tal-appartamenti kollha f’dan il-blokk, jistallaw u 
jikkummissjonaw lift li jipprovdi aċċess għas-sulari kollha;

same notice, as reproduced below, was ordered to serve as 
notification with respect the respondent George Borg with 
the address 107, Triq Għajn Qatet, Victoria, Gozo, and this 
is in terms of article 187 of Cap. 12 of the Laws of Malta.

In the Court of Magistrates (Gozo), Superior Jurisdiction, 
General Section

Sworn Application number 84 /2025 SG in names: Alan 
Tabone et vs Stephen Farrugia et

By means of this notice the applicants Alan Tabone and 
Stephen Robinson submitted and confirmed that:

1. That the applicants are co-owners in undivided and 
equal shares between them of the temporary utile dominium 
for one hundred and fifty (150) years commencing from the 
fifth (5) of November one thousand nine hundred and sixty six 
(1966) of the uppermost roof and the overlying air usque ad 
coelum forming part of a body of buildings actually consisting 
of a number of garages and apartments known as ‘Josmar 
Court’, without official number in Triq il-Madonna tad-
Duluri, Marsalforn limits of Żebbuġ, Gozo, and bordering on 
the west by the road, on the south by the property of Carmel 
Developments Limited and others, and on the north and east 
by the property of the Government of Malta;

2. That the applicants acquired this property by virtue 
of a contract in the acts of Notary John Gambin dated the 
twenty-third (23) of December two thousand and twenty 
(2020);

3. That this block comprises apartment number one 
(1) belonging to the spouses Dr Mario and Emily Saliba, 
apartment number two (2) to the respondents spouses 
Stephen and Josephine Farrugia, apartment number three 
(3) belonging to Jean Paul Tabone, Mark Tabone, and 
Simone Monique Stilon, that number four (4) belonging 
to the spouses Joseph and Miriam Muscat, number five (5) 
belonging to the spouses David and Fiorentina Cassar Parnis, 
and number six (6) belonging to the spouses Angelo and 
Antoinette Spiteri, as well as four (4) garages marked with 
the letters A, B, C and D, of which garage A belongs to the 
spouses Dr Mario and Emily Saliba, garage B belongs to the 
respondents spouses Farrugia, garage C belongs to George 
Vella and garage D belongs to the respondent George Borg;

4. That the applicants intend to develop their property 
by constructing two floors of apartments above the existing 
ones with two apartments per floor, another recessed floor 
comprising only one apartment, and extending the stairwell 
to one floor above the highest floor of apartments, and, for 
the purposes of better accessibility for all apartment owners 
in this block, installing and commissioning a lift providing 
access to all floors;



Il-11 ta’ Novembru, 2025 	 15,013

5. Illi l-iżvilupp propost mill-esponenti ġie approvat mis-
sidien tal-appartamenti u garaxxijiet kollha formanti parti 
minn dan il-blokk, bl-eċċezzjoni tat-tliet intimati, u infatti ġie 
ffirmat kuntratt fl-atti tan-Nutar Kristen Dimech tas-sitta (6) 
ta’ Diċembru elfejn u erbgħa u għoxrin (2024) li bih dawk il-
proprjetarji l-oħra kollha fformalizzaw il-kunsens tagħhom 
u stabbilixxew il-modalitajiet li għandhom jirregolaw dan 
l-iżvilupp; 

6. Illi minkejja l-isforzi kollha tal-esponenti, u minkejja 
li l-esponenti taw il-garanziji kollha li, b’mod partikolari 
l-konjuġi Farrugia talbu mingħandhom, kemm dwar 
is-solidità tal-bini u l-kapaċità tiegħu li jerfa’ s-sulari 
addizzjonali kif ukoll dwar materji oħra li jikkonċernaw il-
blokk, l-intimati baqgħu qatt ma taw il-kunsens tagħhom 
sabiex isir dan l-iżvilupp;

7. Illi wara li deher ċar li l-intimati mhux se jagħtu 
l-kunsens tagħhom għal dawn ix-xogħlijiet, inżammet laqgħa 
straordinarja tas-sidien ta’ appartamenti fil-blokk, li għaliha 
ġew mistiedna jattendu wkoll l-intimati. F’din il-laqgħa, li 
nżammet fiżikament u virtwalment fil-ħdax (11) ta’ Awwissu, 
2025, is-sidien tal-maġġoranza tal-unitajiet b’iktar minn żewġ 
terzi approvaw ix-xogħlijiet u awtorizzaw lill-esponenti li 
jaġixxu bi proċeduri ġudizzjarji kontra l-intimati, li baqgħu 
ma attendewx għal dik il-laqgħa u għalhekk anke r-rekwiżit 
stabbilit fl-artikolu 22 ta’ dik il-liġi jinsab soddisfatt; 

8. Illi l-esponenti jemmnu li x-xogħlijiet li huma jixtiequ 
jagħmlu fil-partijiet komuni tal-blokk għandhom id-dritt 
jagħmluhom fit-termini tal-artikoli tmienja u disgħa (8 u 9) 
tal-Liġi dwar il-Condominia, u ġaladarba dawk ix-xogħlijiet 
ġew approvati b’maġġoranza huma intitolati li jwettqu dawn 
l-alterazzjonijiet, mentri d-dritt tagħhom li jibnu s-sulari 
addizzjonali jemani mid-dritt ta’ proprjetà tagħhom; 

9. Illi fis-sustanza, ix-xogħlijiet li l-esponenti jixtiequ 
jagħmlu fil-partijiet komuni, reżi neċessarji sabiex ikun 
jista’ jiġi stallat lift li jservi l-unitajiet kollha fil-blokk, u li 
ġew approvati b’maġġoranza ta’ iktar minn żewġ terzi tal-
kondomini huma s-segwenti: 

a) demolizzjoni tat-taraġ eżistenti u rikostruzzjoni 
tiegħu b’inqas wisa’ sabiex ikunu jistgħu jiġu stallati lift u 
l-aċċessorji tiegħu kollha skont il-pjanti annessi mal-kuntratt 
tas-6 ta’ Diċembru, 2024,

b) provvista ta’ aċċess permezz ta’ bokkaport għal fuq 
l-ogħla bejt il-ġdid tal-blokk sabiex b’hekk ikun żgurat 
aċċess għas-servizzi li għandhom jiġu stallati fuq dak il-bejt, 

c) it-tneħħija tat-tankijiet ta’ ilma u s-servizzi l-oħra 
li hemm fuq il-bejt eżistenti u traslokar tagħhom għal fuq 
l-ogħla bejt ġdid, 

5. That the development proposed by the applicants was 
approved by the owners of all the apartments and garages 
forming part of this block, with the exception of the three 
respondents, and in fact a contract was signed in the acts 
of Notary Kristen Dimech of the sixth (6) of December 
two thousand and twenty-four (2024) by which all those 
other owners formalized their consent and established the 
modalities that should regulate this development;

6. That despite all the efforts of the applicants, and 
despite the applicants giving all the guarantees that, in 
particular the spouses Farrugia requested from them, both 
regarding the solidity of the building and its capacity to 
support the additional floors as well as regarding other 
matters concerning the block, the respondents still never 
gave their consent for this development to take place;

7. That after it became clear that the respondents would 
not consent to these works, an extraordinary meeting of 
the apartment owners in the block was held, to which the 
respondents were also invited to attend. At this meeting, which 
was held physically and virtually on the eleventh (11) of August, 
2025, the owners of the majority of the units by more than two 
thirds approved the works and authorised the applicants to act 
with judicial proceedings against the respondents, who failed to 
attend that meeting and therefore the requirement established in 
article 22 of that law is also satisfied;

8. That the applicants believe that the works they wish 
to carry out in the common parts of the block are within 
their rights under articles eight and nine (8 and 9) of the 
Condominium Law, and once those works have been 
approved by a majority they are entitled to carry out these 
alterations, while their right to build additional floors 
emanates from their property rights;

9. That in substance, the works that the applicants wish 
to carry out in the common parts, which are necessary in 
order to be able to install a lift serving all the units in the 
block, and which have been approved by a majority of more 
than two-thirds of the condominiums are the following:

a) demolition of the existing staircase and its 
reconstruction with a smaller width in order to be able to 
install a lift and all its accessories in accordance with the 
plans annexed to the contract of 6th December, 2024,

b) provision of access via a hatch to the highest new roof 
of the block in order to ensure access to the services that 
have to be installed on that roof,

c) the removal of water tanks and other services on the 
existing roof and their relocation to the new higher roof,
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d) il-provvista, stallazzjoni u commissioning ta’ lift li jġorr 
sa massimu ta’ sebgħa (7) persuni li jservi s-sulari kollha ta’ 
appartamenti fil-blokk – liema lift għandu jkun ‘silent’, 

e) l-estensjoni tal-partijiet komuni tal-blokk sabiex dawn 
jipprovdu aċċess għas-sulari ġodda,

f) it-traslokar tal-meters tal-ilma u elettriku għal parti 
oħra mill-partijiet komuni fil-livell tal-pjan terran, 

g) xogħlijiet ta’ miljorament tal-partijiet komuni, inkluż 
stallazzjoni ta’ intercom għall-appartamenti kollha, tikħil u 
tibjid tal-kaxxa tat-taraġ, kisi mill-ġdid tat-taraġ, l-indani 
tat-taraġ, u l-entrata, sostituzzjoni tal-bieb ta’ barra u tal-
poġġaman, stallazzjoni ta’ meter tal-elettriku li jikkontrolla 
l-konsum fil-partijiet komuni; u stallazzjoni ta’ security door 
ġdid,

h) tikħil u tibjid tal-ħitan interni u esterni tal-blokk, 

i) xogħlijiet fuq is-sistema tad-drenaġġ u tal-ilma tax-
xita, inkluż jekk meħtieġ, is-sostituzzjoni tal-katusi kollha u 
traslokar tagħhom għal post ieħor; 

10. Illi madankollu, filwaqt li l-intimat Borg injora 
kompletament kull tentattiv ta’ komunikazzjoni miegħu, 
l-intimati Farrugia insinwaw f’diversi okkażjonijiet li jekk 
l-esponenti jibdew bix-xogħlijiet huma se jieħdu passi 
ġudizzjarji kontra tagħhom, u għalhekk l-esponenti jixtiequ 
li jkollhom deċiżjoni ta’ qorti kompetenti li tkun finali u 
vinkolanti fuq il-partijiet dwar jekk huma għandhomx id-dritt 
li jwettqu x-xogħlijiet ta’ alterazzjonijiet fil-partijiet komuni 
tal-blokk, u żvilupp konsistenti minn sulari addizzjonali fuq 
il-blokk de quo, u l-modalitajiet li taħthom għandhom isiru 
dawn ix-xogħlijiet; 

11. Illi għalkemm fil-konfront tas-sidien tal-appartamenti 
l-oħra fil-blokk, l-esponenti intrabtu li jagħmlu dawn ix-
xogħlijiet kollha a spejjeż tagħhom, ġaladarba l-intimati 
qegħdin jirrifjutaw li jsiru x-xogħlijiet elenkati fil-paragrafu 
disgħa (9) hawn fuq, u lanqas ma jridu jħallu lill-esponenti 
jeżerċitaw id-dritt tagħhom li jibnu fuq l-arja proprjetà 
tagħhom, huma ma humiex lesti li jagħtu tali konċessjoni 
lill-intimati u minflok, fir-relazzjonijiet bejn l-intimati jew 
min minnhom u l-esponenti, l-ispartizzjoni tal-ispejjeż ta’ 
miljorament tal-partijiet komuni għandhom jiġu regolati bl-
artikolu 9 tal-Kap. 398; 

Għidu għalhekk intom konvenuti għaliex ma għandhiex 
din il-Qorti:

1. Tiddikjara li fit-termini tal-artikoli 8 u 9 tal-Att dwar 
il-Condominium, Kap. 398 tal-Liġijiet ta’ Malta, l-atturi 
għandhom id-dritt li jwettqu x-xogħlijiet elenkati fil-
paragrafu disgħa (9) ta’ dan ir-rikors ġuramentat;

d) the supply, installation and commissioning of a 
lift carrying up to seven (7) persons to serve all floors of 
apartments in the block – which lift shall be ‘silent’,

e) the extension of the common parts of the block to 
provide access to the new floors,

f) the relocation of the water and electricity meters to 
another part of the common parts at ground floor level,

g) improvement works to the common parts, including the 
installation of an intercom for all apartments, plastering and 
painting of the stairwell, re-covering of the stairs, landings 
and entrance, replacement of the front door and handrail, 
installation of an electricity meter to control consumption in 
the common parts; and installation of a new security door,

h) plastering and painting of the internal and external 
walls of the block,

i) works on the system of the sewerage and rainwater, 
including if necessary, the replacement of all the pipes and 
their relocation to another location;

10. That however, while the respondent Borg has 
completely ignored all attempts to communicate with 
him, the respondents Farrugia have insinuated on several 
occasions that if the applicants commence with the works 
they will take judicial steps against them, and therefore the 
applicants wish to have a decision of a competent court 
that is final and binding on the parties as to whether they 
have the right to carry out the works of alterations in the 
common parts of the block, and a consistent development 
of additional floors on the block de quo, and the modalities 
under which these works should be carried out;

11. That although in relation to the owners of the other 
apartments in the block, the applicants have undertaken 
to carry out all these works at their own expense, since 
the respondents are refusing to carry out the works listed 
in paragraph nine (9) above, nor do they want to allow the 
applicants to exercise their right to build on the area owned 
by them, they are not prepared to grant such concession 
to the respondents and instead, in the relations between 
the respondents or any of them and the applicants, the 
apportionment of the costs of improvement of the common 
parts should be regulated by article 9 of Cap. 398;

Therefore, you defendants are requested to declare why 
this Court should not:

1. Declare that in terms of articles 8 and 9 of the 
Condominium Act, Cap. 398 of the Laws of Malta, the 
plaintiffs have the right to carry out the works listed in 
paragraph nine (9) of this sworn application;
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2. Tiddikjara wkoll li l-atturi għandhom id-dritt 
jiżviluppaw l-arja proprjetà billi jibnu sulari oħra fuq dawk 
eżistenti; 

3. Konsegwentement tawtorizza lill-atturi jwettqu dawn 
ix-xogħlijiet fil-partijiet komuni, u żvilupp ulterjuri, taħt is-
superviżjoni tal-Perit Anna Maria Attard Montalto li hija 
l-perit afdata mill-atturi bid-disinn u superviżjoni tal-proġett; 

4. Tiddikjara li d-dritt ta’ użu u l-obbligu ta’ kontribuzzjoni 
għall-ispejjeż relattivi daparti tal-intimati konjuġi Farrugia 
fix-xogħlijiet kollha ta’ miljorament tal-partijiet komuni 
għandhom ikunu regolati bl-artikolu 9 tal-Kap. 398.

Bl-ispejjeż kollha kontra tagħkom jew min minnkom.

Bl-inġunzjoni għas-subizzjoni illi għaliha minn issa 
intom inġunti.

Dan ir-rikors ġuramentat huwa differit għan-notifika u 
għall-preżentata tar-risposti ġuramentati għas-seduta tal-11 
ta’ Diċembru, 2025, fil-11.00 a.m., fl-edifizzju tal-Qorti ta’ 
Għawdex, Misraħ il-Katidral, Ir-Rabat, Għawdex.

Reġistru tal-Qorti tal-Maġistrati (Għawdex)

MARY JANE ATTARD
Deputat Reġistratur, għar-Reġistratur, Qrati u Tribunali 

(Għawdex)

Permezz ta’ digriet mogħti fis-7 ta’ Ottubru, 2025, fl-atti 
tal-protest numru 262/2024, fl-ismijiet Bank of Valletta plc 
vs Rebecca Abdilla Koivisto, il-Prim’Awla tal-Qorti ordnat 
is-segwenti pubblikazzjoni biex isservi ta’ notifika a tenur 
tal-Artikolu 187(3) et sequitur tal-Kap. 12 fil-konfront ta’ 
Rebecca Abdilla Koivisto.

Fil-Prim’Awla tal-Qorti Ċivili 

Illum 15 ta’ Lulju, 2024
  					   
Bank of Valletta plc (C2833) 

vs 

Rebecca Abdilla Koivisto (KI 442290M) 

Protest ġudizzjarju tas-soċjetà Bank of Valletta plc (C2833).

Tesponi bir-rispett:

Illi s-soċjetà protestanti hija s-sid tal-fond numru 220, 
Triq it-Torri, Tas-Sliema magħruf bħala Sea Cliff Bar and 

2. Declare also that the plaintiffs have the right to develop 
the area owned by them by constructing additional floors on 
the existing ones;

3. Consequently authorise the plaintiffs to carry out these 
works in the common parts, and further development, under 
the supervision of Architect Anna Maria Attard Montalto 
who is the architect entrusted by the plaintiffs with the 
design and supervision of the project;

4. Declare that the right of use and the obligation to 
contribute to the relative costs on the part of the respondents 
spouses Farrugia in all works of improvement of the common 
parts shall be regulated by article 9 of Cap. 398.

With all costs against you or any of you.

The defendants are hereinafter summoned for the 
reference to their oath.

This sworn application is adjourned for notification and 
for the filing of sworn replies for the sitting of the 11th of 
December 2025 at 11.00 a.m. at the Gozo Court building, 
Cathedral Square, Victoria, Gozo.

Registry of the Court of Magistrates (Gozo)

MARY JANE ATTARD
Deputy Registrar, for the Registrar, Gozo Courts and 

Tribunals

By means of a decree of the 7th October, 2025, in the 
records of the protest number 262/2024, in the names Bank 
of Valletta plc vs Rebecca Abdilla Koivisto, the First Hall 
of the Civil Court ordered the following publication for the 
purpose of effecting service in terms of Article 187(3) et 
sequitur of Cap. 12 on Rebecca Abdilla Koivisto.

 
In the First Hall of the Civil Court

Today 15th July, 2024

Bank of Valletta plc (C2833) 

vs

Rebecca Abdilla Koivisto (ID 442290M) 

Judicial Protest of Bank of Valletta plc (ID 2833) 

Requests with respect:

That the applicant company is the owner of the premises 
number 220, Triq it-Torri, Tas-Sliema, known as Sea Cliff 
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Restaurant, liema fond jinkludi bitħa retroposta u f’liema 
bitħa proprjetà tas-soċjetà protestanti;

Illi l-protestata Rebecca Abdilla Koivisto fetħet tieqa (kif 
tidher aħjar fil-pjanta hawn annessa u markiata bħala Dok. A 
u fir-ritratt hawn anness u markat Dok. B) mill-fond tagħha 
219, Triq it-Torri, Tas-Sliema, għal fuq il-bitħa proprjetà tal-
protestanti b’mod abbużiv illegali u mingħajr ebda kunsens 
tal-istess protestanti;

Illi s-soċjetà protestanti qed tinterpella lill-protestata 
sabiex fi żmien jumejn hija tagħlaq l-imsemmija tieqa u 
ġeneralment tirripristina l-bitħa fl-istat li kienet qabel ma 
l-protestata vjolentement u abbużivament fetħet tali apertura 
ossija tieqa. Fin-nuqqas il-protestanti se tipproċedi kontra 
l-protestata mingħajr ebda avviż ieħor u dan sabiex tneħħi 
l-vjolazzjonijiet mill-proprjetà tagħha fuq imsemmija a 
spejjeż tal-istess protestata;

 Illi din l-interpellanza qed issir mingħajr preġudizzju 
għal kwalsijasi dritt ieħor spettanti lill-protestanti u dan, 
partikolament imma mhux esklussivament, għad-danni 
inġenti li se ssofri l-protestanti fit-twaqqif tax-xogħol tagħha 
biex tutilizza l-fond. Il-protestata qed tiġi mwissija minn issa 
illi l-volum ta’ dawn id-danni ma huwiex inġenti.

Għaldaqstant, il-protestanti, filwaqt li ġġib il-premess 
a formali konjizzjoni tal-protestata, tinterpellaha sabiex 
minnufih tagħlaq it-tieqa li fetħet b’mod abbużiv, illegali 
u mingħajr ebda kunsens tal-istess protestanti mill-fond 
tagħha f’219, Triq it-Torri, Tas-Sliema, għal fuq il-bitħa 
tal-protestanti fil-fond 220, Triq it-Torri, Tas-Sliema, u 
tirriprestina l-bitħa tal-esponenti għall-istatus quo ante, 
iżżomm lill-istess protestata responsabbli għad-danni kollha 
li qed issofri u se tibqa’ ssofri l-protestanti sakemm l-istess 
protestata tagħlaq l-imsemmija tieqa u tpoġġi lill-istess 
protesta in dolo culpa u mora għall-finijet u effetti kollha 
tal-liġi.

Protestanti: Bank of Valletta, 1/5, Misraħ San Ġorġ, Il-
Belt Valletta

Protestata: Rebecca Abdilla Koivisto, 2, Triq Mons. 
Luigi Farrugia, Pembroke, u/jew 218, The Cliff, Flat 7, Triq 
it-Torri, Tas-Sliema

Reġistru tal-Qrati Superjuri, illum 7 ta’ Novembru, 2025

ALEXANDRA DEBATTISTA
Għar-Reġistratur tal-Qrati Ċivili u Tribunali

Bar and Restaurant, which premises includes a backyard and 
which yard is the property of the protesting company;

That the respondent Rebecca Abdilla Koivisto opened a 
window (as better shown in the plan hereby attached and 
marked as Doc. A and in the photo hereby attached and 
marked Doc. B) from her premises 219, Triq it-Torri, Tas-
Sliema, onto the yard property of the applicant parties in an 
abusive illegal manner and without the consent of the same 
applicants;

That the applicant company is calling upon the 
respondent so that within two days she closes the said 
window and generally restores the yard in the state it was 
before the respondent violently and abusively opened such 
aperture or rather window. In default the applicants shall 
proceed against the respondent without any other notice and 
this in order to remove the breaches from her property above 
mentioned at the expense of the same respondent;

That this solicitation is being made without prejudice to 
any other right due to the applicants and this, in particular 
but not exclusively, for the significant damages that the 
applicants shall suffer in stopping their work in order to use 
the premises. The respondent is being warned from now that 
the volume of these damages is not substantial.

Thus the applicants, whilst bringing the premised to 
the formal notice of the respondent, solicits her so that 
immediately she closes the window which she opened 
abusively, illegally and without any consent of the same 
applicants from her premises at 219, Triq it-Torri, Tas-
Sliema, onto the courtyard of the applicants at the premises 
220, Triq it-Torri, Tas-Sliema, and restores the courtyard 
of the applicants to the status quo ante, hold the same 
respondent responsible for all the damages it is suffering and 
will continue to suffer until the same respondent closes the 
said window and puts the same respondent on formal notice 
for all intents and purposes of law.

Applicant: Bank of Valletta, 1/5, Misraħ San Ġorġ, 
Valletta

respondent – Rebecca Abdilla Koivisto – 2, Triq Mons 
Luigi Farrugia, Pembroke u/jew 218, The Cliff, Flat 7, Triq 
it-Torri, Tas-Sliema

Registry of the Superior Courts, today 7th November, 
2025

ALEXANDRA DEBATTISTA
For the Registrar, Civil Courts and Tribunals                                                                                                                                        
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Avviż mir-Reġistru tal-Prim’Awla tal-Qorti Ċivili

Billi Sebastian Jaz Fenech (KI 156098M) ippreżenta 
rikors ġuramentat (numru 1035/2025JVC) fejn giet mitluba 
l-korrezzjoni tal-Att tar-Reġistru Pubbliku numru 1560/1998 
fir-Reġistru Pubbliku.

Kull min jidhirlu li għandu interess u jrid jopponi dik 
it-talba, b’dan l-avviż huwa msejjaħ sabiex ifisser il-fehma 
tiegħu, b’nota li għandha tiġi ppeżentata fir-Reġistru ta’ 
dawn il-Qrati fi żmien ħmistax-il ġurnata mill-ħruġ ta’ dan 
l-avviż fil-Gazzetta tal-Gvern. 

Dawk illi, fiż-żmien fuq imsemmi, ikunu ppreżentaw 
dik in-nota, għandhom jiġu notifikati b’kopja tar-rikors 
ġuramentat hawn fuq imsemmi bil-ġurnata li tingħata għas-
smigħ tal-kawża. 

B’ordni tal-Qorti,

Reġistru tal-Qorti Superjuri, 

Illum 7 ta’ Novembru, 2025

CORA CATANIA
Għar-Reġistratur, Qrati Ċivili u Tribunali

Bandu għall-Kuraturi

Repubblika ta’ Malta

Lill-Marixxall tal-Qrati

B’digriet mogħti minn din il-Qorti fit-22 ta’ Settembru, 
2025, fuq talba ta’ InvestInvent Funds SICAV-SIF ġie ordnat 
biex jintgħażlu kuraturi deputati biex jirrappreżentaw lill-
assenti CI Fund Services AG fl-atti tal-ittra uffiċjali numru 
3992/2025 fl-ismijiet InvestInvent Funds SICAV-SIF vs 
Kuraturi Deputati u fl-atti l-oħra relattivi u sussegwenti.

Permezz ta’ ittra uffiċjali ppreżentata fil-Prim’Awla 
tal-Qorti fil-5 ta’ Settembru, 2025, ta’ InvestInvent Funds 
SICAV-SIF, reġistrat fil-Lussemburgu bin-numru ta’ 
reġistrazzjoni B254909 u bl-uffiċċju reġistrat f’33A, Avenue 
J. F. Kennedy, L-1855 Lussemburgu (il-‘Fond’), vs Kuraturi 
Deputati sabiex jirrappreżentaw l-assenti CI Fund Services 
AG, Austrasse 15, 9490, Vaduz, Furstenhtum, Liechtenstein, 
tirreferi għall-Ftehim tal-Amministrazzjoni tal-Fond 
konkluż bejnkom, bħala Ahead Wealth Solutions AG 
(l-‘Amministratur’), u l-Fond fir-rigward ta’ InvestInvent 
Wind Energy Fund (is-‘Sotto-Fond’) fit-18 ta’ Jannar, 2017, 
(il-‘Ftehim tal-Amministrazzjoni’). 

    

Notice, Registry of the Civil Court, First Hall

Whereas Sebastian Jaz Fenech (ID 156098M) filed an 
application under oath (number 1035/2025JVC) demanding 
the correction of the Act of Public Registry number 
1560/1998 in the Public Registry.

Whosoever may have an interest therein, and wishes 
to oppose that demand, is hereby called upon to do so, by 
means of a note to be filed in the Registry of these Courts, 
within fifteen days from the day of the publication of this 
present notice in the Government Gazette. 

Those who, within the aforesaid time, shall have filed 
such note, shall be notified by the service of a copy of the said 
application under oath, of the day which will be appointed 
for the hearing of the case. 

By order of the Court,

Registry of the Superior Court, 

Today 7th of November, 2025

CORA CATANIA
For Registrar, Civil Courts and Tribunals

Banns for Curators

Republic of Malta

To the Marshall of the Court

By means of a decree given by this Court on the 22nd 
September, 2025, following a request by InvestInvent Funds 
SICAV-SIF it was ordered that deputy curators be chosen to 
represent the absentee CI Fund Services AG in the acts of the 
judicial letter number 3992/2025 in the names InvestInvent 
Funds SICAV-SIF vs Deputy Curators and in the other 
relative and subsequent acts.

By means of a judicial letter filed in the First Hall of the 
Civil Courts on the 5th September, 2025, by InvestInvent 
Funds SICAV-SIF, registered in Luxembourg, with 
registration number B254909 and with registered office 
in 33A, Avenue J.F., Kennedy, L-1855 Luxembourg (the 
premises) vs Deputy Curators to represent the absent CI 
Fund services AG, Austrasse 15, 9490, Vaduz, Furstentum, 
Liechtenstein, refers to the Fund Administration Agreement 
concluded between you, as Ahead Wealth Solutions AG (the 
‘Administrator’), and the Fund in respect of InvestInvent 
Wind Energy Fund (the ‘Sub-Fund’) on 18th January, 2017, 
(the ‘Administration Agreement’).

2820
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Illi l-mittenti tirreferi għall-ittra tagħkom datata 2 ta’ 
Lulju, 2025, skont liema intom kategorikament tiċħdu 
l-pretensjonijiet tal-attur dwar imġiba ħażina, negliġenza, u 
traskuraġni ta’ dmirijietkom li joħorġu permezz tal-Ftehim 
tal-Amministrazzjoni (l-‘Ittra Risponsiva’). Permezz ta’ 
din l-ittra uffiċjali, u bħala risposta għall-Ittra Risponsiva 
tagħkom, il-Fond jistabbilixxi l-pretensjonijiet tiegħu fir-
rigward tad-diversi ksur tal-obbligi u dmirjiet kemm taħt 
il-Ftehim tal-Amministrazzjoni min-naħa tal-Amministratur 
kif ukoll dawk li jirriżltaw mil-liġi, filwaqt li jsejħilkom 
sabiex tħallsu l-ispejjeż tar-rimedjazzjoni mġarrba mill-Fond 
bħala riżultat dirett tal-imġiba ħażina u negliġenza tagħkom, 
ksur tal-istandard of care li kellu jingħata lill-attur, kif ukoll 
it-traskuraġni ta’ dmirijietkom u l-obbligi kuntrattwali tal-
imsemmi Ftehim tal-Amministrazzjoni. 

Ai termini tal-Klawsola 2 tal-Ftehim tal-Amministrazzjoni, 
l-Amministratur kien inter alia responsabbli biex iwettaq 
id-dmirijiet amministrattivi neċessarji u xierqa relatati mal-
operazzjonijiet tal-Fond. Dawn jinkludu:

(i)	 Iħallas mill-assi tal-Fond il-pagamenti tad-Diretturi 
u l-ispejjeż tal-uffiċjali, spejjeż legali u tal-kontabbiltà, 
liċenzja tal-Gvern, spejjeż tal-filing, u kwalunkwe spejjeż 
oħra mġarrba għall-kont tal-Fond;

(ii)	 Jipprepara u jżomm il-kotba u r-rekords finanzjarji 
u tal-kontabbiltà kollha skont il-prassi fil-forma addattata u 
b’dettall suffiċjenti sabiex tiġi ffaċilitata l-amministrazzjoni 
xierqa tal-Fond u l-awditjar indipendenti u annwali minn 
awditur;

(iii)	 Iżomm ir-records u l-kontijiet tal-Fond b’mod 
li l-kumpanija tkun tista’ tippubblika d-dikjarazzjonijiet 
finanzjarji annwali u rapporti oħra skont kif meħtieġa bil-liġi;

(iv)	 Jistabbilixxi u jżomm reġistru preċiż tad-detenturi 
tal-azzjonijiet fis-Sotto-fond, skont id-dispożizzjonijiet 
statutorji li huma bħalissa in vigore, u skont il-Memorandum 
u l-Istatut ta’ Assoċjazzjoni u d-dokumenti tal-offerta tal-
Fond (ir-‘Reġistri’);

(v)	 Iwettaq il-ħruġ, it-trasferiment, l-għoti, il-bdil, 
il-fidi u/jew ix-xiri tal-azzjonijiet skont il-Memorandum 
u l-Istatut ta’ Assoċjazzjoni u d-dokumenti tal-offerta tal-
Fond, u jniżżel fir-Reġistri kull ħruġ u għotja oriġinali 
tal-azzjonijiet u kull trasferiment, bdil, fidi u/jew xiri ta’ 
azzjonijiet, u jipprepara kull elenku ta’ azzjonisti u jipprovdi 
kull informazzjoni relatata magħhom skont kif jeħtieġu 
d-diretturi tal-Fond minn ħin għal ħin; u 

(vi)	 Jikkalkula u jippubblika l-Valur tal-Attiv Nett 
(‘VAN’) jew bl-Ingliż Net Asset Value (NAV) tal-azzjonijiet 
u jikkalkula l-prezz tas-sottoskrizzjoni u l-fidi ta’ kull azzjoni 
skont id-dispożizzjonijiet tal-Memorandum u l-Istatut ta’ 
Assoċjazzjoni u d-dokumenti tal-offerta tal-Fond;

The applicant refers to your letter dated 2nd July, 2025, 
by means of which you categorically rejected the plaintiff's 
claims regarding misconduct, negligence, and carelessness 
of your duties as they result in the Administration Agreement 
(the ‘reply letter’). By means of this judicial letter, and in 
response to your reply letter, the Fund sets out its claims 
in respect of the various breaches of obligations and duties 
under both the Administration Agreement on the part of the 
Administrator and those arising at law, soliciting you to 
pay the remediation costs incurred by the Fund as a direct 
result of your misconduct and negligence, the breach of 
the standard of care which you had towards the plaintiff, 
as well as the negligence of your duties and the contractual 
obligations of the said Administration Agreement.

In terms of Clause 2 of the Administration Agreement, 
the Administrator was, amongst others, responsible for 
carrying out the necessary and appropriate administrative 
duties related to the operations of the Fund. These include:

(i) pay out of the Fund's assets the Directors’ payments 
and officials' expenses, legal and accounting expenses, 
government licence, filing expenses, and any other expenses 
incurred for the Fund's account;

(ii) prepare and maintain all financial and accounting 
books and records in accordance with the practice in an 
appropriate form and in sufficient detail to facilitate the 
proper management of the Fund and the independent and 
annual audit by an auditor;

(iii) keep the records and accounts of the Fund in such 
a way that the company may publish the annual financial 
statements and other reports as required by law;

(iv) establish and maintain an accurate register of 
the shareholders in the Sub-fund, in accordance with the 
statutory provisions currently in force, and in accordance 
with the Memorandum and Articles of Association and the 
Fund's offer document (the ‘registers’);

(v) carry out the issue, transfer, allotment, exchange, 
redemption and/or purchase of shares in accordance with 
the Memorandum and Articles of Association and the offer 
documents of the Fund, and record in the registers any original 
issue and allotment of shares and any transfer, exchange, 
redemption and/or purchase of shares, and prepare any list of 
shareholders and provide any information related thereto as 
the directors of the Fund may require from time to time; and

(vi) calculate and publish the net asset value (‘NAV’) or 
in English Net asset value (NAV) of the shares and calculate 
the subscription and redemption price of each share in 
accordance with the provisions of the Memorandum and 
Articles of Association and the Fund's offer documents;
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(vii)	 Jikkalkula u jirranġa għall-ħlasijiet mill-assi tal-
Fond tal-ispejjeż skont l-Istatut jew d-Dokument tal-Offerta;

Fl-1 ta’ Ġunju, 2021, il-Fond ġie rrilokat minn Malta 
għall-Gran Dukat tal-Lussemburgu. Fil-preparazzjoni u waqt 
il-proċess ta’ migrazzjoni kif ukoll sussegwentement, ġew 
identifikati diversi inkonsistenzi, fuq medda ta’ klassijiet 
ta’ azzjonijiet, fir-Reġistri sad-data tal-31 ta’ Mejju, 2021, 
ipprovduti mingħand l-Amministratur. Minn dakinhar 
’il hawn, il-Fond analizza u rreveda r-Reġistri miżmuma 
mill-Amministratur mill-31 ta’ Marzu, 2019 sal-31 ta’ 
Marzu, 2021 (il-‘Perjodu Rilevanti’) u identifika numru ta’ 
nuqqasijiet sinifikanti li ostakolaw lill-Fond milli jirrikonċilja 
r-reġistri tiegħu u jippubblika d-dikjarazzjonijiet finanzjarji, 
li b’hekk wasslu għas-sospensjoni tal-Fond sakemm dawn 
in-nuqqasijiet sinifikanti jiġu kkoreġuti. F’dan ir-rigward, 
il-Fond qabbad fornituri tas-servizz sabiex janalizzaw fid-
dettall tat-tqabbil fil-pożizzjonijiet tat-tmiem u tal-ftuħ tal-
valur tal-assi, tqabbil tar-Reġistri waqt il-Perjodu Rilevanti 
u r-rikonċiljazzjonijiet bejn reġistri u rapporti annwali 
awditjati preċedenti. Għadd ta’ żbalji nstabu, inter alia:

i. diskrepanzi li jirriżultaw mill-aġġustamenti manwali 
fir-Reġistri mill-Amministratur;

ii.	 tniżżil żbaljat ta’ għadd ta’ sottoskrizzjonijiet 
taħt in-nominee żbaljat. Pereżempju, fost ħafna, hemm 
sottoskrizzjoni rikjesta minn Clearstream għal €188,000 li 
ġiet imniżżla minflok taħt Citibank;

iii.	 sottoskrizzjonijiet imniżżlin fil-fajl il-ħażin 
tal-Reġistru. Ġie skopert iżjed tard illi numru ta’ 
sottoskrizzjonijiet ma ġewx imniżżla fil-fajl 1 (verżjonijiet 
qodma tar-reġistri) u wara kkoreġuti biex jidhru f’fajl 2;

iv.	 tranżazzjonijiet oħra (sottoskrizzjonijiet/fidi/
trasferimenti) kienu qed jitniżżlu fir-Reġistri tard (tipikament 
xi xahar wara). Pereżempju, sottoskrizzjonijiet minn Lulju 
tal-2019 ma ġewx imniżżla fil-31 ta’ Marzu, 2021, u ma 
kinux aġġustati qabel l-aħħar ta’ Diċembru tal-2022 meta 
ġew ipprovduti r-Reġistri ta’ April, Mejju, u Ġunju 2021;

v.	 tranżazzjonijiet kienu qed jitniżżlu fir-records tal-
kontijiet tal-Fond iżda ma kinux qed jitniżżlu fir-Reġistri 
u viċe versa. Pereżempju, meta kienet qed issir analiżi tar-
rikonċiljazzjonijiet bejn reġistri u rapporti annwali awditjati 
għall-31 ta’ Marzu, 2019, instab illi diversi sottoskrizzjonijiet 
kienu neqsin mir-rekord tal-kontijiet għar-Reġistru tal-31 ta’ 
Marzu, 2019, u kellu jitranġa iktar tard sabiex jiġi rrikonċiljat 
mar-rekord tal-kontijiet;

vi.	 differenzi ta’ VAN bejn ir-Reġistri u r-rapport 
annwali. Pereżempju, meta kienet qed issir analiżi ta’ 
rikonċiljazzjoni bejn ir-reġistri u r-rapporti annwali awditjati 
għall-31 ta’ Marzu, 2019, ħareġ illi ġie mniżżel VAN żbaljat 

(vii) calculate and arrange for payments from the assets 
of the cost Fund in accordance with the Statute or offer 
document;

On 1st June, 2021, the Fund was relocated from Malta 
to the Grand Duchy of Luxembourg. In the preparation 
and during the migration process as well as subsequently, 
several inconsistencies were identified, across classes of 
shares, in the registers up to 31st May, 2021, provided by the 
Administrator. Since then, the Fund has reviewed and revised 
the registers maintained by the Administrator from 31st 
March, 2019 to 31st March, 2021 (the ‘relevant period’) and 
identified a number of significant deficiencies that prevented 
the Fund from reconciling its registers and publishing the 
financial statements, thus leading to the suspension of the 
Fund until these significant deficiencies are corrected. In this 
respect, the Fund has engaged service providers to analyse 
in detail the comparison in the concluding and opening 
positions of the asset value, a comparison of the registers 
during the relevant period and the reconciliations between 
registers and previous audited annual reports. A number of 
errors were found, inter alia:

i. discrepancies resulting from manual register 
adjustments by the Administrator;

ii. incorrect entry of a number of subscriptions under the 
incorrect nominee. For example, amongst many, there is a 
subscription requested by Clearstream for €188,000 which 
was downloaded instead under Citibank;

iii. subscriptions entered in the wrong Register file. It 
was later discovered that a number of subscriptions were 
not entered in file 1 (old versions of the registers) and 
subsequently corrected to appear in file 2;

iv. other transactions (subscriptions/redemptions/
transfers) were recorded late (typically some months later). 
For example, subscriptions from July 2019 were not listed 
on 31st March, 2021, and were not adjusted until the end of 
December 2022 when the registers of April, May, and June 
2021 were provided;

v. transactions were recorded in the Fund’s accounting 
records but were not recorded in the registers and vice 
versa. For example, when analysing reconciliations between 
audited records and annual reports as at 31st March, 2019, 
it resulted that several subscriptions were missing from the 
accounting record for the Registry as at 31st March, 2019, 
and had to be corrected later in order to reconcile them with 
the accounting record;

vi. NAV differences between registers and annual report. 
For example, when performing a reconciliation analysis 
between the registers and the audited annual reports for 31st 
March, 2019, it emerged that an incorrect NAV was recorded 
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fir-Reġistru minflok ir-rapport annwali stante li l-metodu ġdid 
ta’ valwazzjoni tal-assi ttieħed in konsiderazzjoni fil-konfront 
tar-rapport awditjat biss u mhux fil-konfront tar-Reġistri.

vii.	 diskrepanzi bejn pożizzjonijiet tat-tmiem u 
pożizzjonijiet tal-ftuħ tal-valur tal-assi. Pereżempju, numru 
ta’ diskrepanzi rriżultaw bejn il-pożizzjoni tat-tmiem fil-
konfront tal-klassi ta’ azzjonijiet I fit-28 ta’ Frar, 2021, u 
l-pożizzjoni tal-ftuħ tal-31 ta’ Marzu, 2021, fil-konfront tan-
nominee Credit Suisse. 

viii.	 għadd ta’ operazzjonijiet neqsin jew mill-kontijiet 
(u b’hekk fir-rapporti annwali awditjati) jew inkella fir-
Reġistri;

ix.	 kalkulazzjonijiet VAN mhux korretti minħabba 
n-nuqqasijiet ripetuti li jiġu ddikjarati l-ispejjeż u l-passiv, 
bl-iktar notevoli minnhom kollha tkun is-segwenti. It-taxxa 
Ġermaniża fuq l-introjtu korporattiv riżultanti mill-bejgħ tal-
assi fl-2018 u l-2019, liema korrezzjoni fit-taxxa ammontat 
għal €2.6 miljuni ta’ obbligazzjonijiet tat-taxxa addizzjonali 
li affettwaw il-VAN fil-livell tas-sotto-fond, flimkien ma’ 
spejjeż oħra fosthom spejjeż tal-ġestjoni dwar akkwisti u 
bejgħ ta’ assi li ma kinux imniżżla b’mod xieraq. 

B’riżultat ta’ dawn id-diversi żbalji, il-Fond kellu jimpenja 
ruħu sabiex iwettaq (i) eżerċizzju estensiv biex jirrikonċilja 
r-Reġistri u r-rapporti annwali awditjati peress li ħafna 
sottoskrizzjonijiet u switch orders ma ġewx imniżżlin jew 
inkella ġew imniżżlin b’mod żbaljat, li rriżultaw f’differenzi 
fl-azzjonijiet matul il-klassijiet tal-azzjonijiet D, E, F, H, 
u I; (ii) analiżi tar-Reġistri klassi b’klassi, partikolarment 
Klassi C, D, E, G, H, u IK; (iii) analiżi dettaljata tat-talbiex 
għall-fidi tal-isħma miżmuma mill-investitutri sabiex jiġi 
assigurat illi hemm biżżejjed azzjonijiet biex tintlaħaq din 
it-talba kemm fil-livell ta’ nominee kif ukoll fil-livell ta’ sub-
designation; (iv) analiżi fuq l-impatt li r-rikalkulazzjoni tal-
VAN minn Mazars kif appuntati mill-Amministratur kellha 
fuq ir-Reġistri. Dawn id-diskrepanzi gravi u żbalji ċari juru 
illi l-Amministratur ma eżerċitax il-kura, diliġenza, u ħila 
meħtieġa u mistennija minnu meta kien qed iżomm dawn 
ir-Reġistri u ma wettaqx b’mod xieraq l-obbligazzjonijiet 
hawn fuq imsemmija taħt il-Ftehim tal-Amministrazzjoni. 

Illi inter alia b’riżultat dirett tan-nuqqasijiet hawn fuq 
imsemmija, u n-negliġenza, inkompetenza, u traskuraġni 
tal-Amministratur għad-dmirijietu taħt il-Ftehim tal-
Amministrazzjoni, il-Fond kellu jsofri spejjeż sostanzjali ta’ 
rimedjazzjoni sabiex jirranġa l-iżbalji ripetuti u gravi kemm 
fir-rigward tal-VAN u r-Reġistri, biex ma nsemmux ukoll 
il-kumpens li diġà tħallas lill-investituri li jammonta għal 
€1,230,710 grazzi għall-iżbalji fil-kalkulazzjoni tal-VAN.

Il-Fond ukoll jirriskja iżjed danni minn talbiet potenzjali 
ta’ investituri minħabba l-iżbalji fil-kalkulazzjoni tal-VAN, 

in the Register instead of the annual report since the new 
asset valuation method was taken into account in relation to 
the audited report only and not in relation to the registries.

vii. discrepancies between ending positions and opening 
positions of the asset value. For example, a number of 
discrepancies arose between the end position vis-à-vis share 
class I on 28th February, 2021, and the opening position of 
31st March, 2021, vis-à-vis nominee credit Suisse.

viii. a number of operations missing either from the 
accounts (and thus in the audited annual reports) or in the 
records;

ix. incorrect NAV calculations due to repeated failures 
to declare costs and liabilities, the most notable of which 
would all be the following. German corporate income tax 
resulting from the sale of assets in 2018 and 2019, which 
tax correction amounted to €2.6 million of additional tax 
liabilities affecting the NAV at sub-fund level, plus other 
expenses including management costs on acquisitions and 
sales of assets that were not properly listed.

As a result of these various errors, the Fund had to 
commit to carry out (i) an extensive exercise to reconcile 
the audited annual records and reports as many subscriptions 
and switch orders were not or were incorrectly recorded, 
resulting in differences in actions across action classes 
D, E, F, H, and I; (ii) analysis of class-by-class registers, 
particularly Class C, D, E, G, H, and IK; (iii) a detailed 
analysis of the calls for redemption of the shares held by 
investors to ensure that there are sufficient actions to meet 
this demand at both nominee and sub-designation levels; 
(iv) an analysis of the impact that the recalculation of the 
NAV by Mazars as appointed by the Administrator has had 
on the registries. These serious discrepancies and manifest 
errors show that the Administrator did not exercise the care, 
diligence, and skill required and expected of him when 
keeping these records and did not properly fulfil the above 
mentioned obligations under the Administration Agreement.

That amongst others, as a direct result of the shortcomings 
above mentioned, and the negligence, incompetence, and 
negligence of the Administrator for his duties under the 
Administration Agreement, the Fund had to suffer substantial 
remediation expenses in order to rectify the repeated and 
grave mistakes both as regards the NAV and the registers, 
not to mention also the compensation already paid to the 
investors amounting to €1,230,710 due to the mistakes in 
the calculation of the NAV.

The Fund also risks more damages from potential 
requests from investors due to errors in the calculation of the 



Il-11 ta’ Novembru, 2025 	 15,021

għal liema danni u spejjeż il-Fond iżomm lill-Amministratur 
kompletament responsabbli ai termini tal-Artikolu 5.1. tal-
Ftehim tal-Amministrazzjoni, u ai termini tal-Artikolu 1031 
tal-Kodiċi Ċivili (Kap. 16 tal-Liġijiet ta’ Malta). 

Għaldaqstant, permezz ta’ din l-ittra uffiċjali, il-Fond 
formalment isejħilkom sabiex tersqu għall-ħlas għall-
ispejjeż ta’ rimedjazzjoni mġarrba mill-Fond u tiddennizzaw 
il-Fond kontra danni mressqa attwali u prospettivi minn 
investituri kontra l-Fond fir-rigward żbalji fil-kalkulazzjoni 
tal-VAN.

Illi mingħajr preġudizzju għas-su espost, din l-ittra 
uffiċjali qiegħda wkoll issir għal finijiet ta’ ksur taż-żmien ta’ 
preskrizzjoni applikabbli ai termini tad-dispożizzjonijiet ta’ 
Kapitlu 16 tal-Liġijiet ta’ Malta, inklużi, inter alia, Artikoli 
2128, 2153, u 2156 ta’ Kapitlu 16 tal-Liġijiet ta’ Malta. 

Tant biex tagħraf timxi u tevita spejjeż bla bżonn.

Bl-ispejjeż 

Rikorrenti: c/o 171, Triq l-Ifran, Il-Belt Valletta VLT 
1455, Malta

Intimati: Kuraturi deputati

  Int għaldaqstant ordnat li twaħħal kopja uffiċjali ta’ dan 
il-bandu fid-daħla ta’ din il-Qorti Superjuri u ssejjaħ b’dan 
lil kull min irid jidħol bħala kuratur biex jidher fi żmien sitt 
ijem f’dan ir-Reġistru u jagħmel b’nota d-dikjarazzjoni illi 
huwa jidħol għal dan.

Int ordnat ukoll li tgħarraf lil kull wieħed illi jekk ma 
jagħmilx din id-dikjarazzjoni fiż-żmien fuq mogħti, din il-
Qorti tgħaddi biex tagħżel kuraturi tal-uffiċċju.

U wara li tkun għamilt dan, jew jekk tiltaqa’ ma’ xi 
xkiel fl-esekuzzjoni ta’ dan il-bandu, inti għandek tgħarraf 
minnufih lil din il-Qorti.

Mogħti mill-Qorti Superjuri hawn fuq imsemmija bix-
xhieda tal-Onor. Imħallef Josette Demicoli, LLD, Duttur 
tal-Liġi.

Illum 22 ta’ Settembru, 2025

Reġistru tal-Qrati Superjuri, illum 7 ta’ Novembru, 2025

ALEXANDRA DEBATTISTA
Għar-Reġistratur, Qrati u Tribunali

NAV, for which damages and expenses the Fund holds the 
Administrator fully responsible in terms of Article 5.1 of the 
Administration Agreement, and in terms of Article 1031 of 
the Civil Code (Cap. 16 of the Laws of Malta).

Thus, by means of this judicial letter, the Fund formally 
solicits you to come forward to pay for the remediation 
expenses incurred by the Fund and indemnify the Fund 
against actual and prospective damages made by investors 
against the Fund regarding errors in the calculation of the 
NAV.

That without prejudice to the above, this judicial letter 
is also being made for the purpose of interrupting the 
running of the prescriptive period applicable in terms of the 
provisions of Cap. 16 of the Laws of Malta, including, inter 
alia, Articles 2128, 2153, and 2156 of Cap. 16 of the Laws 
of Malta.

So much so that you may know how to proceed and 
avoid unnecessary expenses.

With costs

Interpellant: c/o 171, Triq l-Ifran, Valletta VLT 1455, 
Malta

Notification: Deputy curators

You are therefore ordered to affix an official copy of these 
banns at the entrance of this Superior Court and to summon 
whosoever wishes to act as curator to appear before this 
registry within six days and by means of a minute to submit 
a declaration that he wishes so to act.

You are also ordered to inform each one that if he fails 
to make this declaration within the stipulated time, the Court 
will proceed to the selection of curators of office.

And after so acting, or if you should encounter any 
difficulty in the execution of these banns, you are to inform 
forthwith this Court.

Given by the Civil Court First Hall, above mentioned, 
with the witness of the Hon. Madam Justice Josette Demicoli, 
LLD, Doctor of Laws.

Today 22nd September, 2025

Registry of the Superior Courts, today 7th November, 
2025

ALEXANDRA DEBATTISTA
For the Registrar, Civil Courts and Tribunals
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Bandu għall-Kuraturi

Repubblika ta’ Malta

Lill-Marixxall tal-Qrati

B’digriet mogħti minn din il-Qorti fit-2 ta’ Ottubru, 
2025, fuq talba ta’ Pauline Mallia ġie ordnat biex jintgħażlu 
kuraturi deputati biex jirrappreżentaw lill-assenti Paul 
Gambin fl-atti tal-ittra uffiċjali numru 4402/2025 fl-ismijiet 
Pauline Mallia vs Kuraturi Deputati u fl-atti l-oħra relattivi 
u sussegwenti.

Permezz ta’ ittra uffiċjali ppreżentata fil-Prim’Awla tal-
Qorti fid-29 ta’ Settembru, 2025, ta’ Pauline Mallia (KI 
143248M) ta’ 8, Triq in-Naxxar, Birkirkara, kontra kuraturi 
deputati sabiex jirrappreżentaw lill-assenti Paul Gambin, 
irtirat, divorzjat, iben il-mejtin Joseph Gambin u Mary 
Stella Gambin née Caruana, imwieled San Pawl il-Baħar 
u residenti fl-Londra, ir-Renju Unit (KI 581339M) jew 
l-eredi mhux magħrufa tiegħu jew l-eredità ġjaċenti tiegħu 
fejn permezz tal-preżenti Pauline Mallia tagħmel referenza 
għall-konvenju datat 27 ta’ Diċembru, 2024, debitament 
reġistrat mal-Kummissarju tat-Taxxi Interni u Dwana, liema 
konvenju huwa relattiv għall-bejgħ daparti tal-intimat a 
favur il-mittenti, tas-sehem ta’ parti waħda minn tlettax 
(1/13) indiviża tal-fond konsistenti minn remissa, fl-istat 
delapidat tiegħu, inkluż is-sottoswol usque ad infernum u 
l-arja tiegħu usque ad coelum, li fih tliet bibien f’aċċess bin-
numri uffiċjali mhux ċari, fi Triq il-Wied, Birkirkara, meqjus 
bħala liberu u frank bid-drittijiet u l-pertinenzi kollha tiegħu 
konfinanti mit-Tramuntana ma’ Triq il-Wied, min-Nofsinhar 
mal-Iskola San Alwiġi u mill-Punent ma’ Uffiċċju tal-Posta 
ta’ Malta, liema proprjetà hija aħjar deskritta u murija fl-istess 
konvenju surriferit, tinterpellak sabiex tersaq u taddivjeni 
għall-att finali ta’ bejgħ u trasferiment tal-propjretà fuq 
indikata favur l-istess mittenti ai termini u l-kundizzjonijeit 
kollha stipulati fl-istess konvenju surriferit.

F’każ li tibqa’ inadempjenti, il-mittenti ma jkollhiex 
alternattiva oħra għajr li tniedi l-proċeduri ġudizzjarji 
opportuni ai termini tal-ligi, sabiex tissalvagwardja 
l-interessi u d-drittijiet kollha tagħha.

Din l-ittra uffiċjali qed issir ai termini, l-finijiet u l-effetti 
kollha tal-liġi, senjatament izda mhux limtiatament ai finijiet 
u l-effetti kollha tal-artikolu 1357 tal-Kap. 16 tal-Liġijiet ta’ 
Malta.

Tant sabiex tagħraf tirregola ruħek u tevita spejjeż 
ulterjuri.

Bl-ispejjeż.

Banns for Curators

Republic of Malta

To the Marshall of the Court

By means of a decree given by this Court on the 2nd 
October, 2025, following a request by Pauline Mallia it 
was ordered that deputy curators be chosen to represent 
the absentee Paul Gambin in the acts of the judicial letter 
number 4402/2025 in the names Pauline Mallia vs Deputy 
Curators and in the other relative and subsequent acts.

By means of a judicial letter filed in the First Hall of 
the Civil Courts on the 29th September, 2025, by Pauline 
Mallia of 8, Triq in-Naxxar, Birkirkara against deputy 
curators nominated to represent the absentee Paul Gambin, 
retired, divorced, son of the late Joseph Gambin and Mary 
Stella Gambin née Caruana, born in St Paul’s Bay, and 
residing in London, United Kingdom (ID 581339M) or the 
unknown heirs or his vacant inheritance, Pauline Mallia 
makes reference to the promise of sale agreement dated 27th 
December, 2024, duly registered with the Commissioner 
of Inland Revenue and Customs which promise of sale 
agreement is relative to the sale by the respondent in favour 
of the applicant, of the (1/13) undivided share of the premises 
consisting of a coach house, in a dilapidated state, including 
its subsoil usque ad infernum and its airspace usque ad 
coelum, having three doors of access with unclear official 
numbers, in Triq il-Wied, Birkirkara, considered free and 
unencumbered with all its rights and appurtenances bounded 
on the north by Triq il-Wied on the south by St Aloysius 
School and on the west by a Malta Post Office, which 
property is better described and shown in the same promise 
of sale agreement above mentioned, you are solicited to 
come forward for the publication of the final deed of sale 
and transfer of the property above indicated in favour of the 
same applicant under those terms and conditions stipulated 
in the same agreement above mentioned.

In case you remain in default, the applicant will have no 
alternative but to initiate the opportune judicial procedures 
in terms of law, in order to safeguard all her interests and 
rights.

This judicial letter is being made for all intents and 
purposes of law, especially but not limitedly for all intents 
and purposes of Article 1357 of Cap. 16 of the Laws of 
Malta.

So much so that you may know how to regulate yourself 
and avoid further costs.

With costs.
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Rikorrenti: 8, Triq in-Naxxar, Birkirkara

Intimati: Kuraturi deputati

  Int għaldaqstant ordnat li twaħħal kopja uffiċjali ta’ dan 
il-bandu fid-daħla ta’ din il-Qorti Superjuri u ssejjaħ b’dan 
lil kull min irid jidħol bħala kuratur biex jidher fi żmien sitt 
ijiem f’dan ir-Reġistru u jagħmel b’nota d-dikjarazzjoni illi 
huwa jidħol għal dan.

Int ordnat ukoll li tgħarraf lil kull wieħed illi jekk ma 
jagħmilx din id-dikjarazzjoni fiż-żmien fuq mogħti, din il-
Qorti tgħaddi biex tagħżel kuraturi tal-uffiċċju.

U wara li tkun għamilt dan, jew jekk tiltaqa’ ma’ xi 
xkiel fl-esekuzzjoni ta’ dan il-bandu, inti għandek tgħarraf 
minnufih lil din il-Qorti.

Mogħti mill-Qorti Superjuri hawn fuq imsemmija bix-
xhieda tal-Onor. Imħallef Joanne Vella Cuschieri, LLD, 
Duttur tal-Liġi.

Illum 2 ta’ Ottubru, 2025

Reġistru tal-Qrati Superjuri, illum 7 ta’ Novembru, 2025

ALEXANDRA DEBATTISTA
Għar-Reġistratur, Qrati u Tribunali

Avviż mir-Reġistru tal-Prim’Awla tal-Qorti Ċivili

Billi Christine Borg sive Borg St John (KI 615748M) 
ippreżentat rikors ġuramentat (numru 1112/2025 JVC) 
fejn ġiet mitluba l-korrezzjoni tal-Att taż-Żwieġ numru 
2395/2013 fir-Reġistru Pubbliku.

Kull min jidhirlu li għandu interess u jrid jopponi dik 
it-talba, b’dan l-avviż huwa msejjaħ sabiex ifisser il-fehma 
tiegħu, b’nota li għandha tiġi ppeżentata fir-Reġistru ta’ 
dawn il-Qrati fi żmien ħmistax-il ġurnata mill-ħruġ ta’ dan 
l-avviż fil-Gazzetta tal-Gvern. 

Dawk illi, fiż-żmien fuq imsemmi, ikunu ppreżentaw 
dik in-nota, għandhom jiġu notifikati b’kopja tar-rikors 
ġuramentat hawn fuq imsemmi bil-ġurnata li tingħata għas-
smigħ tal-kawża. 

B’ordni tal-Qorti,

Reġistru tal-Qorti Superjuri, 

Illum 7 ta’ Novembru, 2025	

CORA CATANIA
Għar-Reġistratur, Qrati Ċivili u Tribunali

Interpellant: 8, Triq in-Naxxar, Birkirkara

Notification: Deputy curators

You are therefore ordered to affix an official copy of these 
banns at the entrance of this Superior Court and to summon 
whosoever wishes to act as curator to appear before this 
registry within six days and by means of a minute to submit 
a declaration that he wishes so to act.

You are also ordered to inform each one that if he fails 
to make this declaration within the stipulated time, the Court 
will proceed to the selection of curators of office.

And after so acting, or if you should encounter any 
difficulty in the execution of these banns, you are to inform 
forthwith this Court.

Given by the Civil Court First Hall, above mentioned, 
with the witness of the Hon. Madam Justice Joanne Vella 
Cuschieri, LLD, Doctor of Laws.

Today 2nd October, 2025

Registry of the Superior Courts, today 7th November, 2025

ALEXANDRA DEBATTISTA
For the Registrar, Civil Courts and Tribunals

Notice, Registry of the Civil Court, First Hall

Whereas Christine Borg sive Borg St John (ID 615748M) 
filed an application under oath (number 1112/2025 JVC) 
demanding the correction of the Act of Marriage certificate 
number 2395/2013 in the Public Registry.

Whosoever may have an interest therein, and wishes 
to oppose that demand, is hereby called upon to do so, by 
means of a note to be filed in the Registry of these Courts, 
within fifteen days from the day of the publication of this 
present notice in the Government Gazette. 

Those who, within the aforesaid time, shall have filed 
such note, shall be notified by the service of a copy of the said 
application under oath, of the day which will be appointed 
for the hearing of the case. 

By order of the Court,

Registry of the Superior Court, 

Today 7th of November, 2025

CORA CATANIA
For Registrar, Civil Courts and Tribunals
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B’digriet mogħti mill-Qorti Ċivili, Prim’Awla, fit-13 
ta’ Ottubru, 2025, fl-atti tar-Rikors Ġuramentat numru 
745/2023AB, fl-ismijiet: Polidano Brothers Limited vs Jake 
Borg, ġiet ordnata s-segwenti pubblikazzjoni, a tenur tal-
Artikolu 187 et sequitur tal-Kapitlu 12, biex isservi bħala 
notifika fil-konfront tal-intimat.

Permezz ta’ rikors fl-ismijiet: Polidano Brothers Limited 
(C8884) vs Jake Borg (527993M) ippreżentat fil-Qorti 
Ċivili, Prim’Awla, fl-14 ta’ Lulju, 2023, ir-rikorrent talab lil 
din l-Onorabbli Qorti sabiex: 

1. Tiddeċiedi din il-kawża bid-dispensa tas-smigħ għall-
finijiet tal-Artikolu 167 tal-Kap. 12. tal-Ligijiet ta’ Malta;

2. Tiddikjara u tiddeċiedi li l-konvenut huwa debitur tas-
soċjetà rikorrenti fl-ammont ta’ sebgħa u sebgħin elf, ħamsa 
u sebgħin ewro u tmienja u sebgħin ċenteżmu (€77,075.78) 
kif deskritt;

3. Konsegwentement, tikkundanna lill-konvenut sabiex 
iħallas lis-soċjetà rikorrenti l-ammont hawn fuq indikat ta’ 
sebgħa u sebgħin elf, ħamsa u sebgħin ewro u tmienja u 
sebgħin ċenteżmu (€77,075.78).

Bl-ispejjeż kollha kontra l-intimati li minn issa huma 
inġunti għas-subizzjoni.

Ir-Rikors Ġuramentat numru 745/2023AB fl-ismijiet 
imsemmija hawn fuq huwa differit għal-20 ta’ Novembru, 
2025, fl-9.40 a.m.

Notifika Intimat: Jake Borg (527993M), 108, Nickjack, 
Triq Monsinjur F. X. Mangion, Is-Siġġiewi

Reġistru tal-Qrati Superjuri, illum 7 ta’ Novemru, 2025

GABRIEL MANGION
Għar-Reġistratur, Qrati Ċivili u Tribunali

Avviż mir-Reġistru tal-Prim’Awla tal-Qorti Ċivili

Billi Anthony Scerri (KI 231438M) ippreżenta rikors 
ġuramentat (numru 1063/2025JVC) fejn giet mitluba l- 
korrezzjoni tal-Att tar-Reġistru Pubbliku numru 2314/1938 
fir-Reġistru Pubbliku.

Kull min jidhirlu li għandu interess u jrid jopponi dik 
it-talba, b’dan l-avviż huwa msejjaħ sabiex ifisser il-fehma 
tiegħu, b’nota li għandha tiġi ppeżentata fir-Reġistru ta’ 
dawn il-Qrati fi żmien ħmistax-il ġurnata mill-ħruġ ta’ dan 
l-avviż fil-Gazzetta tal-Gvern. 

By means of a decree given by the Civil Court, First 
Hall, on the 13th October, 2025, in the records of the Sworn 
application number 745/2023AB, in the names: Polidano 
brothers Limited vs Jake Borg, the following publication 
was ordered, in terms of Article 187 et sequitur of Cap. 12, 
for the purpose of service of the respondent.

By means of an application in the names: Polidano 
brothers Limited (C8884) vs Jake Borg (527993M) filed 
in the Civil Court, First Hall, on the 14th July, 2023, the 
applicant asked this Honourable Court to:

1. Decide this cause without proceeding to a hearing for 
the purposes of Article 167 of Cap 12. of the Laws of Malta;

2. Declare and decide that the defendant is a debtor of the 
applicant company in the amount of seventy seven thousand, 
seventy five euro and seventy eight cents (€77,075.78) as 
described;

3. Consequently, condemn the defendant to pay the 
applicant company the amount above indicated of seventy 
seven thousand, seventy five euro and seventy eight cents 
(€77,075.78).

With all costs against the respondents who are from now 
summoned so that a reference to their evidence be made.

The Sworn application number 745/2023AB in the 
names mentioned above is postponed to 20th November, 
2025, at 9.40 a.m.

Notification respondent: Jake Borg (527993M), 108, 
Nickjack, Triq Monsinjur F. X. Mangion, Siġġiewi

Registry of the Superior Courts, today 7th November, 2025

GABRIEL MANGION
For the Registrar, Civil Courts and Tribunals

Notice, Registry of the Civil Court, First Hall

Whereas Anthony Scerri (ID 231438M) filed an 
application under oath (number 1063/2025JVC) demanding 
the correction of the Act of Public Registry number 
2314/1938 in the Public Registry.

Whosoever may have an interest therein, and wishes 
to oppose that demand, is hereby called upon to do so, by 
means of a note to be filed in the Registry of these Courts, 
within fifteen days from the day of the publication of this 
present notice in the Government Gazette. 
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Dawk illi, fiż-żmien fuq imsemmi, ikunu ppreżentaw 
dik in-nota, għandhom jiġu notifikati b’kopja tar-rikors 
ġuramentat hawn fuq imsemmi bil-ġurnata li tingħata għas-
smigħ tal-kawża. 

B’ordni tal-Qorti,

Reġistru tal-Qorti Superjuri, 

Illum 7 ta’ Novembru, 2025

CORA CATANIA
Għar-Reġistratur, Qrati Ċivili u Tribunali

Permezz ta’ digriet mogħti fit-2 ta’ Ottubru, 2025, mill-
Qorti Prim’Awla, fl-atti tal-ittra uffiċjali numru 3439/2025, 
fl-ismijiet Indis Malta Limited vs Pera Labs Malta Limited, 
ordnat is-segwenti pubblikazzjoni biex isservi ta’ notifika fil-
konfront ta’ Pera Labs Malta Limited a tenur tal-Artikolu 
187(3) et sequitur tal-Kap. 12.

Fil-Prim’Awla tal-Qorti

Illum 29 ta’ Lulju, 2025 

Lil:	 Pera Labs Malta Limited (C98481), The Penthouse, 
Carolina Court, Triq Giuseppe Calì, Ta’ Xbiex, Malta 

u/jew 

Pera Labs Malta Limited, Pera Labs Factory, MST 023A, 
Mosta Technopark, Il-Mosta

Permezz ta’ din l-ittra uffiċjali, Indis Malta Limited 
(C289650, ta’ 88, Triq il-Wied tal-Imsida, Birkirkara, 
filwaqt li tagħmel referenza għall-kuntratt datat tmintax 
(18) ta’ Novembru, 2021, relatat mal-fond identifikat bħala 
MST023A, li jinsab fil-Mosta Technopark, il-Mosta, qed 
tinfurmakom formalment li intom qegħdin tiksru u tonqsu 
milli taderixxu mal-obbligi stipulati fil-kuntratt imsemmi. 
Dan għaliex intom inqastu milli tħallsu aktar minn żewġ (2) 
ħlasijiet kif dovuti lill-esponenti skont il-kuntratt ċitat. Dan 
in-nuqqas ta’ ħlas jikkostitwixxi ksur serju tal-kuntratt ċitat, 
u qed jikkawża preġudizzju lill-esponenti.

Illi preċiżament, intom tinsabu morużi għas-segwenti 
skadenzi: mill-1 ta’ April 2023 sat-30 ta’ Ġunju 2023; mill-1 
ta’ Lulju 2023 sat-30 ta’ Settembru 2023; mill-1 ta’ Ottubru 
2023 sal-31 ta’ Diċembru 2023; mill-1 ta’ Jannar 2024 sat-
12 ta’ Marzu 2024; mit-13 ta’ Marzu 2024 sat-30 ta’ Marzu 
2024; mill-1 ta’ April 2024 sat-30 ta’ Ġunju 2024; mill-1 
ta’ Lulju 2024 sat-30 ta’ Settembru 2024; mill-1 ta’ Ottubru 
2024 sal-31 ta’ Diċembru 2024; mill-1 ta’ Jannar 2025 sal-31 
ta’ Marzu 2025; mill-1 ta’ April 2025 sat-30 ta’ Ġunju 2025; 

Those who, within the aforesaid time, shall have filed 
such note, shall be notified by the service of a copy of the said 
application under oath, of the day which will be appointed 
for the hearing of the case. 

By order of the Court,

Registry of the Superior Court, 

Today 7th of November, 2025

CORA CATANIA
For Registrar, Civil Courts and Tribunals

By means of a decree of the 2nd October, 2025, of the 
Civil Court First Hall in the records of judicial letter number 
3439/2025, in the names Indis Malta Limited vs Pera Labs 
Malta Limited, the following publication was ordered for the 
purpose of effecting service on Pera Labs Malta Limited in 
terms of Article 187(3) et sequitur of Cap. 12.

In the First Hall of the Civil Court

Today 29th July, 2025

To: Pera Labs Malta Limited (C98481), The Penthouse, 
Carolina Court, Triq Giuseppe Calì, Ta’ Xbiex, Malta

and/or 

Pera Labs Malta Limited, Pera Labs Factory, MST 023A, 
Mosta Technopark, Mosta

By the present Indis Malta Limited (C28965) of 88, 
Triq il-Wied tal-Imsida, Birkirkara, whilst making reference 
to the contract dated eighteenth (18) of November, 2021, 
related to the premises identified as MST023A, located at 
Mosta Technopark, Mosta, you are formally informing you 
that you are violating and fail to abide with the obligations 
stipulated in the said contract. This because you failed to 
pay more than two (2) payments as due to the interpellant 
according to the contract mentioned. This lack of payment 
constitutes a serious breach of the contract mentioned, and is 
causing prejudice to the applicant.

That precisely, you are in delay for the following 
deadlines: from 1 April 2023 to 30 June 2023; from 1 July 
2023 to 30 September 2023; from 1st October 2023 to 31st 
December 2023; from 1st January 2024 until 12th March 
2024; from 13th March 2024 until 30th March 2024; from 1st 
April 2024 until 30th June 2024; from 1st July 2024 to 30th 
September 2024; from 1st October 2024 to 31st December 
2024; from 1st January 2025 to 31st March 2025; from 1st 
April 2025 to 30th June 2025; and from 1st July 2025 to 
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30th September 2025. By this, the total of the same arrears 
together with interest due amounts to €62,021.04 including 
VAT, which amount is till today pending and due by you.

That you are also in delay for the violation related to the 
fact that the premises is being kept closed and is not being 
used according to clause 10.1 of the contract mentioned, 
as well as for the violation of a decrease in the number of 
employees as defined in clause 10.17 of the same contract.

Thus, in terms of Article 9 (1) and subsequent articles of 
the Government Lands Act (Cap. 573 of the Laws of Malta), 
the interpellant is soliciting you to vacate the said premises 
within thirty (30) days from when you receive this judicial 
letter.

This letter is being sent without prejudice to the payment 
of arrears pending, interest due, and any damage that may 
have been caused to the applicant. By this fact, this letter 
is also serving as a formal and official solicitation to come 
forward for the payment of the arrears mentioned together 
with interest, that is €62,021.04 including VAT, which 
amount is till today pending and due by you.

So much so that you may know how to proceed and 
regulate yourselves.

With costs and interest

Registry of the Superior Courts, today 7th November, 
2025

ALEXANDRA DEBATTISTA
For the Registrar, Civil Courts and Tribunals

By means of a decree of the 20th May, 2025, of the Civil 
Court First Hall in the records of judicial letter number 
1727/2025, in the names Mary Rose Vella Haber vs Ahmed 
Abdulgani, the following publication was ordered for the 
purpose of effecting service on the respondent Ahmed 
Abdulgani in terms of Article 187(3) et sequitur of Cap. 12.

In the First Hall of the Civil Court

Today 15th April, 2025

To Ahmed Abdulgani (Syrian passport number AA6581248) 
of 41, Gloria Flats, No. 3, Vjal Sir Paul Boffa, Paola

Through the present Mary Rose Vella Haber (KI 
332152M) of Il-Bejta, Triq il-Wileġ, Qala QLA 1936, Gozo, 
whilst referring to the writing dated 5th May, 2023 (vide 
Doc. A) whereby she granted you under title of lease, the 

u mill-1 ta’ Lulju 2025 sat-30 ta’ Settembru 2025. B’dan, 
it-total tal-istess arretrati flimkien mal-interessi dovuti 
jammonta għal €62,021.04 inkluża VAT, liema ammont 
għadu sal-lum pendenti u dovut mingħandkom.

Illi intom ukoll tinsabu morużi għall-ksur relatat mal-fatt 
li l-fond qed jinżamm magħluq u mhux qed jintuża skont 
il-klawsola 10.1 tal-kuntratt ċitat, kif ukoll għall-ksur ta’ 
nuqqas fin-numru ta’ impjegati kif definit fil-klawsola 10.17 
tal-istess kuntratt.

Għaldaqstant, ai termini tal-Artikolu 9(1) u l-artikoli 
sussegwenti tal-Att dwar l-Artijiet tal-Gvern (Kap. 573 tal-
Liġijiet ta’ Malta), l-esponenti qed tinterpellakom sabiex 
tiżgumbraw mill-fond imsemmi fi żmien tletin (30) jum 
minn meta tirċievu din l-ittra uffiċjali.

Din l-ittra qed tintbagħat mingħajr preġudizzju għall-
ħlas tal-arretrati pendenti, interessi dovuti, u kull dannu li 
jista’ jkun ġie kkawżat lill-esponenti. B’dan anzi, din l-ittra 
qiegħda sservi wkoll bħala interpellazzjoni formali u uffiċjali 
sabiex tersqu għall-ħlas tal-arretrati ċitati flimkien mal-
interessi, jiġifieri €62,021.04 inkluża VAT, liema ammont 
għadu sal-lum pendenti u dovut mingħandkom. 

Tant biex tagħrfu timxu kif suppost u tirregolaw ruħkom.

Bl-ispejjeż u bl-interessi.

Reġistru tal-Qrati tal-Superjuri, illum 7 ta’ Novembru, 
2025

ALEXANDRA DEBATTISTA
Għar-Reġistratur tal-Qrati Ċivili u Tribunali

Permezz ta’ digriet mogħti fl-20 ta’ Mejju, 2025, mill-
Qorti Prim’Awla, fl-atti tal-ittra uffiċjali numru 1727/2025, 
fl-ismijiet Mary Rose Vella Haber vs Ahmed Abdulgani, 
ordnat is-segwenti pubblikazzjoni biex isservi ta’ notifika fil-
konfront tal-intimat Ahmed Abdulgani a tenur tal-Artikolu 
187(3) et sequitur tal-Kap. 12.

Fil-Prim’Awla tal-Qorti 

Illum 15 ta’ April, 2025 

Lil Ahmed Abdulgani (passaport Sirjan numru AA6581248) 
ta’ 41, Gloria Flats, No. 3, Vjal Sir Paul Boffa, Paola

Permezz tal-preżenti Mary Rose Vella Haber (KI 
332152M) ta’ Il-Bejta, Triq il-Wileġ, Il-Qala QLA 1936, 
Għawdex, filwaqt li tagħmel riferenza għall-iskrittura tal-
5 ta’ Mejju, 2023 (vide Dok. A) fejn hija kkonċediet lilek 
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premises number 41, Gloria Flats, number 3, Vjal Sir Paul 
Boffa, Paola, solicits you so that within two weeks from the 
date of service of this judicial letter you pay the interpellant 
the total amount of €3,193.51 representing as for the sum 
of €2,250 as balance of arrears of rent and as for the sum of 
€943.51 as arrears of water and electricity.

That in case you do not do that demanded by you within 
the time given to you, the lease is to be considered terminated 
ipso iure and thus you should vacate immediately from the 
premises mentioned. In default there shall be incurred the 
penalties contemplated by law, including compensation 
payable till the date of effective eviction from the property.

This letter is being sent in terms of the relative articles 
of the Civil Code (Cap. 16) of the Laws of Malta, including 
but not limited to Article 1570 which provides for the 
termination of the lease in case of default of payment within 
fifteen days from service.

Saving any further action that the interpellant may have 
against you.

So much so that you may know how to regulate yourself. 
It is this as a last notice. With costs.

Registry of the Superior Courts, today 7th November, 
2025

ALEXANDRA DEBATTISTA
For the Registrar, Civil Courts and Tribunals

By means of a decree of the 15th October, 2025, by the 
First Hall of the Civil Court, in the records of the Warrant of 
Eviction number 456/2025 in the names (Applicant) Carmen 
Camilleri et vs (respondent) Patrick Pace the following 
publication was ordered for the purpose of service of the 
respondent Patrick Pace in terms of Article 187(3) of the 
Code of Organisation and Civil Procedure (Cap. 12)

By means of an application in the First Hall of the Civil 
Court, in the names (applicants) Carmen Camilleri (ID 
604249M), Joseph Pace (ID 879850M), Anthony Pace (ID 
182256M) and Isabella Briffa (ID 144959M) as heirs of 
Calcedonia Pace according to a will of the 17th September, 
2020, and declaration causa mortis attached Doc. A and B vs 
(respondent) Patrick Pace (ID 156366M), filed on the 18th 
March, 2025, the applicants Carmen Camilleri et asked this 
Honourable Court:

To order the issuing of a Warrant of Eviction against 
the respondent (from the under mentioned premises) in 
execution of the under mentioned judgement and this since 
the respondent failed to do this till this day.

taħt titolu ta’ lokazjoni, il-fond numru 41, Gloria Flats, 
Numru 3, Vjal Sir Paul Boffa, Paola, tinterpellak sabiex 
fi żmien ġimagħtejn mid-data tan-notifika ta’ din l-ittra 
uffiċjali tibgħat tħallas lill-mittenti s-somma komplessiva ta’ 
€3,193.51 rappreżentanti inkwantu għas-somma ta’ €2,250 
bħala bilanċ ta’ arretrati ta’ kera u inkwantu għas-somma ta’ 
€943.51 bħala arretrati ta’ dawl u ilma.

Illi f’każ li ma’ tagħmilx dak minnek mitlub fiż-żmien 
lilek mogħti, il-kirja għandha tiġi meqjusa bħala tterminata 
ipso iure u għalhekk inti għandek tiżgombra minnufih 
mill-fond imsemmi. Fin-nuqqas se tinkorri l-penalitajiet 
ikkontemplati mil-liġi, inkluż kumpens pagabbli sad-data 
tal-iżgumbrament effettiv mill-proprjetà.

Din l-ittra qed tintbagħat ai termini tal-artikoli relattivi 
tal-Kodici (Kap. 16) tal-Liġijiet ta’ Malta, inkluż iżda 
mhux b’mod limitat l-Artikolu 1570 li jipprovdi dwar it-
terminazzjoni tal-kirja f’każ ta’ nuqqas ta’ ħlas fit-termini ta’ 
ħmistax-il ġurnata min-notifika.

B’riserva għal kull azzjoni ulerjuri li l-mittenti jista’ 
jkollha fil-konfront tiegħek.

Tant biex tgħaraf tidderiġi ruħek. Ħu dan bħala l-aħħar 
avviż. Bl-ispejjeż.

Reġistru tal-Qrati tal-Superjuri, illum 7 ta’ Novembru, 
2025

ALEXANDRA DEBATTISTA
Għar-Reġistratur tal-Qrati Ċivili u Tribunali

Permezz ta’ digriet mogħti fil-15 ta’ Ottubru, 2025, mill-
Prim’Awla tal-Qorti fl-atti tal-Mandat ta’ Żgumbrament 
numru 456/2025, fl-ismijiet (rikorrenti) Carmen Camilleri 
et vs (intimat) Patrick Pace ġiet ordnata s-segwenti 
pubblikazzjoni biex isservi ta’ notifika fil-konfront tal-
intimat Patrick Pace a tenur tal-Artikolu 187(3) tal-Kodiċi 
ta’ Organizzazzjoni u Proċedura Ċivili (Kap. 12).

Permezz ta’ rikors ippreżentat fil-Prim’Awla tal-Qorti, 
fl-ismijiet (rikorrenti) Carmen Camilleri (KI 604249M), 
Joseph Pace (KI 879850M), Anthony Pace (KI 182256M) 
u Isabella Briffa (KI 144959M) eredi ta’ Calcedonia Pace 
skont testment tas-17 ta’ Settembru, 2020, u dikjarazzjoni 
causa mortis annessi Dok. A u B vs (intimat) Patrick Pace 
(KI 156366M), fit-18 ta’ Marzu, 2025, ir-rikorrenti Carmen 
Camilleri et talbu lil dan l-Onorabbli Qorti: 

Jordna l-ħruġ ta’ Mandat ta’ Żgumbrament kontra 
l-intimat (mill-fond infraskritt) in esekuzzjoni tas-sentenza 
infraskritta, u billi l-intimat naqas li jagħmel dan sal-lum.
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Fond: 35 u 39, Triq il-Plejju, Birkirkara

Sentenza: skont sentenza tal-14 ta’ Diċembru, 2023, 
580/2021 JVC, li minnha m’hemmx appell dokumenti 
annessi Dok. B u Dok C.

Illum 18 ta’ Marzu, 2025

Ippreżentant mill-Avukat Martina Cuschieri u l-PL 
Davina Sullivan

Mandat ta’ Żgumbrament 

Repubblika ta’ Malta

Mandat tal-Qorti 

Lill-Marixxall tal-Qorti

Mogħti mill-Qorti Prim’Awla bix-xhieda tal-Onor. 
Imħallef Ian Spiteri Bailey, LLD, Duttur tal-Liġi, Imħallef 
tal-Qorti hawn fuq imsemmija.

Illum 18 ta’ Marzu, 2025

Intimat notifika: Patrick Pace, 35 u 39, Triq il-Plejju, 
Birkirkara

Reġistru tal-Qrati Superjuri, illum 7 ta’ Novembru, 2025

ALEXANDRA DEBATTISTA
Għar-Reġistratur, Qrati Ċivili u Tribunali

Premises: 35 and 39, Triq il-Plejju, Birkirkara

Judgement: according to a judgement of this Honourable 
Court of the 14th December, 2023, 580/21JVC, from which 
there is no appeal Documents attached B and C 

Today 18th March, 2025

Filed by Dr Martina Cuschieri and PL Davina Sullivan.

Warrant of Eviction

Republic of Malta

Court Warrant

To the Court Marshall

Given by the Civil Court First Hall, above mentioned, 
with the witness of the Hon. Mr Justice Ian Spiteri Bailey 
LLD, Doctor of Laws.

Today 18th March, 2025

Notification respondent: Patrick Pace: 35 and 39, Triq 
il-Plejju, Birkirkara

Registry of the Superior Courts, today 7th November, 
2025

ALEXANDRA DEBATTISTA
For the Registrar, Civil Courts and Tribunals
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B’digriet mogħti mill-Qorti Ċivili, Prim’Awla, fit-22 ta’ 
Ottubru, 2025, ġiet ordnata l-pubblikazzjoni tal-estratt li 
jidher hawn taħt għall-finijiet ta’ notifika skont l-Artikolu 
187(3) et sequitur tal-Kodiċi ta’ Organizzazzjoni u Proċedura 
Ċivili (Kap. 12) fil-konfront ta’ Paul Caruana (286880M) u 
Rhian Caruana (557880M).

Permezz ta’ Rikors għall-ħruġ ta’ Mandat ta’ Inibizzjoni 
ppreżentat fil-Prim’Awla tal-Qorti Ċivili, fil-21 ta’ Ottubru, 
2025, fl-ismijiet Antonia Buhagiar (1020445M) vs Paul 
Caruana (286880M) u Rhian Caruana (557880M). Ir-rikorenti 
Antonia Buhagiar (1020445M) talbet illi l-Onorabbli Qorti 
tordna l-ħruġ ta’ mandat ta’ inibizzjoni kontra l-intimati 
sabiex jinżammu milli jesegwixxu xogħlijiet, jagħmlu 
interventi u/jew strutturi fil-passaġġ adjacenti għall-proprjetà 
tar-rikorrenti numru 138, ġja 85, Triq il-Kulleġġ, Ir-Rabat 
(Malta), kif ukoll fl-arja tal-istess passaġġ, liema passaġġ 
jirriżulta mill-pjanta annessa u mmarkata Dok. AB-003, 
milli jbiddlu l-pożizzjoni tal-istess passaġġ u milli jagħmlu 
xogħlijiet mal-ħajt tal-proprjetà tar-rikorrenti msemmija 

By a decree of the Civil Court, First Hall, of the 22nd 
October, 2025, the publication of the following extract was 
ordered for the purpose of service in terms of Article 187 (3) 
et sequitur of the Code of Organisation and Civil Procedure 
(Cap 12) on the respondent Paul Caruana (286880M) and 
Rhian Caruana (557880M).

By means of an application for the Warrant of Prohibitory 
Injunction filed in the First Hall Civil Court, on the 21st 
October, 2025, in the names Antonia Buhagiar (1020445M) 
vs Paul Caruana (286880M) and Rhian Caruana (557880M). 
The applicant Antonia Buhagiar (1020445M) asked that 
this Honourable Court orders the issuing of a warrant of 
prohibitory injunction against the respondents in order to 
be witheld from carrying out works, interventions and/or 
structures in the passage adjacent to the applicant’s property 
number 138, previously 85, Triq il-Kulleġġ, Rabat (Malta), 
as well as in the airspace of the same passage, which passage 
results from the plan attached and marked Doc. AB-003, from 
changing the position of the same passage and from carrying 
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out works with the wall of the property of the applicant 
mentioned which adjoins the said passage, and/or renders 
common this same wall, since all this behaviour described is 
illegal and constitutes spoliation, molestation and prejudice 
against the applicant and is causing her damages for various 
reasons.

That this warrant should be provisionally upheld.

That the applicant shall be prejudiced if the respondent 
company is not inhibited as stated.

Thus, the applicant humbly prays that this Honourable 
Court orders the issuing of the warrant of prohibitory 
injunction in question against the respondent company.

The Warrant of Prohibitory Injunction number 1705/25 
has been postponed for hearing to the 13th November, 2025, 
at 13.30p.m.

Applicant: 138, Triq il-Kulleġġ, Rabat (Malta)

Notification respondent: Paul Caruana (286880M), 
Blacksmith Court, Flat 8, Triq it-Torri, Msida

Rhian Caruana (557880M), Blacksmith Court, Flat 8, 
Triq it-Torri, Msida

Judge: Dr Giovanni M. Grixti

The Court,

Saw the Warrant of Prohibitory Injunction,

Provisionally welcome,

Orders the notification with 7 days to file a reply,

Appoints the mandate for the hearing to the 13th 
November, 2025, at 13.30 p.m.

Registry of the Civil Court, today 7th November, 2025

GABRIEL MANGION
For the Registrar, Civil Courts and Tribunals

li tmiss mal-imsemmi passaġġ, u/jew jirrendi komuni dan 
l-istess ħajt, stante li dan l-aġir kollu deskritt huwa illegali u 
jikkostitwixxi spoll, molestji u preġudizzju fil-konfront tar-
rikorrenti u qiegħed jirrekalha danni għal diversi raġunijiet.

Illi dan il-mandat għandu jiġi milqugħ provviżorjament.

Illi l-esponenti se jiġi preġudikat jekk is-soċjetà intimata 
ma tiġix inibita kif ingħad.

Għaldaqstant, l-esponenti umilment jitlob lil din 
l-Onorabbli Qorti jogħġobha tordna l-ħruġ tal-mandat ta’ 
inibizzjoni inkwistjoni kontra s-soċjetà intimata.

Il-mandat ta’ inibizzjoni numru 1705/25 jinsab differit 
għat-13 ta’ Novembru, 2025, fis-13.30p.m.

Rikorrent: 138, Triq il-Kulleġġ, Ir-Rabat (Malta)

Notifika Intimat: Paul Caruana (286880M), Blacksmith 
Court, Flat 8, Triq it-Torri, L-Imsida

Rhian Caruana (557880M), Blacksmith Court, Flat 8, 
Triq it-Torri, L-Imsida

Imħallef: Dott. Giovanni M. Grixti

Il-Qorti, 

Rat il-Mandat ta’ Inibizzjoni,

Tilqgħu proviżorjament,

Tordna n-notifika b’7 ijiem għar-risposta,

Tappunta l-mandat għat-trattazzjoni għat-13 ta’ 
Novembru, 2025, fis-13.30 p.m.

Reġistru tal-Qorti Ċivili, illum 7 ta’ Novembru, 2025

GABRIEL MANGION
Għar-Reġistratur, Qrati Ċivili u Tribunali
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B’dan l-avviż ikun magħruf illi b’rikors ippreżentat fil-
Qorti, Sezzjoni ta’ Ġuriżdizzjoni Volontarja, fl-20 ta’ Lulju, 
2022, Rikors numru 1360/2022, minn Alister Cachia et, fejn 
insegwitu tar-rikors Lynn Cachia, xebba, bint Alister Cachia 
u Josephine Cachia née Falzon, imwielda Tal-Pietà fl-4 ta’ 
Ġunju, 2002, ta’ 20 sena li għandha karta tal-identità numru 
200002L, ġiet interdetta mill-atti kollha tal-ħajja ċivili 
permezz ta’ digriet mogħti fil-15 ta’ Settembru, 2022.

By means of an application filed in Civil Court of 
Voluntary Jurisdiction Section, on the 20th July, 2022, 
Application number 1360/2022, by Alister Cachia et 
whereby following the application Lynn Cachia, unmarried, 
daughter of Alister Cachia and Josephine Cachia née Falzon, 
born in Tal-Pietà on the 4th June, 2002, aged 20 and holding 
identity card number 200002L, was interdicted from all the 
acts of the civil life by means of a decree given on the 15th 
September, 2022.
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Registry of the Civil Court (Voluntary Jurisdiction 
Section)

Today 7th November, 2025

ALEXANDRA DEBATTISTA
For the Registrar, Civil Court and Tribunals

By means of an application filed in the Civil Court of 
Voluntary Jurisdiction Section, on the 12th August 2025, 
Application number 721/2025, by Joseph Gauci whereby 
they requested That it be declared open in favour of Marica 
sive Marika Scicluna née Gauci, Frances Stagno née Gauci 
and Joseph Gauci brothers and sisters of the decujus in 
equal shares between them the succession of George Gauci, 
bachelor, son of the late Nazareno Gauci and Teresa Gauci 
née Vassallo, born in Tal-Pietà, Malta, resided in San Ġwann, 
Malta and died in Msida, Malta, on the 30th March, 2023, 
aged 53, and who held identity card number 0410969M.

Wherefore, any person who believes to have an interest 
in the matter is hereby called upon to appear before the said 
Court and to bring forward his objections hereto by a minute 
to be filed within fifteen days from the posting of the banns 
and notices according to law.

Registry of the Civil Court, Voluntary Jurisdiction 
Section

Today 7th November, 2025

ALEXANDRA DEBATTISTA
For the Registrar, Civil Court and Tribunals

By means of an application filed in the Civil Court of 
Voluntary Jurisdiction Section, on the 11th August, 2025, 
Application number 719/2025, by Dirk Camilleri whereby 
they requested That it be declared open in favour of Dirk 
Camilleri and Aaron Camilleri children of the decujus 
in equal shares between them the succession of Saviour 
Camilleri, legally separated from Elizbeth Camilleri, son of 
the late Gaetano Camilleri and Rosaria née Sultana, born in 
Tal-Pietà, Malta, resided in Gżira, Malta, and died in Msida, 
Malta, on the 16th May, 2025, aged 60, and who held identity 
card number 0087365M.

Wherefore, any person who believes to have an interest 
in the matter is hereby called upon to appear before the said 
Court and to bring forward his objections hereto by a minute 
to be filed within fifteen days from the posting of the banns 
and notices according to law.

Reġistru tal-Qorti Ċivili (Sezzjoni ta’ Ġuriżdizzjoni 
Volontarja)

Illum 7 ta’ Novembru, 2025

ALEXANDRA DEBATTISTA 
Għar-Reġistratur, Qrati Ċivili u Tribunali

B’dan l-avviż ikun magħruf illi b’rikors ippreżentat 
fil-Qorti, Sezzjoni ta’ Ġuriżdizzjoni Volontarja, fit-12 ta’ 
Awwissu 2025, Rikors numru 721/2025, minn Joseph 
Gauci fejn talab li tiġi ddikjarata miftuħa favur Marica sive 
Marika Scicluna née Gauci, Frances Stagno née Gauci u 
Joseph Gauci ħut d-decujus fi kwoti ndaqs bejniethom is-
suċċessjoni ta’ George Gauci, ġuvni, bin il-mejtin Nazareno 
Gauci u Teresa Gauci née Vassallo, imwieled Tal-Pietà, 
Malta, kien residenti San Ġwann, Malta, u miet l-Imsida, 
Malta, fit-30 ta’ Marzu, 2023, ta’ 53 sena, u li kellu karta tal-
identità numru 0410969M.

Għaldaqstant, kull min jidhirlu li għandu interess huwa 
msejjaħ biex jidher quddiem il-Qorti fuq imsemmija sabiex 
b’nota jmur kontra dik it-talba fi żmien ħmistax-il ġurnata li 
jibda jgħaddi minn dak il-jum li fih jiġi mwaħħal il-bandu u 
l-avviżi skont il-liġi.

Reġistru tal-Qorti Ċivili, Sezzjoni ta’ Ġuriżdizzjoni 
Volontarja

Illum 7 ta’ November, 2025

ALEXANDRA DEBATTISTA 
Għar-Reġistratur, Qrati Ċivili u Tribunali

B’dan l-avviż ikun magħruf illi b’rikors ippreżentat 
fil-Qorti, Sezzjoni ta’ Ġuriżdizzjoni Volontarja, fil-11 
ta’ Awwissu, 2025, Rikors numru 719/2025, minn Dirk 
Camilleri fejn talab li tiġi ddikjarata miftuħa favur Dirk 
Camilleri u Aaron Camilleri wlied d-decujus fi kwoti ndaqs 
bejniethom is-suċċessjoni ta’ Saviour Camilleri, legalment 
separat minn Elizabeth Camilleri, bin il-mejtin Gaetano 
Camilleri u Rosaria née Sultana, imwieled Tal-Pietà, Malta, 
kien residenti l-Gżira, Malta, u miet l-Imsida, Malta, fis-
16 ta’ Mejju, 2025, ta’ 60 sena, u li kellu karta tal-identità 
numru 0087365M.

Għaldaqstant, kull min jidhirlu li għandu interess huwa 
msejjaħ biex jidher quddiem il-Qorti fuq imsemmija sabiex 
b’nota jmur kontra dik it-talba fi żmien ħmistax-il ġurnata li 
jibda jgħaddi minn dak il-jum li fih jiġi mwaħħal il-bandu u 
l-avviżi skont il-liġi.
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Registry of the Civil Court, Voluntary Jurisdiction 
Section

Today 7th November, 2025

ALEXANDRA DEBATTISTA
For the Registrar, Civil Court and Tribunals

By means of an application filed in the Civil Court of 
Voluntary Jurisdiction Section, on the 10th October, 2025, 
Application number 930/2025, by Joseph sive Joe Vella et 
whereby they requested That it be declared open in favour 
of Joseph sive Joe Vella, John Mary sive James Vella, Nicola 
Vella, Margaret Borg née Vella and Maria Mifsud née Vella, 
brothers and sisters of the decujus in the quota of one fifth 
(1/5) undivided share each one of them the succession of 
Francis Vella, bachelor, son of the late Grazio Vella and 
Carmela née Galea, born in Mosta, Malta, resided in Mosta, 
Malta and died in Msida, Malta, on the 2nd May, 2025, aged 
71 and who held identity card number 130054M.

Wherefore, any person who believes to have an interest 
in the matter is hereby called upon to appear before the said 
Court and to bring forward his objections hereto by a minute 
to be filed within fifteen days from the posting of the banns 
and notices according to law.

Registry of the Civil Court, Voluntary Jurisdiction 
Section

Today 7th November, 2025

ALEXANDRA DEBATTISTA
For the Registrar, Civil Court and Tribunals

By means of an application filed in the Civil Court of 
Voluntary Jurisdiction Section, on the 30th July, 2025, 
Application number 659/2025, by Joseph Camilleri et 
whereby they requested That it be declared open in favour 
of Joseph Camilleri, Paul Camilleri, Richard Camilleri, 
Mariella Spiteri Gonzi, Anna Maria Valenzia, Sr Margaret 
Gonzi, Paulanne Dalli, Michael Gonzi, Lawrence Gonzi, 
Yvette Eminyan, Janis Lamb, Maria sive Maryse Hogan 
and Simone Manduca nephews and nieces of the decujus 
in equal shares between them the succession of Rita Galea, 
unmarried, daughter of the late Paolo Galea and Annetta 
Galea née Galdes, born in Valletta, Malta, resided in Mosta, 
Malta, and died in Mosta, Malta, on the 17th March, 2025, 
aged 93, and who held identity card number 730631M.

Wherefore, any person who believes to have an interest 
in the matter is hereby called upon to appear before the said 

Reġistru tal-Qorti Ċivili, Sezzjoni ta’ Ġuriżdizzjoni 
Volontarja

Illum 7 ta’ November, 2025

ALEXANDRA DEBATTISTA 
Għar-Reġistratur, Qrati Ċivili u Tribunali

B’dan l-avviż ikun magħruf illi b’rikors ippreżentat 
fil-Qorti, Sezzjoni ta’ Ġuriżdizzjoni Volontarja, fl-10 ta’ 
Ottubru, 2025, Rikors numru 930/2025, minn Joseph sive 
Joe Vella et fejn talbu li tiġi ddikjarata miftuħa favur Joseph 
sive Joe Vella, John Mary sive James Vella, Nicola Vella, 
Margaret Borg née Vella u Maria Mifsud née Vella, ħut id-
decujus fi kwota ta’ kwinta (1/5) parti indiviża kull wieħed 
u waħda minnhom is-suċċessjoni ta’ Francis Vella, ġuvni, 
bin il-mejtin Grazio Vella u Carmela née Galea, imwieled il-
Mosta, Malta, kien residenti l-Mosta, Malta, u miet l-Imsida, 
Malta, fit-2 ta’ Mejju, 2025, ta’ 71 sena, u li kellu karta tal-
identità numru 130054M.

Għaldaqstant, kull min jidhirlu li għandu interess huwa 
msejjaħ biex jidher quddiem il-Qorti fuq imsemmija sabiex 
b’nota jmur kontra dik it-talba fi żmien ħmistax-il ġurnata li 
jibda jgħaddi minn dak il-jum li fih jiġi mwaħħal il-bandu u 
l-avviżi skont il-liġi.

Reġistru tal-Qorti Ċivili, Sezzjoni ta’ Ġuriżdizzjoni 
Volontarja

Illum 7 ta’ November, 2025

ALEXANDRA DEBATTISTA 
Għar-Reġistratur, Qrati Ċivili u Tribunali

B’dan l-avviż ikun magħruf illi b’rikors ippreżentat fil-
Qorti, Sezzjoni ta’ Ġuriżdizzjoni Volontarja, fit-30 ta’ Lulju, 
2025, Rikors numru 659/2025, minn Joseph Camilleri et fejn 
talbu li tiġi ddikjarata miftuħa favur Joseph Camilleri, Paul 
Camilleri, Richard Camilleri, Mariella Spiteri Gonzi, Anna 
Maria Valenzia, Sr Margaret Gonzi, Paulanne Dalli, Michael 
Gonzi, Lawrence Gonzi, Yvette Eminyan, Janis Lamb, 
Maria sive Maryse Hogan u Simone Manduca neputijiet tad-
decujus fi kwota ta’ parti waħda minn tlettax (1/13) indiviża 
kull wieħed u waħda minnhom is-suċċessjoni ta’ Rita Galea, 
xebba, bint il-mejtin Paolo Galea u Annetta Galea née Galdes, 
imwielda l-Belt Valletta, Malta, kienet residenti l-Mosta, 
Malta, u mietet Mosta, Malta, fis-17 ta’ Marzu, 2025, ta’ 93 
sena, u li kellha karta tal-identità numru 730631M.

Għaldaqstant, kull min jidhirlu li għandu interess huwa 
msejjaħ biex jidher quddiem il-Qorti fuq imsemmija sabiex 
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Court and to bring forward his objections hereto by a minute 
to be filed within fifteen days from the posting of the banns 
and notices according to law.

Registry of the Civil Court, Voluntary Jurisdiction 
Section

Today 7th November, 2025

ALEXANDRA DEBATTISTA
For the Registrar, Civil Court and Tribunals

By means of an application filed in the Civil Court of 
Voluntary Jurisdiction Section, on the 24th October, 2025, 
Application number 980/2025, by Mary Rose Mangion 
Quintano et whereby they requested That it be declared 
open in favour of Mary-Rose Mangion Quintano, Christine 
Borg Quintano and Stefan Quintano children of the decujus 
in equal shares between them the succession of Helen sive 
Eileen Quintano née Cuschieri, widow of Joseph Quintano, 
daughter of the late Publio Cuschieri and Palmira née 
Piastrelli, born in Birkirkara, Malta, resided in Birkirkara, 
Malta, and died in Msida, Malta, on the 19th August, 2024, 
aged 79, and who held identity card number 1043844M.

Wherefore, any person who believes to have an interest 
in the matter is hereby called upon to appear before the said 
Court and to bring forward his objections hereto by a minute 
to be filed within fifteen days from the posting of the banns 
and notices according to law.

Registry of the Civil Court, Voluntary Jurisdiction 
Section

Today 7th November, 2025

ALEXANDRA DEBATTISTA
For the Registrar, Civil Court and Tribunals

By means of an application filed in the Civil Court of 
Voluntary Jurisdiction Section, on the 23rd October, 2025, 
Application number 974/2025, by Joseph Galea et whereby 
they requested That it be declared open in favour of Joseph 
Galea husband of the decujus in the quota of one half (1/2) 
undivided share and the remaining one half (1/2) undivided 
share in favour of Miriam Galea, Karl Galea and Elizabeth 
Galea children of the decujus in the quota of one sixth (1/6) 
undivided share each one of them the succession of Rose 
Galea née Scicluna, wife of Joseph Galea, daughter of the 
late Francis Scicluna and Giovanna née Degabriele, born 
in Ħaż-Żabbar, Malta, resided in Fgura, Malta, and died in 
Msida, Malta, on the 20th November, 2024, aged 79, and 
who held identity card number 0919045M.

b’nota jmur kontra dik it-talba fi żmien ħmistax-il ġurnata li 
jibda jgħaddi minn dak il-jum li fih jiġi mwaħħal il-bandu u 
l-avviżi skont il-liġi.

Reġistru tal-Qorti Ċivili, Sezzjoni ta’ Ġuriżdizzjoni 
Volontarja

Illum 7 ta’ November, 2025

ALEXANDRA DEBATTISTA 
Għar-Reġistratur, Qrati Ċivili u Tribunali

B’dan l-avviż ikun magħruf illi b’rikors ippreżentat fil-
Qorti, Sezzjoni ta’ Ġuriżdizzjoni Volontarja, fl-24 ta’ Ottubru, 
2025, Rikors numru 980/2025, minn Mary Rose Mangion 
Quintano et fejn talbu li tiġi ddikjarata miftuħa favur Mary-
Rose Mangion Quintano, Christine Borg Quintano u Stefan 
Quintano wlied id-decujus fi kwoti ndqas bejniethom is-
suċċessjoni ta’ Helen sive Eileen Quintano née Cuschieri, 
armla ta’ Joseph Quintano, bint il-mejtin Publio Cuschieri 
u Palmira née Piastrelli, imwielda Birkirkara, Malta, kienet 
residenti Birkirkara, Malta u mietet l-Imsida, Malta,fid-19 
ta’ Awwissu, 2024, ta’ 79 sena, u li kellha karta tal-identità 
numru 1043844M.

Għaldaqstant, kull min jidhirlu li għandu interess huwa 
msejjaħ biex jidher quddiem il-Qorti fuq imsemmija sabiex 
b’nota jmur kontra dik it-talba fi żmien ħmistax-il ġurnata li 
jibda jgħaddi minn dak il-jum li fih jiġi mwaħħal il-bandu u 
l-avviżi skont il-liġi.

Reġistru tal-Qorti Ċivili, Sezzjoni ta’ Ġuriżdizzjoni 
Volontarja

Illum 7 ta’ November, 2025

ALEXANDRA DEBATTISTA 
Għar-Reġistratur, Qrati Ċivili u Tribunali

B’dan l-avviż ikun magħruf illi b’rikors ippreżentat 
fil-Qorti, Sezzjoni ta’ Ġuriżdizzjoni Volontarja, fit-23 ta’ 
Ottubru, 2025, Rikors numru 974/2025, minn Joseph Galea 
et fejn talbu li tiġi ddikjarata miftuħa favur Joseph Galea, 
zewg id-decujus fi kwota ta’ nofs (1/2) indiviż u r-rimanenti 
nofs (1/2) indiviż favur Miriam Galea, Karl Galea u Elizabeth 
Galea wlied id-decujus fi kwota ta’ sest (1/6) indiviż kull 
wieħed u waħda minnhom is-suċċessjoni ta’ Rose Galea née 
Scicluna, mart Joseph Galea, bint il-mejtin Francis Scicluna 
u Giovanna née Degabriele, imwielda Ħaż-Żabbar, Malta, 
kienet residenti l-Fgura, Malta, u mietet l-Imsida, Malta, 
fl-20 ta’ Novembru, 2024, ta’ 79 sena, u li kellha karta tal-
identità numru 0919045M.
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Għaldaqstant, kull min jidhirlu li għandu interess huwa 
msejjaħ biex jidher quddiem il-Qorti fuq imsemmija sabiex 
b’nota jmur kontra dik it-talba fi żmien ħmistax-il ġurnata li 
jibda jgħaddi minn dak il-jum li fih jiġi mwaħħal il-bandu u 
l-avviżi skont il-liġi.

Reġistru tal-Qorti Ċivili, Sezzjoni ta’ Ġuriżdizzjoni 
Volontarja

Illum 7 ta’ November, 2025

ALEXANDRA DEBATTISTA 
Għar-Reġistratur, Qrati Ċivili u Tribunali

B’dan l-avviż ikun magħruf illi b’rikors ippreżentat 
fil-Qorti, Sezzjoni ta’ Ġuriżdizzjoni Volontarja, fit-18 ta’ 
Awwissu, 2025, Rikors numru 731/2025, minn Salvatore 
Fenech et fejn talbu li tiġi ddikjarata miftuħa favur 
Salvatore Fenech, Rosina Mifsud, Antonia Vella, Angela 
Bezzina, Josephine Bezzina u Rita Galea hut id-decujus fi 
kwota ta’ decima (1/10) parti indiviża kull wieħed u waħda 
minnhom; favur Carmela Magri, John Mary Fenech, Grace 
Micallef, Maria Mangion, Bartholomeo Fenech u Anthony 
Fenech ulied il-mejjet Nazzareno Fenech dan tal-aħħar ħu 
d-decujus fi kwota ta’ parti waħda minn sebgħin (1/70) 
indiviża kull wieħed u waħda minnhom; favur Antoinette 
Johnston, Christian Fenech u Angelica Zammit ulied 
il-mejjet Raymond Fenech dan tal-aħħar iben il-mejjet 
Nazzareno Fenech ħu d-decujus fi kwota ta’ parti waħda 
minn mitejn u għaxra (1/210) indiviża kull wieħed u waħda 
minnhom; favur Joseph Vella, Jimmy Vella u Felix Vella 
wlied il-mejta Maria Grazia Vella din tal-aħħar oħt id-
decujus fi kwota ta’ parti waħda minn tletin (1/30) indiviża 
kull wieħed minnhom; favur James Fenech u John Fenech 
ulied il-mejjet George Fenech dan tal-aħħar ħu d-decujus 
fi kwota ta’ parti waħda minn għoxrin (1/20) indiviża kull 
wieħed minnhom u favur Natasha Fenech bint il-mejjet 
John Fenech dan tal-aħħar ħu d-decujus fi kwota ta’ deċima 
(1/10) parti indiviża s-suċċessjoni ta’ Maria Fenech, xebba, 
bint il-mejtin Giovanni Maria Fenech u Carmela Fenech 
née Camilleri, imwielda l-Mosta, Malta, kienet toqgħod 
il-Mosta, Malta, u mietet il-Mosta, Malta, fis-6 ta’ Jannar, 
2025, ta’ 90 sena, u li kellha karta tal-identità numru 
0403334M.

Għaldaqstant, kull min jidhirlu li għandu interess huwa 
msejjaħ biex jidher quddiem il-Qorti fuq imsemmija sabiex 
b’nota jmur kontra dik it-talba fi żmien ħmistax-il ġurnata li 
jibda jgħaddi minn dak il-jum li fih jiġi mwaħħal il-bandu u 
l-avviżi skont il-liġi.

Reġistru tal-Qorti Ċivili, Sezzjoni ta’ Ġuriżdizzjoni 
Volontarja

Wherefore, any person who believes to have an interest 
in the matter is hereby called upon to appear before the said 
Court and to bring forward his objections hereto by a minute 
to be filed within fifteen days from the posting of the banns 
and notices according to law.

Registry of the Civil Court, Voluntary Jurisdiction 
Section

Today 7th November, 2025

ALEXANDRA DEBATTISTA
For the Registrar, Civil Court and Tribunals

By means of an application filed in the Civil Court of 
Voluntary Jurisdiction Section, on the 18th August, 2025, 
Application number 731/2025, by Salvatore Fenech et 
whereby they requested That it be declared open in favour 
of Salvatore Fenech, Rosina Mifsud, Antonia Vella, Angela 
Bezzina, Josephine Bezzina and Rita Galea brothers 
and sisters of the decujus in the quota of one tenth (1/10) 
undivided share each one of them; in favour of Carmela 
Magri, John Mary Fenech, Grace Micallef, Maria Mangion, 
Bartholomeo Fenech and Anthony Fenech children of the 
late Nazzareno Fenech the latter brother of the decujus in 
the quota of one part of seventy (1/70) undivided share each 
one of them; in favour of Antoinette Johnston, Christian 
Fenech and Angelica Zammit children of the late Raymond 
Fenech the latter son of the late Nazzareno Fenech brother 
of the decujus in the quota of one part of two hundren and 
ten (1/210) undivided share each one of them; in favour of 
Joseph Vella, Jimmy Vella and Felix Vella children of the 
late Maria Grazia Vella the latter sister of the decujus in thye 
quota of one part of thirty (1/30) undivided share each one of 
them; in favour of James Fenech and John Fenech children 
of the late George Fenech the latter brother of the decujus in 
the quota of one part of twenty (1/20) undivided share share 
each one of them and in favour of Natasha Fenech daughter 
of the late John Fenech the latter brother of the decujus in the 
quota of one tenth (1/10) undivided share the succession of 
Maria Fenech, unmarried, daughter the late Giovanni Maria 
Fenech and Carmela Fenech née Camilleri, born in Mosta, 
Malta, resided in Mosta, Malta and died in Mosta, Malta on 
the 6th January 2025 aged 90 and who held identity card 
number 0403334M.

Wherefore, any person who believes to have an interest 
in the matter is hereby called upon to appear before the said 
Court and to bring forward his objections hereto by a minute 
to be filed within fifteen days from the posting of the banns 
and notices according to law.

Registry of the Civil Court, Voluntary Jurisdiction 
Section
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Illum 7 ta’ November, 2025

ALEXANDRA DEBATTISTA 
Għar-Reġistratur, Qrati Ċivili u Tribunali

Bandu għall-Kuraturi

Repubblika ta’ Malta

Lill-Marixxall tal-Qrati

B’digriet mogħti minn din il-Qorti fil-5 ta’ Awwissu, 
2025, fuq talba ta’ Noel Ciantar et ġie ordnat biex jinħatru 
kuraturi deputati sabiex jirrappreżentaw lill-eredi injoti tal-
padruni diretti, fl-atti taċ-ċedola numru 1572/2025 fl-ismijiet 
Noel Ciantar et vs Kuraturi Deputati fl-atti l-oħra relattivi u 
sussegewenti:

Permezz ta’ ċedola ta’ depożitu u kontestwali fidi ta’ 
ċens numru 1572/2025 fl-ismijiet Noel Ciantar (KI 0038958 
M), imwieled Tal-Pietà nhar l-4 ta’ Jannar, 1958, u residenti 
fl-indirizz 124, ‘Merħba’, Triq Ganu, Birkirkara, u martu 
Dott. Victoria Ciantar (KI 0432463M), imwielda f’Ħ’Attard 
nhar il-31 ta’ Lulju, 1963, u residenti fl-imsemmi indirizz 
124, ‘Merħba’, Triq Ganu, Birkirkara, vs Kuraturi Deputati 
sabiex jirrappreżentaw l-interessi tal-eredi mhux magħrufin 
ta’ Grazia mart Giovanni Mifsud, Emmanuela mart Giuseppe 
Maria, magħruf Elia Grech, Giuseppe Maria magħruf Elia 
Grech ‘bħala leġittimu rappreżentant tat-tfal li jistgħu 
jitwieldu miż-żwieġ tieħu mal-imsemmija martu Emmanuela 
Maria’, Lorenzo Grech u Carmela mart John Pavia, aħwa, 
ulied l-imsemmija Giuseppe Maria magħruf Elia Grech u 
Emmanuela née Mamo, ossija inrappreżentanza tal-eredi 
injoti tal-padruni diretti indikati fl-att pubbliku konkluż fl-
atti tan-Nutar Giuseppe Sammut nhar il-5 ta’ Lulju, 1960, 
fejn Noel Ciantar (KI 0038958M) u Dott. Victoria Ciantar 
(KI 0432463M) esponew bir-rispett:

Illi l-esponenti huma proprjetarji f’ishma ugwali u 
indiviżi tal-fond residenzjali bl-isem ‘Merħba’, bin-numru 
mija u erbgħa u għoxrin (124), fi Triq Ganu f’Birkirkara, 
ossija tal-fond deskritt fl-att pubbliku ta’ kompravendita 
konkluż fl-atti tan-Nutar Dott. Patrick Critien nhar il-wieħed 
u għoxrin ta’ Marzu tas-sena elf disa’ mija u wieħed u disgħin 
(21.3.1991) bħala ‘id-dar fl-ewwel sular mingħajr numru li 
jisimha ‘Vivien’ u li però sejra tingħata l-isem ta’ ‘Merħba’, 
fi  Triq Ganu, Birkirkara, sovrapposta għal dar ohra li jisimha 
‘Thomas’, konfinanti mill-Punent mat-triq, mit-Tramuntana 
ma’ beni ta’ Antonio Bugeja, kif suġġetta għaċ-ċens annwu u 
perpetwu ta’ tmien liri u tnejn u tletin ċenteżmi (Lm8.32,0), 
bid-drittijiet u pertinenzu kollha tagħha inkluż bl-arja libera, 
dekontrollata u bil-vacant possession.’ (‘Dok. NC 1’);

Today 7th November, 2025

ALEXANDRA DEBATTISTA
For the Registrar, Civil Court and Tribunals

Banns for Curators

Republic of Malta

To the Marshall of the Courts

By means of a decree given by this Court on the 5th 
August, 2025, following a request of Noel Ciantar et it 
was ordered That deputy curators be appointed to represent 
the unknown heirs of the direct owners, in the acts of the 
schedule of deposit number 1572/2025 in the names Noel 
Ciantar et vs Deputy Curators and in the other relative and 
subsequent acts:

By means of a schedule of deposit and redemption of 
groundrent number 1572/2025 in the names Noel Ciantar (ID 
0038958 M), born in Tal-Pietà on the 4th January, 1958, and 
residing at 124, ‘Merħba’, Triq Ganu, Birkirkara, and his wife 
Dr Victoria Ciantar (ID 0432463 M), born in Attard on the 31st 
July, 1963, and residing at the said address 124, ‘Merħba’, Triq 
Ganu, Birkirkara, vs Deputy Curators to represent the interest 
of the unknown heirs of Grazia wife of Giovanni Mifsud, 
Emmanuela wife of Giuseppe Maria known as Elia Grech as 
legittimate representative of the children That may be born 
from the marriage with his wife Emmanuela Maria, Lorenzo 
Grech and Carmela wife of John Pavia, brothers and sisters 
and children of the said Giuseppe Maria known as Elia Grech 
and Emmanuela née Mamo That is in rappresentation of the 
unknown heirs of the direct owners indicated in the public 
deed in the records of of Notary Doctor Giuseppe Sammut 
on the 5th July, 1960, filed on the 29th July, 2025, whereby 
Noel Ciantar (ID 0038958m0 and Doctor Victoria Ciantar (ID 
0432463M) respectfully submitted:

That the applicants are the owners in equal and undivided 
shares of the residential premises with the name ‘Merħba’, 
with number one hundred and twenty-four (124), in Triq 
Ganu in Birkirkara, or rather of the premises described in 
the public deed of sale concluded in the records of Notary 
Doctor Patrick Critien on the twenty-first March of the year 
one thousand nine hundred and ninety-one (21.3.1991) as 
‘the house on the first floor without number named ‘Vivien’ 
and That however it shall be named ‘Merħba’, in Triq Ganu, 
Birkirkara, overlying another house named ‘Thomas’, 
bounded on the west by the street, north by property of 
Antonio Bugeja, as subject to the annual and perpetual 
ground rent of eight liri and thirty two cents (Lm8.32,0), 
with all its rights and appurtenances including free airspace, 
decontrolled and vacant possession.’(‘Doc. NC 1’);
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Illi l-fond surreferit huwa ndikat fil-pjanta hawn annessa 
u mmarkata bħala     ‘Dok. NC 2’;

Illi l-art li fuqha nbena l-fond surreferit kienet tifforma 
parti minn porzjon art li ġiet deskritta fl-att pubbliku konkluż 
fl-atti tan-Nutar Giuseppe Sammut nhar il-ħamsa ta’ Lulju 
tas-sena elf disa’ mija u sittin (5.7.1960) bħala ‘għalqa 
fabbrikabbli fil-limiti ta’ Birkirkara, fi Sqaq Ganu, imsejħa 
‘Ta’ Sqaq Ganu’ tal-kejl ta’ ċirka erbat itmiem (4.T.) u tmiss 
mill-Punent ma’ Triq Ganu, min-Nofsinhar ma’ ġid ta’ Paolo 
Vassallo u mit-Tramuntana in parti ma’ ġid tal-maġġur Alfred 
Calascione u in parti ma’ ġid ta’ Giuseppe Briffa’. Permezz 
ta’ dan l-att pubbliku, Luiġi sive Louis Borg kien akkwista 
din l-art b’titolu ta’ enfitewsi perpetwa, suġġett għall-ħlas ta’ 
‘ċens perpetwu ta’ mitejn lira (£200) fis-sena, jitħallas kull 
sitt xhur bil-lura mil-lum’ (‘Dok. NC 3’);

Illi skont is-‘site plan’ relattiva jirriżulta li l-fond 
surreferit għandu kejl ta’ mitejn u għoxrin metru kwadru 
(220m²) (‘Dok. NC 2’);

Illi, għaldaqstant, l-esponenti qegħdin jintavolaw din 
iċ-Ċedola ta’ Depożitu bil-għan li jadempixxu kwalunkwe 
obbligu li jista’ talvolta jissussisti inkonnessjoni mal-ħlas ta’ 
ċens gravanti l-fond surreferit, u dan fil-konfront tal-eredi 
injoti tal-persuni indikati bħala intimati f’din iċ-Ċedola;

Illi, għaldaqstant, permezz tal-preżenti, l-esponenti 
jixtiequ jipprevalixxu ruħhom mill-fakultà mogħtija lilhom 
inter alia mis-subartikolu (7) tal-Artikolu 1501 tal-Kap. 16 
tal-Liġijiet ta’ Malta, ossija mill-fakultà mogħtija lilhom li 
jifdu ċ-ċens u s-subċens annwu u perpetwu gravanti l-fond 
surreferit;

Illi l-ammont ta’ ċens annwu u perpetwu ta’ tmien liri u 
tnejn u tletin ċenteżmi (Lm8.32,0), ekwivalenti għal dsatax-
il ewro u tmienja u tletin ċenteżmu (€19.38), kapitaliżżat 
bir-rata ta’ ħamsa fil-mija (5%), jammonta għal tliet mija u 
sebgħa u tmenin ewro u wieħed u sittin ċenteżmu (€387.61);

Illi permezz tal-preżenti l-esponenti qegħdin jiddepożitaw 
wkoll:

i. l-ammont ulterjuri ta’ sitta u disgħin ewro u disgħin 
ċenteżmu (€96.90), rappreżentanti l-valur globali tal-arretrati 
ta’ ċens annwu u perpetwu għall-aħħar ħames (5) snin,

ii. L-ammont ta’ dsatax-il ewro u tmienja u tletin 
ċenteżmu (€19.38) rappreżentanti l-ammont ta’ lawdemju 
dovut ai termini tal-klawżola (4) tal-att pubbliku surreferit 
konkluż nhar il-5 ta’ Lulju, 1960 (‘Dok. NC3’); 

Illi, għaldaqstant, ma jeżistu l-ebda pendenzi 
inkonnessjoni mal-ħlas ta’ ċens annwu u perpetwu gravanti 
l-fond surreferit.

That the premises above mentioned is indicated in the 
plan here attached and marked as ‘Doc NC 2’;

That the land on which the premises above mentioned were 
built formed part of a portion of land which was described in 
the public deed concluded in the records of Notary Giuseppe 
Sammut on the fifth July of the year one thousand nine 
hundred and sixty (5.7.1960) as ‘a developable field in the 
limits of Birkirkara, in Sqaq Ganu, called ‘Ta’ Sqaq Ganu’ 
measuring about four tmiem (4. T) and bounded on the west 
by Triq Ganu, on the south by property of Paolo Vassallo and 
on the north partly by property of Major Alfred Calascione 
and partly by property of Giuseppe Briffa.’ By means of this 
public deed, Luiġi sive Louis Borg acquired this land by title 
of perpetual emphyteusis, subject to the payment of ‘perpetual 
groundrent of two hundred liri (£200) per annum, payable 
every six months in arrears from today’ (‘Doc. NC 3’);

That according to the relative site plans, it results That 
the premises above referred to has an area of two hundred 
and twenty square metres (220 m²) (‘Doc. NC 2’);

That, thus, the applicants are filing this Schedule of 
Deposit with the aim of depositing any obligation That 
may exist in connection with the payment of groundrent 
burdening the premises above mentioned, and this against 
the unknown heirs of the persons indicated as respondents in 
this Schedule of deposit;

That, thus, by means of this present, the applicants wish 
to avail themselves of the faculty given to them inter alia 
by subarticle (7) of Article 1501 of Cap. 16 of the Laws of 
Malta, or rather of the faculty given to them to redeem the 
annual and perpetual groundrent burdening the premises 
above mentioned;

That the amount of annual and perpetual groundrent of 
eight liriand thirty two cents (Lm8.32) equivalent to €19.38 
capitalised at the rate of five percent (5%) amounts to three 
hundred and eighty seven euro and sixty one cents (€387.61);

That the applicants are depositing also:

i. the further amount of ninety six euro and ninety cents 
(€96.90), representing the global value of the arrears of 
annual and perpetual groundrent for the last five (5) years,

ii. the amount of nineteen euro and thirty eight cents 
(€19.38), representing the amount due as laudemium in 
terms of clause (4) of the public deed above mentioned 
concluded on the 5th July, 1961 (‘Doc. NC3’);

That, thus, there exist no pendencies in connection 
with the payment of the annual and perpetual groundrent 
burdening the premises above mentioned.
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Għaldaqstant, l-esponenti qegħdin jadixxu lill-Onorabbli 
Qorti u, taħt l-Awtorità tagħha, qegħdin jiddepożitaw 
l-ammont globali ta’ ħames mija u tlieta u għoxrin ewro u 
disgħa u tmenin ċenteżmu (€523.89), inkwantu:

i. Għall-ammont ta’ tliet mija u sebgħa u tmenin ewro 
u wieħed u sittin ċenteżmu (€387.61), rappreżentanti l-fidi, 
ossija l-ammont kapitaliżżat ta’ ċens annwu u perpetwu 
gravanti l-fond bl-isem ‘Merħba’, bin-numru mija u erbgħa 
u għoxrin (124), fi Triq Ganu f’Birkirkara;

ii. Għall-ammont ta’ sitta u disgħin ewro u disgħin 
ċenteżmu (€96.90), rappreżentanti l-valur tal-arretrati ta’ 
ċens annwu u perpetwu tal-aħħar ħames (5) snin;

iii. Għall-ammont ta’ dsatax-il ewro u tmienja u tletin 
ċenteżmu (€19.38), dovut bħala lawdemju ai termini tal-
klawżola (4) tal-att pubbliku surreferit konkluż nhar il-5 ta’ 
Lulju, 1960;

iv. Għall-ammont addizzjonali ta’ għoxrin ewro (€20.00), 
sabiex jagħmel tajjeb għal kwalunkwe diskrepanza fil-
kalkolu u/jew fil-kejl relattiv. 

Tant sabiex l-ammonti surreferiti jiġu liberament żbankati 
minn min għandu dritt għalihom skont il-liġi, prevja r-rilaxx 
tad-debiti riċevuti.

Esponenti: 124, Merħba, Triq Ganu, Birkirkara

Notifika: Direttur Reġistru Pubbliku, Evans Building, 
Triq il-Merkanti, Il-Belt Valletta

Reġistru tal-Artijiet, 116, Casa Bolin, Triq il-Punent, Il-
Belt Valletta

Kuraturi Deputati
			 
Int għaldaqstant ordnat li twaħħal kopja uffiċjali ta’ dan 

il-bandu fid-daħla ta’ din il-Qorti Superjuri u ssejjaħ b’dan 
lil kull min irid jidħol bħala kuratur biex jidher fi żmien sitt 
ijiem f’dan ir-Reġistru u jagħmel b’nota d-dikjarazzjoni illi 
huwa jidħol għal dan.

Int ordnat ukoll li tgħarraf lil kull wieħed illi jekk ma 
jagħmilx din id-dikjarazzjoni fiż-żmien fuq mogħti, din il-
Qorti tgħaddi biex tagħżel kuraturi tal-uffiċċju.

U wara li tkun għamilt dan, jew jekk tiltaqa’ ma’ xi 
xkiel fl-esekuzzjoni ta’ dan il-bandu, inti għandek tgħarraf 
minnufih lil din il-Qorti.

Mogħti mill-Qorti Superjuri hawn fuq imsemmija bix-
xhieda tal-Onor. Imħallef Lawrence Mintoff, LLD, Duttur 
tal-Liġi.

Illum 5 ta’ Awwissu, 2025

Thus, the applicants are calling upon this Honourable 
Court and, under its authority, are depositing the global 
amount of five hundred and twenty three eurs and eighty 
nine cents (€523.89), in so far as:

i. For the amount of three hundred and eighty seven Euro 
and sixty one cents (€387.61), representing the redemption, 
That is the capitalised amount of annual and perpetual 
groundrent regarding the premises above mentioned with 
Merħba, with number 124 in Triq Ganu, Birkirkara;

ii. For the amount of ninety six euro and ninty cents 
(€96.90), representing the value of the arrears of annual and 
perpetual groundrent for the last five (5) years;

iii. For the amount of nineteen euro and thirty eight 
cents (€19.38), due as laudemium in terms of clause (4) of 
the public deed above mentioned concluded on the 5th July, 
1960.

iv. For the additional amount of twenty euro (€20), to 
make good any discrepancies in the relative calculation and/
or measurement.

So much so That the amounts above mentioned be freely 
withdrawn by whoever has a right to them according to law, 
saving the release of the duly receipts.

Applicants : 124, Merħba, Triq Ganu, Birkirkara 

Notification: Director Public Registry, Evans Building, 
Triq il-Merkanti, Valletta

   Lands Registry, 116, Casa Bolin, Triq il-Punent,Valletta

Deputy Curators

You are therefore ordered to affix an official copy of these 
banns at the entrance of this Superior Court and to summon 
whosoever wishes to act as curator to appear before this 
Registry within six days and by means of a minute to submit 
a declaration That he wishes so to act.

You are also ordered to inform each one That if he fails to 
make this declaration within the stipulated time, this Court 
will proceed to the selection of curators of office.

And after so acting, or if you encounter any difficulty in 
the execution of these banns, you are to inform forthwith 
this Court.

Given by the above mentioned Superior Court with the 
witness of the Hon. Mr Justice Lawrence Mintoff, LLD, 
Doctor of Laws.

Today 5th August, 2025
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Reġistru tal-Qrati Superjuri, illum 7 ta’ Novembru, 2025

ALEXANDRA DEBATTISTA
Għar-Reġistratur, Qrati u Tribunali

Permezz ta’ digriet mogħti fid-9 ta’ Ottubru, 2025, 
mill-Qorti (Sezzjoni tal-Familja) fl-atti tar-Rikors numru 
63/2023AL fl-ismijiet Michael Bonnici pro et noe vs 
Kimberly Bianco , ġiet ordnata s-segwenti pubblikazzjoni 
biex isservi ta’ notifika fil-konfront ta’ Kimberly Bianco 
a tenur tal-Artikolu 187(3) et sequitur tal-Kodiċi ta’ 
Organizzazzjoni u Proċedura Ċivili (Kap. 12).

Permezz ta’ rikors ta’ Michael Bonnici fl-atti tar-rikors 
fl-ismijiet Michael Bonnici (KI 308097M) vs Kimberly 
Bianco (KI 0182894M) fl-atti tar-Rikors numru 63/2023AL, 
ippreżentat fil-Qorti (Sezzjoni tal-Familja) fit-8 ta’ Lulju, 
2025, ir-rikorrenti Michael Bonnici talab lil din l-Onorabbli 
Qorti sabiex:

1.  Tvarja d-digriet tagħha preċedenti fir-rigward tal-
acċċess tal-esponent, u tordna minflok illi l-esponent ikollu 
access versu ibnu minuri mingħajr il-ħtiega ta’ supervizzjoni 
kull nhar ta’ Tnejn u nhar ta’ Erbgħa bejn il-5.00p.m. u 
t-8.00p.m. u fi tmiem il-ġimgħa nhar ta’ Sibt mid-9.00a.m. 
sal-5.00p.m. salv għal dawk il-provvedimenti kollha l-oħra 
illi din l-Onorabbli Qorti joggħobha tagħti fiċ-ċirkostanzi;

2. Tordna illi, jekk it-tifel minuri jirreżisti illi jmur 
għall-aċċess minħabba l-influwenza ta’ ommu, ir-residenza 
tat-tifel minuri, għandha tinbidel u tkun mal-missier sabiex 
il-ħsara li evidentament qiegħda ssir tieqaf minnufih u ma 
tkomplix tikber;

3. Tordna lill-intimata tattendi course tal-coparenting 
taħt piena ta’ disprezz.

Qorti (Sezzjoni tal-Familja) – l-Onor. Imħallef Abigail 
Lofaro, LLD, Dip. Stud. Rel. Mag. Jur. (Eur. Law)

Rikors Ġuramentat numru 63/2023AL

Il-Qorti,

Rat ir-rikors;

Tordna notifika tal-istess lill-kontroparti b’ħamest (5) 
ijiem utili għar-risposta.

Illum 9 ta’ Lulju, 2025

Rikorrent: 4, J&P Apartments, Flat 4, Triq San Martin, 
Sqaq Nru 2, Ħaż-Żebbuġ (Malta)

Registry of the Superior Courts, today 7th November, 
2025

ALEXANDRA DEBATTISTA
For the Registrar, Civil Courts and Tribunals.

By means of a decree of the 9th October, 2025, of the Civil 
Court (Family Section), in the records of the application in 
the names Michael Bonnici vs Kimberly Bianco, Application 
number 63/2023AL, the following publication was ordered 
for the purpose of effecting service on the respondent 
Kimberly Bianco in terms of Article 187(3) et sequitur of 
the Code of Organisation and Civil Procedure (Cap.  12)

By means of an Application of Michael Bonnici in the 
records of the application Number 63/2023AL in the names 
Michael Bonnici (ID 308097M) pro et noe vs Kimberly 
Bianco (ID 0182894M) filed in the Civil Court (Family 
Section), on the 8th July, 2025, the applicant Michael 
Bonnici requested this Honourable Court to:

1. Vary its previous decree regarding the access of the 
applicant, and order instead That the applicant has access 
towards his minor son without the need of supervision every 
Monday and Wednesday between 5.00p.m. and 8.00p.m. 
and at weekends on Saturday from 9.00a.m. till 5.00p.m. 
saving all those other provisions That this Honourable Court 
deems fit to give in the circumstances;

2. Order That, if the minor boy resists to go for access 
due to the influence of his mother, the residence of the minor 
boy, should be changed and be with the father so That the 
damage which is evidently being done stop immediately and 
stop growing;

3. Order the respondent to attend a course of coparenting 
under penalty of contempt.

Civil Court (Family Section) – Honourable Madam 
Justice Abigail Lofaro, LLD, Dip. Stud. Rel. Mag. Jur. (Eur. 
Law)

Sworn Application number 63/2023AL

The Court,

Having seen the application;

Order the notification to the respondent with a right of 
reply within five (5) working days.

Today 9th July, 2025

Applicant: 4, J&P Apartments, Flat 4, Triq San Martin, 
Sqaq Nru 2, Ħaż-Żebbuġ (Malta)
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Notifika: 23, Alley 2, Triq San Raphael, Ħal Qormi.

Il-kawża fl-ismijiet Michael Bonnici vs Kimberly 
Bianco (Rikors numru 63/2023AL) hija differita għall-25 ta’ 
Novembru, 2025, fid-9.30 a.m.

Reġistru tal-Qrati (Sezzjoni Familja), illum 7 ta’ 
Novembru, 2025

      
ALEXANDRA DEBATTISTA
Għar-Reġistratur, Qrati Ċivili u Tribunali

Permezz ta’ digriet mogħti fl-24 ta’ Ottubru, 2025, mill-
Qorti tal-Maġistrati (Malta), fl-atti tal-ittra uffiċjali numru 
813/2025, fl-ismijiet Elmo Insurance Limited vs Jessica 
Mackay, ordnat is-segwenti pubblikazzjoni biex isservi ta’ 
notifika fil-konfront ta’ Jessica Mackay a tenur tal-Artikolu 
187(3) tal-Kap. 12 et sequitur.

Fil-Qorti tal-Maġistrati (Malta)

Illum 6 ta’ Marzu, 2025 

Lil Jessica Mackay (KI 0504687M) ta’ 157, Flat 8, Triq 
il-Punent, Il-Belt Valletta

 
Permezz tal-preżenti Elmo Insurance Limited (C3500) 

ta’ Triq Abate Rigord, Ta’ Xbiex, tagħmel referenza għall-
inċident awtomobilistiku illi seħħ fit-18 ta’ Novembru, 2024, 
fi Dom Mintoff, il-Marsa, meta waqt li inti kont qiegħda ssuq 
il-vettura bin-numru ta’ registrazzjoni BBU 324, proprjetà 
tiegħek u assikurata mis-soċjetà mittenti, ħbatt mal-vettura 
bin-numru ta’ registrazzjoni FPY-072, appartjenenti lil terzi.

Għal kull fini u effetti tal-ligi, is-soċjetà mittenti tgħarrfek 
li inti inqast milli tipproduċi għas-sodisfazzjon tagħha 
liċenzja tas-sewqan valida li kienet tippermettilek issuq 
il-vettura involuta fid-data tal-inċident awtomobilistiku 
de quo u dan kif inhu obbligu tiegħek skont il-polza ta’ 
assikurazzjoni relattiva. B’hekk inti ksirt l-obbligi tiegħek a 
tenur tal-imsemmija polza ta’ assikurazzjoni u għalhekk trid 
tagħmel tajjeb versu s-soċjetà mittenti għall-inadempjenza 
tiegħek.

Dan premess is-soċjetà mittenti tgħarrfek li jekk it-terz 
li ġarrab id-danni fl-imsemmi inċident jistitwixxi proċeduri 
ġudizzjarji fejn iżommok responsabbli għall-inċident fuq 
riferit u jinterpellak sabiex tersaq għal-likwidazzjoni u 
għall-ħlas tad-danni subiti minnu kif ukoll javża lis-soċjetà 
mittenti li jkunu ġew istitwiti tali proċeduri hekk kif jipprovdi 
l-Kap. 104 tal-Liġijiet ta’ Malta, dak l-Avviż għandu l-effett 

Notification: Kimberly Bianco, 23, Alley 2, Triq San 
Raphael, Ħal Qormi

The application in the names Michael Bonnici vs 
Kimberly Bianco, Application number 63/2023AL, has been 
postponed for hearing to the 25th November, 2025, at 9.30 
a.m. 

Registry of the Civil Courts (Family Section), today 7th 
November, 2025

ALEXANDRA DEBATTISTA
For the Registrar, Civil Courts and Tribunals

By means of a decree of the 24th October, 2025, of the 
Courts of Magistrates (Malta) in the records of judicial letter 
number 813/2025, in the names Elmo Insurance Limited vs 
Jessica Mackay, the following publication was ordered for 
the purpose of effecting service on the respondent Jessica 
Mackay in terms of Article 187(3) of Cap. 12 et sequitur.

In the Courts of Magistrates (Malta) 

Today 6th March, 2025

To Jessica MacKay of 157, Flat 8, Triq il-Punent, Valletta

 
By the present Elmo Insurance Limited (C 3500) of Triq 

Abate Rigord, Ta’ Xbiex, makes reference to the accident 
That occured on the 18th November, 2024, in Triq Dom 
Mintoff, Marsa, whilst you were driving the vehicle with 
registration number BBU 324 being your property and 
insured by the interpellant company you collided with 
vehicle with registration number FPY-072, belonging to 
third parties.

For all intents and purposes of law, the interpellant 
company informs you that you failed to produce to its 
satisfaction a valid driving licence That would have allowed 
you to drive the vehicle involved on the date of the de quo 
motor accident and this as is your obligation according to 
the relative insurance policy. Thus you have breached your 
obligations in terms of the said insurance policy and thus 
you have to make good towards the interpellant company 
for your default.

This premised the interpellant company informs you 
That if the third party who suffered damages in the said 
accident institutes judicial procedures whereby it holds you 
responsible for the incident above referred to and calls upon 
you to come forward for the liquidation and payment of 
damages suffered by him as well as informs the interpellant 
company That such procedures have been instituted as 
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li, skont l-Artikolu 10(2)(a) tal-istess Kap. 104, jobbliga lis-
soċjetà mittenti li tagħmel tajjeb hija lit-terz jekk ikun hemm 
deċiżjoni definittiva b’esitu sfavorevoli għalik. F’dak il-każ, 
is-soċjetà mittenti tkun obbligata tagħmel tajjeb għad-danni, 
għall-imgħax, għall-ispejjeż ġudizzjarji u għall-VAT skont 
il-każ peroò qiegħda tavżak li, in vista tal-Artikolu 12 tal-
Kap. 104 tal-Liġijiet ta’ Malta, hija se tipprevalixxi ruħha 
mid-dritt li tesiġi rifużjoni sħiħa mingħandek, ta’ kulma tkun 
ħallset f’danni, imgħax, spejjeż ġudizzjarji u VAT.

Daqstant sabiex tagħraf tidderieġi ruħek.

Bl-ispejjeż u bl-imgħax legali.

Reġistru tal-Qorti tal-Maġistrati (Malta), illum 7 ta’ 
Novembru, 2025

ALEXANDRA DEBATTISTA
Għar-Reġistratur tal-Qrati Ċivili u Tribunali

Bandu għall-Kuraturi

Repubblika ta’ Malta

Lill-Marixxall tal-Qrati

B’digriet mogħti minn din il-Qorti fis-27 ta’ Ġunju, 2024, 
fuq talba ta’ Steven Harrison ġie ordnat biex taħtar kuraturi 
deputati sabiex jirrappreżentaw lis-suċċessuri fit-titolu 
ta’ Carmelo Bajada, fl-atti taċ-ċedola numru 1360/2024 
fl-ismijiet Steven Harrison vs Kuraturi Deputati sabiex 
jirrappreżentaw fl-atti l-oħra relattivi u sussegewenti:

Permezz ta’ ċedola ta’ depożitu u kontestwali fidi ta’ cens 
numru 1360/2024 fl-ismijiet Steven Harrison, bank manager, 
iben Ignatius u Gemma née Tabone mwieled San Ġiljan fl-4 
ta’ Marzu, 1975, (KI 117575M); u martu Claire Harrison, 
segretarja, bint Carmelo sive Charles Brincat u Maria née 
Buttigieg, imwielda San Ġiljan fit-18 ta’ Jannar, 1975, (KI 
62475M); u t-tnejn residenti 11, Block ‘B’, Savoy Terrace, 
Triq Sir Hilderbrand Oakes, Il-Gżira, vs Kuraturi Deputati 
sabiex jirrappreżentaw lis-suċċessuri fit-titolu ta’ Francis 
Mifsud Ellul, iben Salvatore u Francesca née Farrugia, 
mwieled Ħaż-Żebbuġ għaċ-ċens oriġinali; kuraturi deputati 
sabiex jirrappreżentaw lis-suċċessuri fit-titolu ta’ Carmelo 
Bajada bin Giovanni u Carmela née Bezzina, mwieled il-
Ħamrun u ta’ Giuseppe Farrugia, bin Luigi u Guseppa née 
Attard, imwieled San Lawrenz, Għawdex, għall-ewwel 
subċens; u kuraturi deputati sabiex jirrappreżentaw lis-
suċċessuri fit-titolu ta’ Salvatore Schembri, bin Giovanni u 
Carmela née Cassar, mwieled Ħal Luqa u Angelo Galea, bin 

provided in Cap. 104 of the Laws of Malta, That notice has 
the effect That, according to Article 10 (2)(a) of the same 
Cap. 104 obliges the interpellant company to make good 
to the third party if there is a definitive judgement to the 
detriment of you. In this case, the interpellant company shall 
be obliged to make good for the damages, interest, judicial 
expenses and VAT according to the case but you are warned 
That, in view of Article 12 of Cap. 104 of the Laws of Malta, 
it shall avail itself of the right to withdraw a full refund from 
you, of all That it has paid in damages, interest, judicial 
expenses and VAT.

So much so That you may know how to regulate yourself.

With costs and legal interest.

Registry of the Courts of Magistrates (Malta) today 7th 
November, 2025

ALEXANDRA DEBATTISTA
For the Registrar, Civil Courts and Tribunals

Banns for Curators

Republic of Malta

To the Marshall of the Courts

By means of a decree given by this Court on the 27th 
June, 2024, following a request of Steve Harrison it was 
ordered That deputy curators be appointed to represent the 
successors in title of Carmelo Bajada, in the acts of the 
schedule of deposit number 1360/2024 in the names Steven 
Harrison vs Deputy Curators to represent in the other relative 
and subsequent acts:

By means of a schedule of deposit and contextual 
redemption of groundrent number 1360/2024 in the names 
Steven Harrison, bank manager, son of Ignatius and Gemma 
née Tabone born in St Julian’s on the 4th March, 1975, 
(ID 117575M); and his wife Claire Harrison, Secretary, 
daughter of Carmelo sive Charles Brincat and Maria née 
Buttigieg, born at St Julian’s on 18th January, 1975, (ID 
62475M); and both residing 11, Block ‘B’, Savoy Terrace, 
Triq Sir Hilderbrand Oakes, Gżira, vs Deputy Curators to 
represent the successors in title of Francis Mifsud Ellul, 
son of Salvatore and Francesca née 'Farrugia, born in Ħaż-
Żebbuġ for the original groundrent; Deputy curators to 
represent the successors in title of Carmelo Bajada son of 
Giovanni and Carmela née Bezzina, born in Ħamrun and of 
Giuseppe Farrugia, son of Luigi and Guseppa née 'Attard, 
born in San Lawrenz, Gozo, for the first sub-emphyteusis; 
and deputy curators to represent the successors in title of 
Salvatore Schembri, son of Giovanni and Carmela née 
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Giuseppe u Concetta née Vella, imwieled ir-Rabat, Malta, 
għat-tieni subċens, ippreżentata fil-25 ta’ Ġunju, 2024, fejn 
l-esponenti jesponu bir-rispett:

Illi l-esponenti jippossiedu l-appartament illi jinsab fuq 
it-tielet (3) sular tal-bini u ċoè fuq is-second (2nd) level 
tal-bini, sovrapost garaxx/ijiet fl-ewwel (1) sular u cioè fil-
ground floor level, internament immarkat bin-numru wieħed 
(1) u jifforma parti mill-blokk ta’ appartamenti innumerati 
numru tmintax (18) u bl-isem ta’ ‘John Flats’, fi Triq 
l-Isptar, qabel magħrufa bħala Saint Luke’s Junction f’Tal-
Pietà, xi drabi riferuta bħala Gwardiamanġa; liema blokk 
ta’ appartamenti tikkonfina mil-Lbiċ mal-imsemmija triq, 
min-Nofsinhar ma’ proprjetà ta’ Carmelo Caruana jew is-
suċċessuri fit-titolu tiegħu u mit-Tramuntana ma’ proprjetà 
ta’ Vincenzo Mifsud jew is-suċċessuri fit-titolu tiegħu jew 
irjieħ verjuri oħra; inkluż il-ġnien li jinsab fuq wara u liema 
ġnien jinkludi s-sottoswol u l-art u l-arja relattiva usque ad 
coelum kif ukoll sehem mill-entratura u t-taraġ sal-bejt u 
l-bejt flimkien mas-sidien tal-appartamenti l-oħra tal-blokka 
bid-drittijiet u l-pertinenzi kollha tiegħu, hekk kif aħjar 
deskritt fil-kuntratt tal-akkwist magħmul fl-atti tan-Nutar 
Dott. Jean Carl Debono datat 14 ta’ Frar 2019, hawn anness u 
mmarkat bħala Dok. ‘A’, kif murija fuq is-site-plan annessa 
u mmarkata Dok. ‘B’, kif suġġetta għas-subċens annwu u 
perpetwu u mhux revidibbli ta’ erbgħa u tletin ewro u erbgħa 
u disgħin ċenteżmu (€34.94) u liema fond huwa residenzjali;

Illi l-esponenti jixtiequ jipprevalixxu ruħhom mill-
fakultà mogħtija lilhom bl-artikolu 1501 tal-Kodiċi Ċivili 
u jifdu dan l-istess ċens skont ir-rata indikata fil-kuntratt 
ta’ akkwist u li għalhekk jammonta għal elf mija u erbgħa 
u sittin ewro u sebgħa u sittin ċenteżmu (€1,164.67) meta 
kkapitalizzat bit-tlieta fil-mija (3%);

Illi ċ-ċens oriġinali kien ġie impost mill-imsemmi 
Francis Mifsud Ellul in forza ta’ att ta’ enfitewsi ppubblikat 
min-Nutar Dott. Joseph Cachia fis-6 ta’ Awwissu, 1959, 
Dok. ‘C’, is-subċens impost minn Carmelo Bajada u 
Giuseppe Farrugia ġie impost in forza ta’ att ta’ subenfitewsi 
ppubblikat min-Nutar Dott. John Tabone Adami fis-7 ta’ 
Awwissu, 1959, Dok. ‘D’ filwaqt li s-subċens impost minn 
Salvatore Schembri u Angelo Galea ġie impost in forza ta’ 
att ta’ subenfitewsi ppubblikat min-Nutar Dott. Anthony 
Gatt fis-16 ta’ Novembru, 1961, Dok. ‘E’;

Għaldaqstant, l-esponenti qedgħin umilment jadixxu lil 
din l-Onorabbi Qorti u taħt l-awtorità tagħha jgħaddu sabiex 
jiddepożitaw l-ammont globali ta’ elf tlett mija u erbgħa 
u sebgħin ewro u wieħed u tletin ċenteżmu (€1,374.31) 
rappreżentanti ta’ elf mija u erbgħa u sittin ewro u sitta u sittin 
ċenteżmu (€1,164.66) prezz tal-fidi ta’ dan iċ-ċens perpetwu 
gravanti l-immobli fuq imsemmija, mija erbgħa u sebgħin 

Cassar, born in Ħal Luqa and Angelo Galea, son of Giuseppe 
and Concetta née Vella, born in Rabat, Malta, for the second 
sub-groundrent, filed on the 25th June, 2024, whereby the 
applicants respectfully submit:

That the applicants owns the apartment situated on the 
third (3) floor of the building and namely on the second 
(2nd) level of the building, overlying garage/s on the first 
(1) floor and namely on the ground floor level, internally 
marked with number one (1) and forming part of the block of 
apartments numbered eighteen (18) and named ‘John Flats’, 
in Triq l-Isptar, formerly known as Saint Luke’s Junction in 
Tal-Pietà, sometimes referred to as Gwardiamanġa; which 
block of apartments is bounded on the South West by the said 
street, on the South by property of Carmelo Caruana or his 
successors in title and on the North by property of Vincenzo 
Mifsud or his successors in title or other more correct yards; 
including the garden situated behind and which garden 
includes the subsuol and the land and relative airspace usque 
ad coelum as well as a share of the entrance and stairs up 
to the roof and roof together with the owners of the other 
apartments of the block with all its rights and appurtenances, 
as better described in the deed of acquisition made in the 
records of Notary Dr Jean Carl Debono dated 14th February, 
2019, here attached and marked as Doc. ‘A’, as shown on 
the attached site plan and marked Doc. ‘B’, as subject to the 
annual and perpetual non-revisable sub-groundrent of thirty-
four euro and ninety-four cents (€34.94) and which premises 
is residential;

That the applicants wish to avail themselves of the 
faculty given to them by Article 1501 of the Civil Code and 
redeem this same groundrent according to the rate indicated 
in the contract of acquisition and which thus amounts to one 
thousand one hundred and sixty four euro and sixty seven 
cents (€1,164.67) when capitalised at three per cent (3%);

That the original groundrent was imposed by the said 
Francis Mifsud Ellul in virtue of a deed of emphyteusis 
published by Notary Dr Joseph Cachia on the 6th August 
1959, Doc. ‘C’, the sub-groundrent imposed by Carmelo 
Bajada and Giuseppe Farrugia was imposed in virtue of a 
deed of sub-emphyteusis published by Notary doctor John 
Tabone Adami on the 7th August, 1959, Doc. ‘D’ whilst the 
sub-groundrent imposed by Salvatore Schembri and Angelo 
Galea was imposed in virtue of a deed of sub-emphyteusis 
published by Notary Dr Anthony Gatt on the 16th November, 
1961, Doc. ‘E’;

Thus, the applicants are humbly calling upon this 
Honourable Court and under its authority are depositing the 
global amount of one thousand three hundred and seventy 
four euro and thirty one cents (€1,374.31) representing one 
thousand one hundred and sixty four euro and sixty six cents 
(€1,164.66) price of redemption of this perpetual groundrent 
burdening the immovable above mentioned, one hundred 
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ewro u sebgħin ċenteżmu (€174.70) arretrati ta’ ħames 
(5) snin ċens u erbgħa u sebgħin ewro u erbgħa u disgħin 
ċenteżmu (€34.94) ħlas ta’ lawdemju, biex jiġi mogħti 
liberament lis-sidien, wara li titħalla d-debita riċevuta.

Mittenti: 11, Block letter ‘B’, Savoy Terrace, Triq Sir 
Hilderbrand Oakes, Il-Gżira 

Notifika: Direttur tar-Reġistru Pubbliku, Triq il-Merkanti, 
Il-Belt Valletta

Kuraturi Deputati
			 
Int għaldaqstant ordnat li twaħħal kopja uffiċjali ta’ dan 

il-bandu fid-daħla ta’ din il-Qorti Superjuri u ssejjaħ b’dan 
lil kull min irid jidħol bħala kuratur biex jidher fi żmien sitt 
ijiem f’dan ir-Reġistru u jagħmel b’nota d-dikjarazzjoni illi 
huwa jidħol għal dan.

Int ordnat ukoll li tgħarraf lil kull wieħed illi jekk ma 
jagħmilx din id-dikjarazzjoni fiż-żmien fuq mogħti, din il-
Qorti tgħaddi biex tagħżel kuraturi tal-uffiċċju.

U wara li tkun għamilt dan, jew jekk tiltaqa’ ma’ xi 
xkiel fl-esekuzzjoni ta’ dan il-bandu, inti għandek tgħarraf 
minnufih lil din il-Qorti.

Mogħti mill-Qorti Superjuri hawn fuq imsemmija bix-
xhieda tal-Onor. Imħallef Giovanni Grixt,i LLD, Duttur tal-
Liġi.

Illum 27 ta’ Ġunju, 2024

Reġistru tal-Qrati Superjuri, illum 7 ta’ Novembru, 2025

ALEXANDRA DEBATTISTA
Għar-Reġistratur, Qrati u Tribunali

B’digriet tat-Tribunal għal Talbiet Żgħar, tad-19 ta’ 
Awwissu, 2025, ġiet ordnata l-pubblikazzjoni tal-estratt li 
jidher hawn taħt għall-finijiet ta’ notifika skont l-Artikolu 
187(3) et sequitur tal-Kodiċi ta’ Organizzazzjoni u Proċedura 
Ċivili (Kap. 12) fil-konfront ta’ Antonia Maria sive Tanya 
Borg Cardona.

Tammam Aboubakr Salem Altubouli sive Tam Taboli 
(KI 129539A) eżerċenti l-kummerċ bħala ITransport ta’ 
54B, Carrie, St Franxis Street, Tas-Sliema, ippreżentaw 
Talba, fit-13 ta’ Awwissu, 2025, fejn talbu lit-Tribunal sabiex 
jikkundanna lil Antonia Marisa sive Tanya Borg Cardona 
(KI 341056M) ta’ Fl 5, Quisisana Boutique Apartments, 
Ix-Xatt ta’ Qui-si-sana, Tas-Sliema, sabiex tħallas lill-attur 
nomine s-somma ta’ €4,260, liema ammont huwa dovut lill-
attur nomine.

and seventy four euro and seventy cents (€174.70). arrears 
of five (5) years groundrent and thirty-four euro and ninety-
four cents (€34.94) payment of laudemium, to be freely 
withdrawn by the owners, after leaving the relative receipt.

Interpellant: 11, Block letter ‘B’, Savoy Terrace, Triq Sir 
Hilderbrand Oakes, Gżira

Notification: Director Public Registry, Merchants Street, 
Valletta

Deputy Curators
			 
You are therefore ordered to affix an official copy of these 

banns at the entrance of this Superior Court and to summon 
whosoever wishes to act as curator to appear before this 
Registry within six days and by means of a minute to submit 
a declaration That he wishes so to act.

You are also ordered to inform each one that if he fails to 
make this declaration within the stipulated time, this Court 
will proceed to the selection of curators of office.

And after so acting, or if you encounter any difficulty in 
the execution of these banns, you are to inform forthwith 
this Court.

Given by the above mentioned Superior Court with 
the witness of the Hon. Mr Justice Giovanni Grixti, LLD., 
Doctor of Laws.

This 27th June, 2024

Registry of the Superior Courts, today 7th November, 
2025

ALEXANDRA DEBATTISTA
For the Registrar, Civil Courts and Tribunals.

 
By a decree of the Small Claims Tribunal of the 19th 

August, 2025, the publication of the following extract was 
ordered for the purpose of service on Antonia Maria sive 
Tanya Borg Cardona in terms of Article 187(3) et sequitur 
of the Code of Organisation and Civil Procedure (Cap.  12).

Tammam Aboubakr Salem Altubouli sive Tam Toboli 
(ID 129538A) carrying on trade ITransport ta’ 54B, Carrie, 
St Francis Street, Tas-Sliema, filed a Claim on the 13th 
August, 2025 whereby they asked the Tribunal to condemn 
Antonia Maria sive Tanya Borg Cardona (ID 341056M) 
of Fl 5, Quisisana Boutique Apartments, Ix-Xatt ta’ Qui-
si-sana, Tas-Sliema, to pay the plaintiff nomine the sum of 
€4,260, which amount is due to the plaintiff nomine.
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Bl-ispejjeż u bl-imgħaxijiet.

Il-kawża (Avviż numru 202/2025IS) hija differita għas-
17 ta’ Novembru, 2025, fis-13.10 p.m.

Reġistru tal-Qorti Maġistrati (Malta), illum 10 ta’ 
Novembru, 2025

ALEXANDRA DEBATTISTA
Għar-Reġistratur, Qrati Ċivili u Tribunali

B’digriet tat-Tribunal għal Talbiet Żgħar, tal-11 ta’ 
Settembru, 2025, ġiet ordnata l-pubblikazzjoni tal-estratt li 
jidher hawn taħt għall-finijiet ta’ notifika skont l-Artikolu 
187(3) et sequitur tal-Kodiċi ta’ Organizzazzjoni u Proċedura 
Ċivili (Kap. 12) fil-konfront tal-konvenuti Jeffrey Attard, 
Lara Developments Ltd u Charter Properties Ltd.

Francis sive Frank Muscat (KI 89263M) ta’ 26, Mascot, 
Triq San Filippu, L-Imġarr, Malta, ippreżenta Talba, fil-5 ta’ 
Settembru, 2025, fejn talab lit-Tribunal sabiex jikkundanna lil 
Jeffrey Attard (KI 428673M) ta’ 1, Lara Buildings, Flat 3, Triq 
Ġużeppi Calleja, L-Iklin; Lara Developments Ltd (C42868) 
ta’ 1, Lara Buildings, Office 3, Triq Ġużeppi Calleja, L-; u 
Charter Properties Ltd (C69311) ta’ 1, Lara Buildings, Office 
3, Triq Ġużeppi Calleja, L-Iklin, sabiex jħallsu lill-attur is-
somma ta’ €4,820, liema ammont huwa dovut lill-attur.

Bl-ispejjeż u bl-imgħaxijiet.

Il-kawża (Avviż numru 253/2025MD) hija differita 
għall-25 ta’ Novembru, 2025, fis-1.00 p.m.

Reġistru tal-Qorti tal-Maġistrati (Malta), illum 10 ta’ 
Novembru, 2025

ALEXANDRA DEBATTISTA
Għar-Reġistratur, Qrati Ċivili u Tribunali

Permezz ta’ digriet mogħti fis-6 ta’ Ottubru, 2025, mill-
Qorti (Sezzjoni tal-Familja) fl-atti tar-Rikors Ġuramentat 
numru 81/2025JPG fl-ismijiet Jessica Merkaj Grima 
pro et noe vs Kenneth Magro, ġiet ordnata s-segwenti 
pubblikazzjoni biex isservi ta’ notifika fil-konfront tal-
intimat Kenneth Magro a tenur tal-Artikolu 187(3) et 
sequitur tal-Kodiċi ta’ Organizzazzjoni u Proċedura Ċivili 
(Kap. 12).

Permezz ta rikors guramentat fl-ismijiet Jessica Merkaj 
Grima (KI 0458383M) f’isimha proprju u bħala kuratriċi 
ad litem ta’ wliedha minuri … omissis … maħtura b’digriet 
ta’ din l-Onorabbli Qorti tas-6 ta’ Mejju 2025 vs Kenneth 
Magro (KI 383693M) fl-atti tar-Rikors Ġuramentat numru 

With costs and interests.

The case (Claim number 202/2025IS) is deferred on the 
17th November, 2025, at 13.10 p.m.

Registry of the Courts of Magistrates (Malta), today 10th 
November, 2025

 
ALEXANDRA DEBATTISTA
For the Registrar, Civil Courts and Tribunals.
	

By a decree of the Small Claims Tribunal of the 11th 
September, 2025, the publication of the following extract 
was ordered for the purpose of service on the respondent 
Jeffrey Attard, Lara Developments Ltd u Charter Properties 
Ltd in terms of Article 187(3) et sequitur of the Code of 
Organisation and Civil Procedure (Cap. 12).

Francis sive Frank Muscat (ID 89263M) of 26, Mascot, 
Triq San Filippu, Mġarr, Malta filed a Claim on the 5th 
September 2025, whereby he asked the Tribunal to condemn 
Jeffrey Attard (ID 428673M) of 1, Lara Buildings, Flat 3, Triq 
Ġużeppi Calleja, Iklin; Lara Developments Ltd (C42868) of 
1, Lara Buildings, Office 3, Triq Ġużeppi Calleja, Iklin; and 
Charter Properties Ltd (C69311) of 1, Lara Buildings, Office 
3, Triq Ġużeppi Calleja, Iklin, to pay the plaintiff the sum of 
€4,820, which amount is due to the plaintiff.

With costs and interest.

The case (Claim number 253/2025MD) is deferred on 
the 25th November, 2025, at 1.00 p.m.

Registry of the Courts of Magistrates (Malta), today 10th 
November, 2025

 
ALEXANDRA DEBATTISTA
For the Registrar, Civil Courts and Tribunals

By means of a decree of the 6th October, 2025 of the 
Civil Court (Family Section), in the records of the sworn 
application in the names Jessica Merkaj Grima pro et noe 
vs Kenneth Magro, Application Number 81/2025JPG, 
the following publication was ordered for the purpose of 
effecting service on the respondent Kenneth Magro in terms 
of Article 187(3) et sequitur of the Code of Organisation and 
Civil Procedure (Cap.  12).

By means of an Application in the records of the sworn 
application Number 81/2025JPG in the names Jessica Merkaj 
Grima (ID 0458393M) in her own name and as curator ad 
litem for her minor children … omissis … nominated by 
means of a decree of the 6th May 2025 vs Kenneth Magro 
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81/2025JPG, ippreżentat fil-Qorti (Sezzjoni tal-Familja) fit-
28 ta’ April, 2025, ir-rikorrenti Jessica Merkaj Grima (KI 
0458393M) talbet lil din l-Onorabbli Qorti sabiex:

1. Tafda s-setgħa esklussiva ta’ ġenitur tal-minuri … 
omissis … f’idejn ir-rikorrenti;

2. Tafda l-kura u l-kustodaj tal-minuri … omissis 
…f’idejn ir-rikorrenti, filwaqt li tikkonferma illi r-residenza 
tal-minuri għandha tkun mal-omm;

3. Tordna illi d-deċiżjonijiet kollha kemm dawk ta’ natura 
ordinarja kif ukoll dawk ta’ natura straordinarja rigwardanti 
t-trobbija, saħħa, edukazzjoni attivitajiet ekstrakurrikulari 
tal-minuri kif ukoll dawk id-deċiżjonijiet rigward domiżilju, 
safar u ħruġ u tiġdid ta’ passaport tal-minuri jittieħdu 
esklussivament mir-rikorrenti u mingħajr ħtieġa tal-firma 
tal-intimat;

4. Tillikwida u tiffissa manteniment għall-minuri u 
konsegwentement tordna lill-intimat sabiex iħallas il-
manteniment hekk kif likwidat; b’dawk il-modalitajiet kollha 
tal-pagament, inkluż provvediment għaż-żieda perjodika 
biex tagħmel tajjeb għall-għoli tal-ħajja, kif ukoll tordna 
illi l-ispejjeż kollha ta’ saħħa, edukazzjoni u attivitajiet 
ekstrakurrikulari tal-istess minuri ikunu a karigu taż-żewġ 
ġenituri b’mod ugwali u tiffissa il-modalità tali ħlas ta’ spejjeż;

5. Tordna li l-imsemmi manteniment jiġi mnaqqas 
direttament mis-salarju jew qligħ tal-intimat, mill-impjieg 
jew xogħol li huwa għandu jew jista’ jkollu, jew minn 
kwalsijasi benefiċċju soċjali li huwa jista’ jkun qed jirċievi 
minn żmien għal żmien;

6. Tordna li l-imsemmji mantenimetn jiġi depożitat 
f’kont bankarju indikat mill-esponeti;

7. Tiddikajra illi l-intimat huwa responsabbli li jħallas 
arretrati ta’ manteniment kif ukoll spejjeż ta’ saħħa u 
edukazzjoni (u attivitajiet ekstrakurrikulari jekk ikun il-każ) 
minnu mhux imħallas, minn meta r-relazzjoni tal-partjiet 
intemmet, kif ukoll iż-żieda tal-għoli tal-ħajja, u dan kif se 
jigi provat f’dawn il-proċeduri;

8. Tillikwida l-arretrati ta’ manteniment kif ukoll spejjeż 
ta’ saħħa u edukazzjoni (u attivitajiet ekstrakurrikulari jekk 
ikun il-każ) kif ukoll iż-żieda tal-għoli tal-ħajja, mhux 
imħallsa mill-intimat, kif hawn fuq spjegat;

9. Tikkundanna l-intimat sabiex iħallas lir-rikorrenti dik 
is-somma hekk stabbilita u likwidata minn din l-Onorabbli 
Qorti konsistenti f’arretrati ta’ manteniment għas-snin 
kollha imsemmija u dan taħt dawk il-modalitajiet illi jiġu 
stabbiliti f’dan ir-rigward mill-istess Onorabbli Qorti, 
liema somma għandha tkun tkopri l-manteniment ordinarju 
kif ukoll l-ispejjeż ta’ saħħa, edukazzjoni u (attivitajiet 
ekstrakurrikulari jekk ikun il-każ, kif ukoll iż-żieda tal-għoli 
tal-ħajja minnu mhux mħallsa;

(ID 383693M), filed in the Civil Court (Family Section), on 
the 28th April 2025, the applicant Jessica Merkaj Grima (ID 
0458393M) pro et noe requested this Honourable Court to:

1. Entrust the exclusive power of parental authority of 
the minors … omissis … to the applicant;

2. Entrust the care and custody of the minors … omissis 
… to the applicant, whilst confirming that the residence of 
the minors should be with the mother;

3. Order that all the decisions both of an ordinary nature 
as well as those of an extraordinary nature regarding the 
upbringing, health, education extra-curricular activities of 
the minors as well as those decisions regarding domicile, 
travel and issue and renewal of the passport of the minor be 
taken exclusively by the applicant and without the necessity 
of the signature of the respondent;

4. Liquidate and fix maintenance for the minors and 
consequently order the respondent to pay the maintenance as 
liquidated; with all those modalities of payment, including 
provision for the periodical increase to compensate for the 
cost of living, as well as order that all health, education and 
extra-curricular activities expenses of the same minors be 
borne equally by both parents and fix the modality of such 
payment of expenses;

5. Order that the said maintenance be deducted directly 
from the salary or income of the respondent, from the 
employment or work he has or may have, or from any social 
benefit he may be receiving from time to time;

6. Order that the said maintenance be deposited in a bank 
account indicated by the applicants;

7. Declare that the respondent is responsible to pay 
maintenance arrears as well as health and education expenses 
(and extra-curricular activities if any) by him not paid, from 
when the relationship of the parties ended, as well as the 
increase in the cost of living, and this as shall be proved in 
these procedures;

8. Liquidate the arrears of maintenance as well as health 
and education expenses (and extra-curricular activities if 
applicable) as well as the increase of the cost of living, not 
paid by the respondent, as above explained;

9. Condemn the respondent to pay the applicant that 
sum so established and liquidated by this Honourable 
Court consisting in arrears of maintenance for all the 
years mentioned and this under such modalities as shall be 
established in this regard by the same Honourable Court, 
which sum shall cover the ordinary maintenance as well as 
the costs of health, education and (extra-curricular activities 
if any, as well as the cost of living increase by him not paid;
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10. Tagħti illi kull benefiċċju soċjali u/jew għajnuna 
soċjali, jekk ikun hemm li jkunu talvolta pagabbli lill-minuri 
… omissis … jingħata lir-rikorrenti;

11. Tagħti dawk il-provvediemnti kollha xierqa u 
opportuni li jikkonċernaw lill-minuri … omissis …

Bl-ispejjeż u bl-imgħax legali kontra l-intimat li huwa 
minn issa inġunt in subizzjoni.

Il-kawża fl-ismijiet Jessica Merkaj Grima pro et noe vs 
Kenneth Magro (Rikors numru 81/2025JPG) hija differita 
għas-26 ta’ Novembru, 2025, fl-10.00 a.m.

Esponenti: 8, Triq il-Pallazz l-Antik tal-Gvernatur, Il-
Birgu

Notifika intimat: Fitz, Triq Testaferrata, Ta’ Xbiex

Reġistru tal-Qrati (Sezzjoni Familja), illum 10 ta’ 
November, 2025

      
ALEXANDRA DEBATTISTA
Għar-Reġistratur, Qrati Ċivili u Tribunali

Editt għall-aħbarijiet dwar persuni assenti maħruġ 
mir-Reġistru tal-Qorti Ċivili (Sezzjoni ta’ Ġuriżdizzjoni 
Volontarja)

Illum 10 ta’ Novembru, 2025

Billi l-eredi ta’ Joseph Mifsud, b’rikors ippreżentat fl-4 
ta’ Novembru, 2025, liema rikors iġib in-numru 1034/2025 
fil-Qorti Ċivili (Sezzjoni ta’ Ġuriżdizzjoni Volontarja) 
intalbet il-ħatra ta’ kuratur sabiex jirrappreżenta l-assenti 
Joseph Mifsud, bin Carmelo Mifsud u Carmela Mifsud née 
Degabriele, imwieled Tal-Pietà, Malta, u li jinstab assenti u 
li ebda aħbarijiet ma nstemgħu aktar dwaru.

Kull min għandu aħbarijiet li l-imsemmi Joseph Mifsud 
għadu ħaj, huwa mitlub li jagħtihom lir-Reġistratur tal-Qorti 
Ċivili (Sezzjoni ta’ Ġuriżdizzjoni Volontarja) sabiex din il-
Qorti tkun taf bihom, fi żmien xahar li jibda jgħodd minn 
dakinhar li joħroġ dan l-editt fil-Gazzetta tal-Gvern.

B’ordni tal-Qorti hawn fuq imsemmija.

ROSE MARIE BUTTIGIEG
Deputat Registratur, għar-Reġistratur, Qrati Ċivili u 

Tribunali

10. Order that any social benefit and/or social assistance, 
if any, payable to the minor … omissis … be given to the 
applicant;

11. Give all the appropriate and opportune provisions 
concerning the minors … omissis …

With costs and legal interest against the respondent who 
is from now summoned so that a reference to his oath be 
made.

The application in the names Jessica Merkaj Grima pro 
et noe vs Kenneth Magro, Application number 81/2025JPG, 
has been postponed for hearing to the 26th November, 2025, 
at 10.00 a.m. 

Applicant: 8, Triq il-Pallazz l-Antik tal-Gvernatur, 
Vittoriosa

Notification respondent: Fitz, Triq Testaferrata, Ta’ 
Xbiex

Registry of the Civil Courts (Family Section), today 10th 
November, 2025

ALEXANDRA DEBATTISTA
For the Registrar, Civil Courts and Tribunals

Edict for information regarding absent persons issued 
by the Registry of The Civil Court (Voluntary Jurisdiction 
Section).

Today the 10th November, 2025

Whereas the heirs of Joseph Mifsud, by an application 
filed on the 4th of November, 2025, in the Civil Court 
(Voluntary Jurisdiction Section), requested the appointment 
of Curators for the absentee Joseph Mifsud, son of Carmelo 
Mifsud and Carmela Mifsud née Degabriele, born at Tal-
Pietà, Malta, and who ceased to appear without any news of 
him having been received.

Whosoever has any news of the existence of the above 
mentioned Joseph Mifsud is required to communicate with 
the Registrar of The Civil Court (Voluntary Jurisdiction 
Section) for the information of the said Court, within one 
month from the day of the publication of this edict in the 
Government Gazette. 

By order of the above mentioned Court.

ROSE MARIE BUTTIGIEG 
Deputy Registrary, for the Registrar, Civil Court and 

Tribunals
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